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SUNUS

Biiyiik onder Mustafa Kemal Atatiirk’tiin tilkemizi ¢agdas medeniyetler seviyesine
ulastirma hedefi dogrultusunda, Bagbakanimiz Sayin Recep Tayyip Erdogan’in
liderliginde, bu hedefimizin en énemli unsurunu olusturan iilkemizin Avrupa Birligi ile
biitiinlesme siirecindeki galigmalarimizi azimle ve hizla devam ettiriyoruz. Ulkemiz, bu
stirecte siyasi, ekonomik ve sosyal alanda onemli bir degisimden ge¢mekte, Avrupa
Birligi miktesebati da bize bu anlamda yol gostermektedir. Dolayisiyla, bu
miiktesebatin Tiirk¢e’ye ¢evrilmesi, uyum ¢aligmalarinin en 6nemli pargalarindan birini
olusturmaktadir.

Siirekli gelisen ve giiniimiiz sartlarina uyum cergevesinde yenilenen Avrupa Birligi
miiktesebatt yaklasik 120.000 sayfay1 kapsamaktadir. Bu miiktesebatin baslica hukuki
belgelerini olusturan Kurucu Antlagmalar, Avrupa Birligi’nin hedeflerini, politikalarini
ve isleyisini ortaya koymaktadir. Ulkemiz Avrupa Birligi’ne iiye oldugunda, bu
Antlagmalar hukukumuzun pargasi haline gelecektir.

Ulkemizin Avrupa Birligi’ne iiyelik hedefi dogrultusunda, Avrupa Birligi Genel
Sekreterligi’nin hem kurumsal yapisinin hem de kapasitesinin gelistirilmesi bakimindan
son donemde oOnemli adimlar atilmistir.  Bu kapsamda, Avrupa Birligi Genel
Sekreterligi biinyesinde yeni kurulmus olan Ceviri Esgiidiim Baskanligi’nin en énemli
gorevlerinden biri Avrupa Birligi miiktesebatinin Tiirkge’ye gevrilmesi ¢aligmalarinin
koordinasyonunu yapmak ve terminoloji birligini saglamaktir. Kurucu Antlagmalarin
¢evirisinin tamamlanmasi da bu gercevede gergeklestirilmis 6nemli bir ¢calismadir.

Avrupa Birligi’nin Kurucu Antlagsmalarina, 1 Aralik 2009 tarihinde yiriirliige giren
Lizbon Antlagmasi ile 6nemli degisiklikler getirilmistir. Avrupa Birligi Antlagmas1 ve
Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin konsolide metinlerinin Avrupa
Birligi Genel Sekreterligi tarafindan gergeklestirilen Tiirk¢e’ye cevirisinin, sadece
Avrupa Birligi mevzuatina uyum g¢alismalarini yiiriiten biirokratlar ve Avrupa Birligi
miiktesebatinin Tirkge’ye ¢evrilmesi ¢aligmalarinda yer alan uzmanlar i¢in degil,
Avrupa Birligi’nin kurmus oldugu sistemi en dogru bicimde anlamak isteyen
vatandaslarimz bakimindan da 6nemli bir kaynak olacagina inantyorum.

Bu Antlagmalarin son derece kapsamli ve farkli disiplinlere ait teknik terminolojiyi
iceren hukuki metinler oldugunu ve cevirisinin ciddi arastirmalar gerektirdigini
biliyorum. Bu c¢evirinin ortaya ¢ikmasinda emegi gecen caliyma arkadaglarima ve
degerli akademisyenlere tesekkiir ediyorum.

Bu vesileyle, Avrupa Birligi ile Tiirkiye arasindaki biitinlesmeye katki saglayan ve
boylece iilkemizin en Onemli ¢agdaslasma projesi olan Avrupa Birligi’'ne katilim
siirecinde bize destek veren ve emek harcayan herkese en derin siikranlarimi
sunuyorum.

Egemen Bagis
Devlet Bakani ve Basmiizakereci






ONSOZz

Bilindigi gibi, Avrupa Birligi’nin temelini olusturan antlasmalar, 1951 yilinda Paris’te
imzalanan Avrupa Komiir ve Celik Toplulugu’nu Kuran Antlagma ve 1957 yilinda
Roma’da imzalanan Avrupa Ekonomik Toplulugu’nu Kuran Antlagma ve Avrupa Atom
Enerjisi Toplulugu’nu Kuran Antlasma’dir. Kurucu Antlagsmalar olarak da bilinen bu
belgeler arasina, 1992 yilinda Maastricht’te imzalanan Avrupa Birligi Antlasmas: da
dahil olmustur. Avrupa Birligi Antlagsmasi, aynt zamanda o tarihte mevcut Kurucu
Antlagmalara degisiklik getiren bir tadil antlagmasi idi.

S6z konusu belgelerden Avrupa Komiir ve Celik Toplulugu’nu Kuran Antlasma, 50
yullik bir siire i¢in akdedilmis oldugundan, 23 Temmuz 2002 tarihinde sona ermistir.
Kurucu Antlagsmalarda cesitli tarihlerde degisiklikler de yapilmustir. S6z konusu
degisikliklerin en onemlileri su belgeler araciligiyla gerceklestirilmistir: Avrupa Tek
Senedi (1987), Avrupa Birligi Antlagsmas1 (1993), Amsterdam Antlagmasi (1999), Nice
Antlagmasi (2003) ve Lizbon Antlagmasi (2009).

Kurucu Antlagmalardan Avrupa Ekonomik Toplulugu’nu Kuran Antlagma, gesitli
tarihlerde yapilan degisikliklerle, igeriginin yami sira, ismi bakimindan da degisiklige
ugramugtir. Oncelikle, 1 Kasim 1993 tarihinde yiiriirliige giren Avrupa Birligi
Antlagmasiyla Avrupa Ekonomik Toplulugu’'nu Kuran Antlagma’nin adi Avrupa
Toplulugu’nu Kuran Antlasma olarak degismistir. 1 Aralik 2009 tarihinde yiiriirliige
giren Lizbon Antlasmasi ise, Avrupa Toplulugu’nu Kuran Antlagma’nin adin1 Avrupa
Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma olarak degistirmistir.

Avrupa Birligi Antlasmasi1 ve Avrupa Atom Enerjisi Toplulugu’nu Kuran Antlagma ise,
ayn1 isimlerle mevcudiyetlerini siirdiirmektedir.

Elinizdeki eser, yiiriirliikteki ti¢ Kurucu Antlagmadan, Avrupa Birligi Antlagmasi ile
Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlagma’nin, 30 Mart 2010 tarihli ve C serisi 83
sayili Avrupa Birligi Resmi Gazetesi’nde yayimlanan konsolide metinlerinin gevirisini
igermektedir.

* ok ok

Avrupa Birligi Antlasmasi ile Avrupa Birligi'nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin
gevirisi, Avrupa Birligi Genel Sekreterligi Ceviri Esgiidim Bagkanligi tarafindan
hazirlanmis taslak metinlerin, Ceviri Esgiidiim Baskam Ozlen Ustiin Kavalali ve Genel
Sekreter Miisaviri Sahir Ozdemir tarafindan genel ve hukuki terminoloji agisindan
biitlinsel bir yaklagimla tashih edilmesi suretiyle nihai hale getirilmistir.

Ceviri nihai hale getirilitken, Almanca, Fransizca ve Ingilizce versiyonlar
karsilastirilmug, her hiikiim i¢in en agik anlatima sahip dile itibar edilmistir. Ozellikle,
Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin, 1957 yilindan bu yana aym kalan
bazi hiikiimlerinin ¢evirisinde, o tarihteki {iye devletler dikkate alinarak, Almanca ve
Fransizca metinlere oncelik verilmistir.



Antlagmalarin ¢ok sayida farkli disiplini ve bu disiplinlere ait teknik terimleri igerdigi
g0z Oniinde tutularak, her teknik terimin Tirk¢e karsiligi icin ilgili sektorde agirlikli
olarak kullanilan terimin tespitine ¢alisilmis ve ¢eviride o terim tercih edilmistir.

Gerek hukuki ve teknik terimlerin, gerek bazi hiikiimlerin ¢evirisinde bilgisine
bagvurdugumuz, basta Prof. Dr. Tugrul Arat olmak {izere, Prof. Dr. Ahmet Kumrulu,
Prof. Dr. ihsan Sezal, Prof. Dr. Belgin Akgay, Prof. Dr. Kemal Gozler ile Avrupa
Birligi Genel Sekreterligi Avrupa Birligi Hukuku Baskani Dog. Dr. Sanem Baykal ve
Aragtirma ve Dokiimantasyon Baskan1 Kayhan Oziim’e sagladiklari katkilar igin
tesekkiirlerimizi sunariz.
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BASLANGIC

MAIJESTELERI BELCIKA KRALI, MAJESTELERI DANIMARKA KRALICESI,
ALMANYA FEDERAL CUMHURIYETI CUMHURBASKANI, IRLANDA
CUMHURBASKANI, YUNANISTAN CUMHURIYETI CUMHURBASKANI,
MAJESTELERI ISPANYA KRALI, FRANSA CUMHURIYETI
CUMHURBASKANI, ITALYA CUMHURIYETI CUMHURBASKANI, ALTES
RUAYAL LUKSEMBURG BUYUK DUKU, MAIJESTELERI HOLLANDA
KRALICESI, PORTEKiZ CUMHURIYETI CUMHURBASKANI, MAJESTELERI
BUYUK BRITANYA VE KUZEY IRLANDA BIRLESIK KRALLIGI KRALICESI®",

Avrupa Topluluklari’nin kurulmas ile baglatilan Avrupa biitiinlesmesi siirecinde yeni
bir asamaya gegmeye KARARLI OLARAK,

Ozgiirliik, demokrasi, esitlik ve hukukun {istiinliigii ile insanin dokunulmaz ve
vazgecilmez haklarindan olusan evrensel degerlerin kaynaklandigi Avrupa’nin kiiltiirel,
dini ve insani mirasindan ILHAM ALARAK,

Avrupa kitasinin bolinmiisliigiiniin sona erdirilmesinin tarihi 6nemini ve gelecekteki
Avrupa’nin  ingast  i¢in  saglam  temeller  olusturulmasmin  gerekliligini
HATIRLAYARAK,

Ozgiirliik, demokrasi, insan haklari ve temel dzgiirliiklere sayg ile hukukun Ustiinligii
ilkelerine bagliliklarin1 TEYIT EDEREK,

Torino’da 18 Ekim 1961 tarihinde imzalanan Avrupa Sosyal Sarti’nda ve 1989 tarihli
Iscilerin Temel Sosyal Haklar1 Topluluk Sarti’nda tanimlanan temel sosyal haklara
bagliliklarim1 TEYIT EDEREK,

Tarih, kiltir ve geleneklerine saygi cergevesinde halklari arasindaki dayanigmayi
giiclendirmeyi ARZU EDEREK,

Kurumlarm, kendilerine tevdi edilen gorevleri tek bir kurumsal gercevede daha iyi
yerine getirebilmeleri i¢in, demokratik ve etkin isleyislerini gii¢lendirmeyi ARZU
EDEREK,

Ekonomilerinin giliglendirilmesini ve yakinsamasini saglamaya ve isbu Antlagsma ve
Avrupa Birliginin Isleyisi Hakkinda Antlagma’min hiikiimlerine uygun olarak tek ve
istikrarl1 bir para birimini de i¢eren bir ekonomik ve parasal birlik kurmaya KARARLI
OLARAK,

™ isbu Antlasma’nin akdedildigi tarihten sonra Bulgaristan Cumhuriyeti, Cek Cumhuriyeti, Estonya
Cumhuriyeti, “Kibris Cumbhuriyeti”, Letonya Cumhuriyeti, Litvanya Cumhuriyeti, Macaristan
Cumbhuriyeti, Malta Cumhuriyeti, Avusturya Cumhuriyeti, Polonya Cumhuriyeti, Romanya,
Slovenya Cumhuriyeti, Slovak Cumbhuriyeti, Finlandiya Cumhuriyeti ve Isve¢ Kralligi Avrupa
Birligi’ne iiye olmuslardir.



Stirdiiriilebilir kalkinma ilkesini g6z oniinde tutarak ve i¢ pazarin tamamlanmasi ve
uyumun ve ¢evrenin korunmasinin giiglendirilmesi ¢ergevesinde, halklarmin ekonomik
ve sosyal bakimdan gelismesini tesvik etmeye ve ekonomik biitiinlesmedeki
ilerlemelerin diger alanlardaki paralel gelismelerle birlikte olmasini giivence altina
alacak politikalar1 uygulamaya AZIMLI OLARAK,

Ulkelerinin vatandaslari igin ortak bir vatandaslik tesis etmeye KARARLI OLARAK,

Avrupa’da ve diinyada barigi, giivenligi ve ilerlemeyi desteklemek amaciyla, 42.
maddede yer alan hiikiimlere uygun olarak ortak bir savunmaya doniisebilecek bir ortak
savunma politikasinin asamali olarak belirlenmesini de igeren, bdylelikle Avrupa’nin
kimligini ve bagimsizligim1 gii¢lendiren bir ortak dis ve giivenlik politikasini
uygulamaya KARARLI OLARAK,

Isbu Antlasma ve Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin hiikiimlerine
uygun olarak bir Ozgirliik, giivenlik ve adalet alami olusturarak ve halklarinin
giivenligini temin ederek, kisilerin serbest dolagimini kolaylastirmaya KARARLI
OLARAK,

Kararlarin katmanli yetki ilkesine uygun olarak vatandasa miimkiin olan en yakin
sekilde alindig1, Avrupa halklari arasinda giderek daha siki hale gelen bir birlik yaratma
stirecini devam ettirmeye KARARLI OLARAK,

Avrupa biitiinlesmesini ileriye gotiirmek amaciyla atilacak adimlari GOZ ONUNDE
BULUNDURARAK,

Bir Avrupa Birligi kurmaya KARAR VERMIS ve bu amagla asagidakileri tam yetkili
temsilcileri olarak belirlemislerdir:

(Tam yetkili temsilcilerin listesine yer verilmemistir)

ADLARI GECENLER, usuline ve sekline uygun olarak diizenlenmis tam yetki
belgelerinin teatisinden sonra asagidaki hiikiimler tizerinde anlasmislardir:

BASLIK I
ORTAK HUKUMLER

Madde 1
Bu Antlasma ile, YUOKSEK AKIT TARAFLAR, aralarinda, iiye devletlerin ortak

hedeflerine ulagmak igin yetki verdikleri ve bundan sonra “Birlik” olarak anilacak bir
AVRUPA BIRLIGI kurarlar.



Bu Antlagma, kararlarin miimkiin oldugu kadar agik ve vatandasa en yakin sekilde
alindig1, Avrupa halklar1 arasinda giderek daha siki hale gelen bir birlik yaratma
stirecinde yeni bir agamay1 simgeler.

Birlik, bu Antlasma ve Avrupa Birligi'nin Isleyisi Hakkinda Antlasma (bundan sonra
“Antlagsmalar” olarak anilacaktir) iizerine kuruludur. Bu iki Antlagsma ayni hukuki
degere sahiptir. Birlik, Avrupa Toplulugu’nun yerini alir ve halefi olur.

Madde 2

Birlik, insan onuruna saygi, Ozgirliik, demokrasi, esitlik, hukukun dstiinligi ve
azinliklara mensup kisilerin haklart da dahil olmak tizere insan haklarina saygi degerleri
iizerine kuruludur. Bu degerler, ¢ogulculuk, ayrimcilik yapmama, hosgorii, adalet,
dayanisma ve kadin-erkek esitliginin hakim oldugu bir toplumda iiye devletler i¢in
ortaktir.

Madde 3
1. Birligin amaci; barisi, kendi degerlerini ve halklarinin refahini ileriye
gotiirmektir.
2. Birlik, vatandaslarina, dig smirlarin kontrolii, iltica, go¢, sugun Onlenmesi ve

sucla miicadele konularinda uygun tedbirler vasitasiyla kisilerin serbest dolagiminin
saglandigy, i¢ sinirlarin olmadig: bir 6zgiirliik, glivenlik ve adalet alan1 sunar.

3. Birlik bir i¢ pazar kurar. Birlik, dengeli ekonomik bityiimeye ve fiyat istikrarina,
tam istihdami ve sosyal gelismeyi hedefleyen rekabet edebilirligi yiiksek bir sosyal
pazar ekonomisine ve ¢evre Kkalitesinin yiiksek diizeyde korunmasma ve
iyilestirilmesine dayali olarak, Avrupa’nin siirdiriilebilir kalkinmas: igin ¢alisir. Birlik,
bilimsel ve teknolojik ilerlemeyi destekler.

Birlik, sosyal diglanma ve ayrimcilik ile miicadele eder ve sosyal adaleti, sosyal
korumayi, kadin-erkek esitligini, nesiller arasi dayanismayr ve cocuk haklarinin
korunmasini destekler.

Birlik, ekonomik, sosyal ve yersel uyumu ve iiye devletler arasinda dayanigmayi
destekler.

Birlik, sahip oldugu zengin kiiltiir ve dil gesitliligine saygi gosterir ve Avrupa’nin
kiiltiirel mirasinin korunmasini ve gelistirilmesini saglar.

4. Birlik, para birimi avro olan bir ekonomik ve parasal birlik kurar.

5. Birlik, dis diinya ile iligkilerinde kendi degerlerini ve ¢ikarlarini savunur ve
destekler ve vatandaglarinin korunmasina katki saglar. Bariga, giivenlige, diinyanin
stirdiiriilebilir kalkinmasina, halklar arasinda dayanisma ve karsilikli saygiya, serbest ve

diiriist ticarete, yoksullugun ortadan kaldirilmasina ve ¢ocuk haklart basta olmak iizere
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insan haklarinin korunmasima ve Birlesmis Milletler Sarti’'nda yer alan ilkelere saygi
gosterilmesi de dahil uluslararasi hukuka titizlikle uyulmasina ve uluslararasit hukukun
gelistirilmesine katkida bulunur.

6. Birlik, hedeflerini, Antlagmalar’da kendisine verilen yetkiler ¢ergevesinde, uygun
araglarla takip eder.

Madde 4
1. Antlagsmalar’da Birlige verilmemis yetkiler, 5. madde uyarinca, liye devletlere
aittir.
2. Birlik, iiye devletlerin Antlagmalar oniindeki esitligine ve bolgesel ve yerel 6zerk

yonetimler de dahil, siyasal ve anayasal temel yapilarinda miindemig ulusal kimliklerine
saygl gosterir. Birlik, ilke biitiinliigiinin teminat altina alinmasi, kamu diizeninin
muhafaza edilmesi ve ulusal giivenligin korunmas: da dahil, devletin temel islevlerine
saygr gosterir. Ozellikle ulusal giivenlik, her iiye devletin kendi sorumlulugunda
kalmaya devam eder.

3. Birlik ve tiye devletler, dirtist isbirligi ilkesi geregince, Antlagsmalar’dan
kaynaklanan gorevlerin yerine getirilmesinde birbirlerine saygi gosterirler ve yardimer
olurlar.

Uye devletler, Antlasmalar’dan veya Birlik kurumlarinin tasarruflarindan kaynaklanan
yiikiimliiliklerin yerine getirilmesini saglamak iizere, genel veya ozel her tiirli uygun
tedbiri alirlar.

Uye devletler, Birligin gorevlerinin yerine getirilmesini kolaylastirirlar ve Birligin
hedeflerinin gergeklestirilmesini tehlikeye diigiirebilecek her tiirlii tedbirden kaginirlar.

Madde 5

1. Birligin yetkilerinin sinirlari, yetkilendirilme ilkesine tabidir. Birlik yetkilerinin
kullanilmasi, katmanli yetki ve orantililik ilkelerine tabidir.

2. Yetkilendirilme ilkesi geregince Birlik, Antlasmalar’da belirlenen hedeflere
ulagmak igin, ancak tiye devletler tarafindan Antlasmalar’da kendisine verilen yetkilerin
smirlart  dahilinde hareket eder. Antlagmalar’da Birlige verilmemis yetkiler iye
devletlere aittir.

3. Katmanl yetki ilkesi geregince, Birlik, miinhasir yetkisine girmeyen alanlarda,
sadece, ongoriilen eylemin amaglarinin iiye devletler tarafindan merkezi diizeyde veya
bolgesel ve yerel diizeyde yeterli bigimde gerceklestirilemeyecegi ve fakat s6z konusu
eylemin boyutu ya da etkileri itibariyla Birlik diizeyinde daha iyi gergeklestirilebilecegi
durumlarda harekete geger.



Birlik kurumlari, katmanli yetki ilkesini, Katmanl Yetki ve Orantililik ilkelerinin
Uygulanmasma Dair Protokol’e uygun olarak uygularlar. Ulusal parlamentolar,
katmanli yetki ilkesine uyulmasmi bu Protokol’de belirlenen usule uygun olarak
saglarlar.

4. Orantililik ilkesi geregince, Birlik eyleminin igerigi ve sekli, Antlasmalar’in
amaglarini gergeklestirmek i¢in gerekli olan1 agamaz.

Birlik kurumlari, orantihilik ilkesini, Katmanli Yetki ve Orantililik flkelerinin
Uygulanmasia Dair Protokol’e uygun olarak uygularlar.

Madde 6

1. Birlik, 12 Aralik 2007 tarihinde Strazburg’da uyarlandig: haliyle, Antlagmalar’la
aynt hukuki degere sahip olan 7 Aralik 2000 tarihli Avrupa Birligi Temel Haklar
Sarti’nda yer alan haklar, 6zgiirlikkleri ve ilkeleri tanir.

Sart’ta yer alan hiikiimler, Birligin Antlagmalar’da belirlenen yetkilerini hic¢bir sekilde
genisletmez.

Sart’ta yer alan haklar, 6zgiirlikkler ve ilkeler; Sart’in yorumlanmasi ve uygulanmasinin
diizenlendigi VII. Bashigi altindaki genel hiikiimlere uygun olarak ve Sart’ta bu
hiikiimlerin kaynaklarmi ortaya koyan agiklamalar gerektigi sekilde g6z oOniinde
bulundurularak yorumlanir.

2. Birlik, Insan Haklarinin ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasma liskin Avrupa
Sozlesmesi’ne katilir. Bu katilim, Birligin Antlagmalar’da belirlenen yetkilerinde
degisiklige yol agmaz.

3. Insan Haklarmin ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina Iliskin Avrupa
Sozlesmesi tarafindan giivence altina alinan ve iiye devletlerin ortak anayasal
geleneklerinden kaynaklanan temel haklar, Birlik hukukunun genel ilkelerinin
pargasidir.

Madde 7

1. Konsey, iiye devletlerin iigte birinin, Avrupa Parlamentosu’nun veya Avrupa
Komisyonu’nun gerekgeli Onerisi lizerine ve Avrupa Parlamentosu’nun muvafakatini
aldiktan sonra, 2. maddede belirtilen degerlerin bir iiye devlet tarafindan ciddi bicimde
ihlaline yonelik agik bir risk bulundugunu iiyelerinin beste doért ¢ogunluguyla tespit
edebilir. Konsey, bu tespiti yapmadan 6nce ilgili iiye devleti dinler ve ayni1 usule gore
hareket ederek bu devlete tavsiyelerde bulunabilir.

Konsey, bu tespitin dayandigi gerekgelerin gegerliligini stirdiiriip siirdiirmedigini
diizenli olarak kontrol eder.



2. Avrupa Birligi Zirvesi, iiye devletlerin iigte birinin veya Avrupa Komisyonu’nun
Onerisi lizerine ve Avrupa Parlamentosu’nun muvafakatini aldiktan sonra, 2. maddede
belirtilen degerlerin bir iiye devlet tarafindan ciddi ve siirekli bigimde ihlal edildigini,
ilgili tiye devleti gozlemlerini sunmak iizere davet ettikten sonra, oybirligiyle tespit
edebilir.

3. Konsey, 2. paragraf uyarinca bir tespitte bulunulmasi halinde, ilgili iiye devletin
hiikiimet temsilcisinin Konsey’deki oy haklar1 da dahil, Antlasmalar’in bu iiye devlete
uygulanmasindan kaynaklanan haklardan bazilarinin askiya alinmasma nitelikli
¢ogunlukla karar verebilir. Konsey bu karari verirken, askiya alma isleminin gergek ve
tiizel kisilerin hak ve yiikiimliiliikleri tizerindeki muhtemel etkilerini géz Oniinde
bulundurur.

ilgili iiye devletin Antlasmalar’dan kaynaklanan yiikiimliiliikleri, her haliikdrda bu
devlet i¢in baglayict olmaya devam eder.

4. Konsey, sonradan, 3. paragrafta belirtilen tedbirlerin alinmasina neden olan
durumun degismesine bagli olarak, bu tedbirlerin degistirilmesine veya kaldirilmasina
nitelikli cogunlukla karar verebilir.

5. Bu maddenin amaglan dogrultusunda, Avrupa Parlamentosu, Avrupa Birligi
Zirvesi ve Konsey’e uygulanacak oylamaya iligskin kurallar, Avrupa Birligi’nin Isleyisi
Hakkinda Antlagsma’nin 354. maddesinde yer almistir.

Madde 8

1. Birlik, komsu iilkelerle, Birligin degerleri iizerine kurulu olan ve isbirligine
dayali yakin ve bariscil iliskilerle belirginlesen bir refah ve iyi komsuluk alam
olusturmak amaciyla 6zel iliskiler gelistirir.

2. Birlik, 1. paragrafin amaglart dogrultusunda, ilgili iilkelerle 6zel anlagmalar
akdedebilir. Bu anlagmalar, karsiikli hak ve yiikiimliiliiklerin yani sira, ortak
faaliyetlerin yiiriitiilmesi imkammi da igerebilir. Bu anlasmalarmm uygulanmasi
konusunda diizenli olarak istisarede bulunulur.

BASLIK II
DEMOKRATIK ILKELERE iLiSKiN HUKUMLER

Madde 9

Birlik, tiim faaliyetlerinde, kurumlari, organlari, ofisleri ve ajanslarindan esit ilgi
gorecek olan vatandaslar1 arasinda esitlik ilkesini gozetir. Bir iiye devletin uyrugu olan
her kisi Birlik vatandasidir. Birlik vatandasligi, ulusal vatandasliga ilave nitelikte olup,
ulusal vatandashigin yerini almaz.
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Madde 10

1. Birligin isleyisi, temsili demokrasiye dayanir.
2. Vatandaglar, Birlik diizeyinde, Avrupa Parlamentosu’'nda dogrudan temsil
edilirler.

Uye devletler, gerek ulusal parlamentolarina, gerek vatandaslarina karst demokratik
olarak sorumlu olan devlet veya hiikiimet baskanlari tarafindan Avrupa Birligi
Zirvesi’nde ve hiikiimetleri tarafindan Konsey’de temsil edilirler.

3. Her vatandas, Birligin demokratik yasamina katilma hakkina sahiptir. Kararlar,
miimkiin oldugu kadar agik ve vatandasa en yakin sekilde alinir.

4. Avrupa diizeyindeki siyasi partiler, Avrupa siyasi bilincinin olusturulmasina ve
Birlik vatandaglarinin iradesinin ifade edilmesine katkida bulunurlar.

Madde 11

1. Kurumlar, uygun vasitalarla, Birligin tiim eylem alanlarinda, vatandaslara ve
temsilci kuruluglara kendi goriislerini ortaya koyma ve kamuya agik bigimde goriis
aligveriginde bulunma imkani tanirlar.

2. Kurumlar, temsilci kuruluslarla ve sivil toplumla agik, seffaf ve diizenli bir
diyalog kurarlar.

3. Avrupa Komisyonu, Birlik eylemlerinin uyumlu ve seffaf olmasini saglamak
amaciyla ilgili taraflarla kapsamli istisarelerde bulunur.

4. Kayda deger sayidaki iiye devletten en az bir milyon Birlik vatandasi,
Antlagmalar’in uygulanmasi amactyla Birligin bir hukuki tasarrufunun gerekli oldugunu
diistindiikleri konularda, Avrupa Komisyonu’nu yetkileri ¢ergevesinde her tiirlii uygun
Oneriyi sunmaya davet etme girisiminde bulunabilir.

Boyle bir vatandas girisimi igin gerekli usul ve sartlar, Avrupa Birligi’nin Isleyisi
Hakkinda Antlagsma’nin 24. maddesinin 1. paragrafina uygun olarak belirlenir.
Madde 12

Ulusal parlamentolar, asagidaki bi¢imlerde Birligin iyi isleyisine etkin olarak katkida
bulunurlar:

a) Birlik kurumlan tarafindan bilgilendirilerek ve Avrupa Birligi’nde Ulusal
Parlamentolarn  Roliine Dair Protokol wuyarinca Birligin taslak yasama
tasarruflarinin kendilerine iletilmesiyle,



b)

)

d)

e)

1.

Katmanli Yetki ve Orantililik ilkelerinin Uygulanmasma Dair Protokol’de
Ongoriilen usullere uygun olarak katmanli yetki ilkesine uyulmasini gézeterek,

Ozgiirliik, giivenlik ve adalet alami cergevesinde, Avrupa Birligi’nin Isleyisi
Hakkinda Antlagsma’nin  70. maddesine uygun olarak bu alandaki Birlik
politikalarinin uygulanmasina ilisgkin degerlendirme mekanizmalarinda ve so6z
konusu Antlasma’nin 88 ve 85. maddelerine uygun olarak Europol’iin siyasi
denetimi ve Eurojust’in faaliyetlerinin degerlendirilmesinde yer alarak,

Bu Antlagsma’nin 48. maddesine uygun olarak, Antlagsmalar’in degistirilmesi
usuliinde yer alarak,

Bu Antlasma’nin 49. maddesine uygun olarak, Birlige katilim bagvurularinin
kendilerine bildirilmesiyle,

Avrupa Birligi’nde Ulusal Parlamentolarin Roliine Dair Protokol’e uygun olarak,

ulusal parlamentolar arasinda ve bunlarla Avrupa Parlamentosu arasinda
parlamentolar aras: isbirliginde yer alarak.

BASLIK III
KURUMLARA iLiSKiN HUKUMLER

Madde 13

Birlik, kendisinin, vatandaslarmim ve liye devletlerin degerlerini desteklemeyi,

hedeflerini izlemeyi, ¢ikarlarina hizmet etmeyi ve politika ve eylemlerinin tutarhiligini,
etkililigini ve siirekliligini temin etmeyi amaglayan bir kurumsal ¢erceveye sahiptir.

Birligin kurumlari sunlardir:

Avrupa Parlamentosu,

Avrupa Birligi Zirvesi,

Konsey,

Avrupa Komisyonu (bundan sonra “Komisyon” olarak anilacaktir),
Avrupa Birligi Adalet Divani,

Avrupa Merkez Bankast,

Sayistay.



2. Her kurum, Antlasmalar’la kendisine verilen yetkilerin sinirlar1 dahilinde ve
Antlagmalar’da ongoriilen usul, sart ve hedeflere uygun olarak hareket eder. Kurumlar
diirtist igbirligi iginde galigirlar.

3. Avrupa Merkez Bankasi ve Sayistay ile ilgili hiikkiimler ve diger kurumlarla ilgili
ayrintilt hiikiimler Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’da yer almistir,

4. Avrupa Parlamentosu, Konsey ve Komisyon’a, istisari nitelikte faaliyet gosteren
Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi yardimet olur.

Madde 14

1. Avrupa Parlamentosu, Konsey ile birlikte, yasama ve biit¢e islevlerini yerine
getirir. Avrupa Parlamentosu, Antlagmalar’da dngoriilen kosullara uygun olarak, siyasi
denetim ve damisma islevlerini yerine getirir. Avrupa Parlamentosu, Komisyon
Bagkani’n1 seger.

2. Avrupa Parlamentosu, Birlik vatandaglarinin temsilcilerinden olusur. Uyelerin
say1st, bagkan harig¢, 750’yi gecemez. Vatandaslarin temsili, iiye devlet basina en az altt
tiye olmak kaydiyla, azalan sekilde orantili olarak saglanir. Higbir liye devlet 96’dan
fazla sandalyeye sahip olamaz.

Avrupa Birligi Zirvesi, isbu paragrafin birinci alt paragrafinda belirtilen ilkeleri
gozeterek, Avrupa Parlamentosu’nun inisiyatifi ve muvafakatiyle, Avrupa
Parlamentosu’nun olusumunu belirleyen bir karar1 oybirligiyle kabul eder.

3. Avrupa Parlamentosu iiyeleri, bes yillik bir dénem i¢in dogrudan genel segimle,
serbest ve gizli oyla segilir.

4. Avrupa Parlamentosu, iiyeleri arasindan bagkanini ve bagkanlik divanini seger.
Madde 15
1. Avrupa Birligi Zirvesi, Birlige, gelisimi i¢in gerekli itici giicli saglar ve buna

yonelik genel siyasi yonelimleri ve oncelikleri belirler. Zirve yasama faaliyetinde
bulunmaz.

2. Avrupa Birligi Zirvesi, iiye devletlerin devlet veya hiikiimet bagkanlar ile kendi
Bagkan1 ve Komisyon Bagkani’ndan olusur. Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikas1
Yiiksek Temsilcisi, Zirve’nin ¢alismalarina katilir.

3. Avrupa Birligi Zirvesi, her alt1 ayda iki kez olmak iizere Baskani’nin davetiyle
toplanir. Zirve liyeleri, gliindem gerektirdiginde, {iyelerin her birine birer bakanin ve
Komisyon Bagkani’na bir Komisyon tiyesinin yardimei olmasina karar verebilir. Durum
gerektirdiginde, Baskan, Zirve’yi olaganiistii toplantiya ¢agirir.



4. Antlagmalar’da aksi Ongoriilmedik¢e, Avrupa Birligi Zirvesi’nin kararlari
konsensiisle alinir.

5. Avrupa Birligi Zirvesi, Baskani’n1 iki buguk yillik bir siire i¢in nitelikli
¢ogunlukla seger; Bagkan’in gorev siiresi bir defaya mahsus olmak iizere yenilenebilir.
Gorevin yerine getirilmesinde bir engel veya ciddi bir suistimal bulunmasi durumunda,
Zirve, Baskan’m gorevine ayni usule gore son verebilir.

6. Avrupa Birligi Zirvesi Bagkani;

a) Zirve’ye baskanlik eder ve ¢aligmalarina ivme kazandirir,

b) Komisyon Baskanr’yla isgbirligi halinde ve Genel Isler Konseyi’nin galigmalar
temelinde, Zirve ¢alismalarinin hazirlanmasini ve siirekliligini saglar,

¢) Zirve’de uyum ve mutabakati kolaylastirmak i¢in ¢aba sarf eder,

d) Her Zirve toplantisindan sonra Avrupa Parlamentosu’na bir rapor sunar.

Avrupa Birligi Zirvesi Bagkani, Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikas1 Yiiksek
Temsilcisi’nin yetkilerine halel gelmeksizin, ortak dis ve giivenlik politikasini

ilgilendiren konularda, kendi diizeyinde ve bu sifatla Birligin dis temsilini saglar.

Avrupa Birligi Zirvesi Baskani, ulusal bir gérev iistlenemez.

Madde 16

1. Konsey, Avrupa Parlamentosu ile birlikte, yasama ve biitce islevlerini yerine
getirir. Konsey, Antlasmalar’da dngoriilen kosullara uygun olarak, politika belirleme ve
koordinasyon islevlerini yerine getirir.

2. Konsey, her iiye devletin, temsil ettigi liye devlet hiikiimetini taahhiit altina
sokabilecek ve oy kullanabilecek bakan diizeyindeki bir temsilcisinden olusur.

3. Konsey, Antlagsmalar’da aksi ongériilmedikge nitelikli ¢ogunlukla hareket eder.
4. Nitelikli ¢cogunluk, 1 Kasim 2014 tarihinden itibaren, Konsey iiyelerinin en az
onbesinin dahil oldugu, Birlik niifusunun en az % 65’ini olusturan iiye devletleri temsil

eden Konsey iiyelerinin en az % 55’1 olarak tanimlanir.

Nitelikli cogunlugun saglanmamis sayilmasi i¢in, bloke edici azinlik en az dort Konsey
tiyesinden olugmalidir.

Nitelikli gogunluga iliskin diger kurallar, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda
Antlagma’nin 238. maddesinin 2. paragrafinda yer almistir.



5. Nitelikli ¢ogunlugun tammmina iligkin olarak 31 Ekim 2014 tarihine kadar
uygulanacak gecici hiikiimler ile 1 Kasim 2014 — 31 Mart 2017 tarihleri arasinda
uygulanacak gegici hiikiimler, Gegici Hiikiimlere Dair Protokol’de belirlenir.

6. Konsey, listesi Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 236. maddesi
uyarinca kabul edilecek farkli olusumlar halinde toplanir.

Genel Isler Konseyi, farkli Konsey olusumlarinin caligmalari arasinda tutarlilig saglar.
Genel Isler Konseyi, Avrupa Birligi Zirvesi Baskan1 ve Komisyon ile irtibat halinde,
Zirve toplantilarini hazirlar ve bunlarin takibini saglar.

Disisleri Konseyi, Zirve tarafindan belirlenen stratejik yonlendirici ilkeler temelinde,
Birligin dis eylemini sekillendirir ve Birlik eyleminin tutarliligini saglar.

7. Uye devlet hiikiimetlerinin daimi temsilcilerinden olusan bir komite, Konsey’in
¢aligmalarini hazirlamaktan sorumludur.

8. Konsey taslak bir yasama tasarrufu iizerinde goriisiirken ve oylama yaparken
kamuya acik olarak toplanir. Bu dogrultuda, her bir Konsey toplantisi, sirasiyla, Birligin
yasama tasarruflarina ve yasama dis1 faaliyetlerine iliskin goriigmelerin yapildig: iki
boliimden olusur.

9. Disisleri Konseyi haricindeki Konsey olusumlarinin bagkanligi, Konsey’deki tiye
devletlerin temsilcileri tarafindan, esit rotasyon temelinde, Avrupa Birligi’nin Isleyisi
Hakkinda Antlagsma’nin 236. maddesi uyarinca belirlenen kosullara uygun olarak
yiiriitiliir.

Madde 17

1. Komisyon, Birligin genel ¢ikarlarini destekler ve bu amaca yonelik uygun
girisimlerde bulunur. Antlagmalar’in ve kurumlar tarafindan Antlagsmalar’a dayanarak
kabul edilen tedbirlerin uygulanmasinmi saglar. Avrupa Birligi Adalet Divani’nin
denetiminde Birlik hukukunun uygulanmasini gozetir. Biitgeyi uygular ve programlari
yonetir. Antlasmalar’da ongoriilen kosullara uygun olarak koordinasyon, yiiriitme ve
yonetim islevlerini yerine getirir. Ortak dig ve giivenlik politikas: ile Antlasmalar’da
ongoriilen diger durumlar haricinde, Birligin dis temsilini saglar. Kurumlar arasi
anlagsmalarin yapilmasi amaciyla, Birligin yillik ve ¢ok yilli programlama c¢aligmalarini
baglatir.

2. Birligin yasama tasarruflari, Antlagmalar’da aksi Ongoriilmedikce, ancak
Komisyon’un Onerisi iizerine kabul edilebilir. Diger tasarruflar, Antlasmalar’da
Ongoriilmesi halinde Komisyon’un onerisi tizerine kabul edilir.

3. Komisyon’un gorev siiresi bes yildir.

Komisyon iiyeleri, genel yeterlilikleri ve Avrupa idealine bagliliklar1 esas alinarak,
bagimsizliklar siiphe gétiirmeyen kisiler arasindan segilirler.



Komisyon, gorevlerini yerine getirirken tamamen bagimsizdir. 18. maddenin 2.
paragrafi sakli kalmak kaydiyla, Komisyon iiyeleri, herhangi bir hiikiimetten veya baska
bir kurum, organ, ofis veya birimden talimat isteyemez veya alamazlar. Gorevleriyle
veya gorevlerinin ifas1 ile bagdagmayan her tiirlii eylemden kagnirlar.

4. Lizbon Antlagsmasi’nin yiiriirlige giris tarihi ile 31 Ekim 2014 tarihi arasinda
atanan Komisyon, baskan ile baskan yardimcilarindan biri olan Birlik Disisleri ve
Giivenlik Politikast Yiiksek Temsilcisi dahil, her iiye devletin birer vatandasindan
olusur.

5. Komisyon, 1 Kasim 2014 tarihinden itibaren, Avrupa Birligi Zirvesi tarafindan
oybirligiyle degistirilmesine karar verilmedikce, Baskan ve Birlik Disisleri ve Giivenlik
Politikas1 Yiiksek Temsilcisi dahil, tiye devlet sayisinin igte ikisine karsilik gelen
sayida iiyeden olusur.

Komisyon iiyeleri, iiye devlet vatandaslari arasmndan iye devletlerin tiimiiniin
demografik ve cografi yelpazesini yansitacak sekilde, tiye devletler arasinda mutlak
surette uyulacak bir esit rotasyon sistemi temelinde segilir. Bu sistem, Avrupa
Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlagsma’nin 244. maddesine uygun olarak Avrupa Birligi
Zirvesi tarafindan oybirligiyle belirlenir.

6. Komisyon Baskan;
a) Komisyon’un gorevini yerine getirirken uyacagi yonlendirici ilkeleri belirler,

b) Komisyon’un uyumlu, etkin ve heyet olarak hareket etmesini saglamak amaciyla i¢
organizasyonu konusunda karar verir,

c¢) Komisyon iiyeleri arasindan, Birlik Digisleri ve Giivenlik Politikast Yiiksek
Temsilcisi disindaki baskan yardimcilarmi atar.

Bir Komisyon fiiyesi, Baskan’in talep etmesi halinde istifa eder. Birlik Disisleri ve
Giivenlik Politikas1 Yiiksek Temsilcisi, Bagskan’in talep etmesi halinde, 18. maddenin 1.
paragrafinda 6ngdriilen usule uygun olarak istifa eder.

7. Avrupa Birligi Zirvesi, Avrupa Parlamentosu se¢imlerini gbz 6niinde tutarak ve
gerekli istisarelerde bulunduktan sonra, Avrupa Parlamentosu’na, Komisyon Bagkanlig
i¢in nitelikli ¢ogunlukla bir aday onerir. Bu aday, Avrupa Parlamentosu tarafindan iiye
tam sayisimin ¢ogunluguyla secilir. Bu aday i¢in cogunlugun saglanamamasi
durumunda, Avrupa Birligi Zirvesi nitelikli ¢ogunlukla hareket ederek, Avrupa
Parlamentosu tarafindan ayn1 usule gore segilecek yeni bir aday1 bir ay i¢inde Onerir.

Konsey, segilen Bagkan ile mutabakat halinde, Komisyon {iiyesi olarak atanmasini
onerdigi diger kisilerin listesini kabul eder. Komisyon {iyeleri, 3. paragrafin ikinci alt
paragrafl ve 5. paragrafin ikinci alt paragrafinda dngoériilen kriterlere uygun olarak, iiye
devletlerin onerileri temelinde segilir.

Bagkan, Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikas1 Yiiksek Temsilcisi ve Komisyon’un
diger tuyeleri, heyet olarak Avrupa Parlamentosu’nun muvafakat oyuna sunulur.
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Komisyon, bu muvafakat temelinde, Avrupa Birligi Zirvesi tarafindan nitelikli
¢ogunlukla atanir.

8. Komisyon, Avrupa Parlamentosu’na karsi heyet olarak sorumludur. Avrupa
Parlamentosu, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 234. maddesine
uygun olarak Komisyon hakkinda bir giivensizlik Onergesi oylayabilir. Boyle bir
giivensizlik onergesinin kabul edilmesi halinde, Komisyon {iiyeleri toplu olarak istifa
eder ve Birlik Disigleri ve Giivenlik Politikast Yiiksek Temsilcisi de Komisyon’da
yiriittiigii gérevlerinden istifa eder.

Madde 18

1. Avrupa Birligi Zirvesi, Komisyon Bagkani ile mutabik kalarak, Birlik Digisleri ve
Giivenlik Politikas1 Yiiksek Temsilcisi’ni nitelikli ¢ogunlukla atar. Avrupa Birligi
Zirvesi, Yiiksek Temsilci’nin gorevine ayni usule gore son verebilir.

2. Yiiksek Temsilci, Birligin ortak dis ve giivenlik politikasini yiirtitiir. Yiiksek
Temsilci, Konsey’in talimatlar1 dogrultusunda yiiriitecegi bu politikanin gelistirilmesine
onerileriyle katkida bulunur. Yiiksek Temsilci, ortak giivenlik ve savunma politikasi
icin de ayni sekilde hareket eder.

3. Yiiksek Temsilci, Disisleri Konseyi’ne baskanlik eder.

4. Yiiksek Temsilci, Komisyon Bagkan Yardimcilarindan biridir. Birligin dis
eyleminin tutarli olmasini saglar. Komisyon’un dis iliskiler alanindaki gorevlerinden ve
Birligin dis eyleminin diger veghelerinin koordinasyonundan, Komisyon biinyesinde
sorumludur. Komisyon biinyesinde bu sorumluluklarini yerine getirirken ve yalnizca bu
sorumluluklar bakimindan, 2 ve 3. paragraflarla uyumlu oldugu dl¢iide, Komisyon’un
igleyisine iliskin usullere tabidir.

Madde 19
1. Avrupa Birligi Adalet Divani; Adalet Divani, Genel Mahkeme ve ihtisas
mahkemelerinden  olusur. Avrupa Birligi Adalet Divani, Antlagmalar’in

yorumlanmasinda ve uygulanmasinda hukuka riayet edilmesini saglar.

Uye devletler, Birlik hukukunun kapsadig1 alanlarda etkili hukuki koruma saglamak igin
gerekli hukuki bagvuru yollarini temin ederler.

2. Adalet Divani, her iiye devletten bir hakimden olusur. Adalet Divani’na hukuk
sozciileri yardimet olur.

Genel Mahkeme, her iiye devletten en az bir hakimden olusur.
Adalet Divam1 hakimleri ve hukuk sozciileri ile Genel Mahkeme hakimleri,
bagimsizliklart ~siiphe gotiirmeyen ve Avrupa Birligi'nin Isleyisi Hakkinda

Antlagma’nin 253 ve 254. maddelerinde 6ngoriilen kosullar kargilayan kisiler arasindan
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segilirler. Uye devlet hiikiimetlerinin mutabakatiyla alt1 yil i¢in atanirlar. Gorev siiresi
dolan hakimler ve hukuk sozciileri yeniden atanabilirler.

3. Avrupa Birligi Adalet Divani, Antlasmalar’a uygun olarak;

a) bir liye devlet, Birlik kurumu veya ger¢ek ya da tiizel kisi tarafindan agilan davalar
hakkinda karar verir,

b) iye devlet mahkemelerinin talebi iizerine, Birlik hukukunun yorumlanmas: veya
Birlik kurumlar tarafindan kabul edilen tasarruflarin gegerliligi hakkinda 6n karar
verir,

¢) Antlagmalar’da 6ngoriilen diger durumlarda karar verir.

BASLIK IV
GUCLENDIRILMiS iSBIRLiGINE iLISKiN HUKUMLER

Madde 20

1. Birligin miinhasir olmayan yetkileri ¢ercevesinde aralarinda giiglendirilmis
isbirligi kurmak isteyen {iye devletler, bu maddede ve Avrupa Birligi’nin Isleyisi
Hakkinda Antlagsma’nin 326 ila 334. maddelerinde Ongoriillen simirlar ve ayrintili
kurallar ¢ercevesinde, Birlik kurumlarinin destegini alabilirler ve Antlagsmalar’in ilgili
hiikiimlerini uygulayarak s6z konusu yetkileri kullanabilirler.

Giiglendirilmis isbirligi, Birligin hedeflerini ileri gdtiirmeyi, ¢ikarlarini korumayi ve
biitiinlesme siirecini giiglendirmeyi amaglar. Bu isbirligi, Avrupa Birligi’nin Isleyisi
Hakkinda Antlagsma’nin 328. maddesi uyarinca, tiim iiye devletlere her zaman agiktir.

2. Konsey, giiglendirilmis isbirligi hedeflerine Birlik tarafindan makul bir siire
icinde topluca ulagilamayacagini tespit ederse, giiclendirilmis isbirligine en az dokuz
iiye devletin katilmasi sartiyla, bu isbirligi igin yetki veren karar1 son ¢are olarak kabul
eder. Konsey, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 329. maddesinde
Ongoriilen usule uygun olarak hareket eder.

3. Konsey’in tiim iiyeleri Konsey’deki goriismelere katilabilir, ancak oylamada
sadece gliglendirilmis igbirligine katilan tiye devletleri temsil eden Konsey iiyeleri yer
alir. Oylamaya iligkin kurallar, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 330.
maddesinde belirlenmistir.

4. Giiglendirilmis isbirligi ¢ergevesinde kabul edilen tasarruflar, sadece bu
igbirligine katilan tiye devletleri baglar. Bu tasarruflar, Birlige katilim i¢in aday iilkeler
tarafindan kabul edilmesi gereken miiktesebatin bir pargasi olarak degerlendirilmezler.



BASLIK V
BiRLIiGIN DIS EYLEMINE iLiSKiN GENEL HUKUMLER VE ORTAK DIS
VE GUVENLIK POLITiKASINA iLiSKiN OZEL HUKUMLER

BOLUM 1
BIRLIGIN DIS EYLEMINE ILISKiN GENEL HUKUMLER

Madde 21

1. Birligin uluslararas: alandaki eylemi; kurulmasina, gelismesine ve genislemesine
ilham kaynagi olan ve dis diinyada desteklemeyi hedefledigi su ilkelere dayanir:
demokrasi, hukukun dstiinligi, insan haklari ve temel ozgiirliklerin evrenselligi ve
boliinmezligi, insan onuruna saygl, esitlik ve dayanisma ilkeleri ile Birlesmis Milletler
Sarti’nda yer alan ilkelere ve uluslararast hukukun ilkelerine saygi.

Birlik, bu paragrafin birinci alt paragrafinda belirtilen ilkeleri paylasan iigiincii ilkelerle
ve uluslararasi, bolgesel veya kiiresel oOrgiitlerle iliskiler gelistirmek ve ortakliklar
kurmak amaciyla ¢aba gosterir. Birlik, 6zellikle Birlesmis Milletler gergevesinde, ortak
sorunlara ¢ok tarafli ¢oziimler bulunmasini destekler.

2. Birlik, asagidaki amaglara ulagsmak iizere, ortak politika ve eylemler tanimlar ve
izler ve uluslararasi iligkilerin tiim alanlarinda yiiksek seviyede bir isbirligi igin ¢aligir:

a) Birligin degerlerini, temel ¢ikarlarini, giivenligini, bagimsizligini1 ve biitiinligiini
korumak,

b) demokrasiyi, hukukun istlinliigiinii, insan haklarini ve uluslararasi hukuk ilkelerini
gliclendirmek ve desteklemek,

c) Birlesmis Milletler Sarti’nin amag ve ilkelerine, Helsinki Nihai Senedi ilkelerine ve
dis sinirlarla ilgili olanlar da dahil Paris Sarti’nin amaglarina uygun olarak, barist
korumak, ¢atigmalar1 6nlemek ve uluslararasi giivenligi giiglendirmek,

d) oncelikli olarak yoksullugun ortadan kaldirilmasi amaciyla, gelismekte olan
iilkelerin siirdiiriilebilir ekonomik, sosyal ve ¢evresel kalkinmasini desteklemek,

e) uluslararas: ticaret lizerindeki kisitlamalarin tedricen kaldirilmasi da dahil, tim
iilkelerin diinya ekonomisiyle biitiinlesmesini tesvik etmek,

f) siirdiiriilebilir kalkinmay1 saglamak amaciyla, ¢evre kalitesinin ve kiiresel dogal
kaynaklarin siirdiiriilebilir yonetiminin muhafaza edilmesi ve iyilestirilmesi igin
uluslararasi tedbirlerin gelistirilmesine katkida bulunmak,

g) dogal veya insan kaynakli afetlere maruz kalan halklara, iilkelere ve bolgelere
yardim etmek,



h) daha giiglii ¢cok tarafli igbirligine ve kiiresel iyi yonetisime dayanan bir uluslararasi
sistemi desteklemek.

3. Birlik, bu Baglikta ve Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin Besinci
Kisminda yer alan Birligin dig eyleminin farkli alanlarinin ve Birligin diger
politikalarinin dis veghelerinin gelistirilmesi ve uygulanmasinda, 1 ve 2. paragraflarda
yer alan ilkelere riayet eder ve hedefleri izler.

Birlik, dis eyleminin farkli alanlari arasinda ve bunlarla diger politikalar1 arasinda
tutarliligi saglar. Konsey ve Komisyon, Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikast Yiiksek
Temsilcisi’nin destegiyle, bu tutarlilig1 saglar ve bu yonde isbirligi yaparlar.

Madde 22

1. Avrupa Birligi Zirvesi, 21. maddede yer alan ilkeler ve hedefler temelinde,
Birligin stratejik ¢ikarlarini ve hedeflerini belirler.

Avrupa Birligi Zirvesi’nin Birligin stratejik ¢ikarlar1 ve hedefleri hakkindaki kararlari,
ortak dis ve giivenlik politikasina ve Birligin dig eyleminin diger alanlarma iliskindir.
Bu kararlar, Birligin belirli bir iilke veya bolgeyle iliskilerini kapsayabilir veya tematik
bir yaklasim igerebilir. Kararlarda, kararlarin siireleri ve Birlik ve iiye devletler
tarafindan saglanacak araglar belirlenir.

Avrupa Birligi Zirvesi, Konsey tarafindan her bir alan i¢in ongoriilen kurallara gore
kabul edilen bir tavsiye iizerine oybirligiyle hareket eder. Avrupa Birligi Zirvesi’nin
kararlar1, Antlagsmalar’da 6ngoriilen usullere gore uygulanir.

2. Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikast Yiiksek Temsilcisi ve Komisyon,
Konsey’e ortak oneriler sunabilirler; Yiiksek Temsilci ortak dis ve giivenlik politikasi
alaninda, Komisyon dis eylemin diger alanlarinda yetkilidir.

BOLUM 2
ORTAK DIS VE GUVENLIK POLITIKASINA ILISKIN OZEL HUKUMLER

KESIM 1
ORTAK HUKUMLER

Madde 23

Birligin bu B6liim uyarinca gergeklestirecegi uluslararasi alandaki eylemi, 1. Béliimde
yer alan genel hiikiimlerde belirtilen ilkelere dayanir, hedefleri izler ve s6z konusu
hiikiimlere uygun olarak ytiriitiliir.



Madde 24

1. Birligin ortak dis ve giivenlik politikas1 alanindaki yetkisi, ortak bir savunmaya
doniisebilecek ortak bir savunma politikasinin agamali olarak belirlenmesi de dahil, dis
politikanin biitiin alanlarimni ve Birligin giivenligine iligkin tiim meseleleri kapsar.

Ortak dis ve giivenlik politikasi, 6zel kural ve usullere tabidir. Bu politika,
Antlagmalar’da aksi ongoriilmedik¢e, Avrupa Birligi Zirvesi ve Konsey tarafindan
oybirligiyle belirlenir ve uygulanir. Bu politika, yasama tasarruflarmin kabuliini
icermez. Bu politika, Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikas1 Yiiksek Temsilcisi ile tiye
devletler tarafindan Antlasmalar’a uygun olarak ydiriitiilir. Avrupa Parlamentosu ve
Komisyon’un bu alandaki 6zel rolii Antlagsmalar’da belirlenmistir. Avrupa Birligi
Adalet Divani, bu Antlasma’nin 40. maddesine uyulup uyulmadigmm denetlenmesi ve
Avrupa Birligi'nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 275. maddesinin 2. paragrafinda
ongoriilen bazi kararlarin hukuka uygunlugunun gézden gegirilmesi hari¢ olmak tizere,
bu hiikiimler bakimindan yetkili degildir.

2. Birlik, dis eyleminin ilkeleri ve amaglari ¢ergevesinde, iiye devletler arasinda
siyasi dayanigsmay1 gelistirmeye, genel ¢ikar konusu olan meseleleri belirlemeye ve iiye
devletlerin eylemlerinin gittikce artan bir seviyede yakinlagmasini gerceklestirmeye
dayali ortak bir dis ve giivenlik politikasini yonlendirir, belirler ve uygular.

3. Uye devletler, Birligin dis ve giivenlik politikasmi, baglilik ve dayanisma
ruhuyla, aktif ve sartsiz bir bigimde destekler ve Birligin bu alandaki eylemine uygun
hareket ederler.

Uye devletler, siyasi dayanigmalarim giiglendirmek ve gelistirmek amaciyla birlikte
cahigirlar. Uye devletler, Birligin ¢ikarlarina aykir1 olan veya uluslararasi iligkilerde
Birligin birlesik bir gii¢ olarak etkinligini zedeleyebilecek her tiirlii eylemden kaginirlar.

Konsey ve Yiiksek Temsilci, bu ilkelere uyulmasini saglarlar.

Madde 25
Birlik, ortak dis ve giivenlik politikasini asagidaki sekillerde yonlendirir:
a) genel yonlendirici ilkeleri belirleyerek,
b) asagidakileri belirleyen kararlart kabul ederek:
i) Birlik tarafindan yiiriitiilecek eylemler,
ii) Birlik tarafindan benimsenecek tutumlar,
iii) (i) ve (ii) bentlerinde belirtilen kararlarin uygulanmasina iliskin kurallar.

c) 1iye devletler arasinda, politikalarmm yiiriitilmesinde, sistematik isbirligini
gii¢lendirerek.



Madde 26

1. Avrupa Birligi Zirvesi, savunma alaninda etkileri olan konulara iligkin olanlar da
dahil, ortak dig ve giivenlik politikas1 bakimindan Birligin stratejik ¢ikarlarmi belirler,
hedeflerini tespit eder ve genel yonlendirici ilkelerini tanimlar. Zirve, gerekli kararlar
kabul eder.

Uluslararas: gelismeler gerekli kildiginda, Avrupa Birligi Zirvesi Baskani, bu gelismeler
karsisinda Birlik politikasmin stratejik esaslarmni belirlemek amaciyla Avrupa Birligi
Zirvesi’ni olaganiistii toplantiya ¢agirir.

2. Konsey, Avrupa Birligi Zirvesi tarafindan belirlenen genel yonlendirici ilkeler ve
stratejik esaslar temelinde, ortak dig ve giivenlik politikasint olusturur ve bu politikanin
belirlenmesi ve uygulanmasi igin gerekli kararlar alir.

Konsey ve Birlik Disigleri ve Giivenlik Politikasi Yiiksek Temsilcisi, Birlik eyleminin
birligini, tutarliligini ve etkililigini saglar.

3. Ortak dig ve giivenlik politikasi, Yiiksek Temsilci ve iiye devletler tarafindan
ulusal imkanlar ve Birlik imkanlari kullanilmak suretiyle uygulanir.

Madde 27

1. Disisleri Konseyi’ne baskanlik eden Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikasi
Yiiksek Temsilcisi, ortak dis ve giivenlik politikasinin olusturulmasina Onerileriyle
katkida bulunur ve Avrupa Birligi Zirvesi ve Konsey tarafindan kabul edilen kararlarin
uygulanmasini saglar.

2. Yiiksek Temsilci, ortak dis ve giivenlik politikasma iliskin konularda Birligi
temsil eder. Birlik adina iigiincii taraflarla siyasi diyalog yiiriitiir, uluslararasi orgiitlerde
ve uluslararasi konferanslarda Birligin tutumunu ifade eder.

3. Yiiksek Temsilci’ye, gorevini yerine getirirken, bir Avrupa Dis Eylem Servisi
yardimei olur. Bu Servis, iiye devletlerin diplomatik birimleriyle isbirligi halinde ¢alisir
ve Konsey ve Komisyon’un Genel Sekreterliklerinin ilgili boliimlerinde gorevli
memurlar ile tiye devletlerin diplomatik birimlerince gorevlendirilmis personelden
olusur. Avrupa Dis Eylem Servisi’nin organizasyonu ve isleyisi bir Konsey karar1 ile
belirlenir. Konsey, Yiiksek Temsilci’nin Onerisi iizerine, Avrupa Parlamentosu’na
danistiktan ve Komisyon’un muvafakatini aldiktan sonra hareket eder.

Madde 28

1. Uluslararast durumun Birligin operasyonel eylemini gerektirmesi halinde,
Konsey gerekli kararlart kabul eder. Bu kararlarda, amag, kapsam, Birligin kullanimina
sunulacak araglar, uygulanmalarina iliskin kosullar ve gerektiginde kararlarin siireleri
belirlenir.



Sartlarda, boyle bir karara konu olan bir mesele iizerinde Onemli etkisi olan bir
degisiklik meydana gelmesi halinde, Konsey, bu kararin ilkelerini ve amaglarini gézden
gegirir ve gerekli kararlari kabul eder.

2. 1. paragrafta belirtilen kararlar, tutumlarini benimserken ve eylemlerini
yiriitiirken tiye devletleri baglar.

3. 1. paragrafta belirtilen bir karar uyarinca bir ulusal tutum benimsenmesi veya bir
ulusal eylemde bulunulmasinin planlanmas: halinde, gerektiginde Konsey’de on
danigmalarin yapilmasma imkan verecek bir siire iginde, ilgili iiye devlet tarafindan
onceden bilgi verilir. Onceden bilgilendirme yiikiimliiliigii, Konsey kararlarmm ig
hukuka aktarilmasindan ibaret olan tedbirler i¢in uygulanmaz.

4. Durumdaki degisikliklerden kaynaklanan zorunlu hallerde ve Konsey kararinin 1.
paragraf uyarinca gozden gegirilmemesi halinde, liye devletler, bu kararin genel
amaglarin1 goz oniinde tutarak gerekli tedbirleri ivedilikle alabilirler. Bu tiir tedbirler
alan iiye devlet, Konsey’i derhal bilgilendirir.

5. Bu maddede belirtilen bir kararin uygulanmasinda biiyiik giiliiklerin bulunmasi
halinde, bir liye devlet, bunlar1 goriisecek ve uygun ¢dziimler arayacak olan Konsey’e
bagvurur. Bu ¢oziimler, 1. paragrafta belirtilen kararin amaglarina aykiri olamaz ve
etkililigini zedeleyemez.

Madde 29

Konsey, cografi veya tematik nitelikteki belli bir mesele hakkinda Birli§in tutumunu
belirleyen kararlar kabul eder. Uye devletler, ulusal politikalarmin Birligin tutumlarina
uygun olmasini saglarlar.

Madde 30

1. Bir tiye devlet, Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikas1 Yiiksek Temsilcisi veya
Komisyon’un destegiyle Yiiksek Temsilci, ortak dis ve giivenlik politikasina iliskin
herhangi bir meseleyi Konsey’e gotiirebilir ve duruma goére Konsey’de girisimlerde
bulunabilir veya oneriler sunabilir.

2. Hizli karar alinmasmi gerektiren durumlarda, Yiiksek Temsilci, resen veya bir
tiye devletin talebi tizerine, kirk sekiz saat iginde veya acil durumlarda daha kisa bir
stire icinde Konsey’i olaganiistii toplantiya ¢agirir.

Madde 31

1. Bu Boliimde yer alan kararlar, bu Boliimde aksi 6ngoriilmedikge, Avrupa Birligi
Zirvesi ve Konsey tarafindan oybirligiyle alinir. Bu Bolim, yasama tasarruflarinin
kabuliinii kapsamaz.



Oylamada ¢ekimser kalan bir Konsey iiyesi, ¢ekimserligini bu alt paragraf uyarinca
resmi bir beyanla ortaya koyabilir. Bu durumda, s6z konusu iiye karari uygulamakla
yiikiimlii degildir, ancak kararm Birligi bagladigmi kabul eder. flgili iiye devlet,
dayanigsma ruhu iginde, bu karara dayanan Birlik eylemine aykir1 diisebilecek veya bunu
engelleyebilecek bir eylemde bulunmaktan kaginir ve diger iiye devletler bu iiye
devletin tutumuna saygi gosterirler. Cekimserliklerini bu sekilde ortaya koyan Konsey
tiyelerinin, tiye devletlerin en az iigte birini temsil etmeleri ve Birlik niifusunun en az
iicte birini olusturmalar1 durumunda karar kabul edilmez.

2. 1. paragraf hiitkiimlerine istisna olarak, Konsey, asagidaki durumlarda nitelikli
¢ogunlukla hareket eder:

- Avrupa Birligi Zirvesi’nin Birligin stratejik ¢ikarlarna ve hedeflerine iligkin olarak
22. maddenin 1. paragrafi uyarmca aldig1 bir karar temelinde, bir Birlik eylem veya
tutumunu belirleyen bir karar kabul ederken,

- Avrupa Birligi Zirvesi’nin kendi inisiyatifiyle veya Birlik Disisleri ve Giivenlik
Politikas1 Yiiksek Temsilcisi’nin inisiyatifiyle ortaya koydugu o6zel bir talebini
takiben, Yiiksek Temsilci tarafindan sunulan oneri {izerine, bir Birlik eylem veya
tutumunu belirleyen bir karar kabul ederken,

- Bir Birlik eylemini veya tutumunu belirleyen bir kararin uygulanmasina iliskin
kararlar kabul ederken,

- 33.maddeye uygun olarak bir 6zel temsilci tayin ederken.

Bir Konsey iiyesi, hayati onem tasiyan ve beyan edilmis bulunan ulusal politika
gerekgeleriyle, nitelikli cogunlukla alinmasi gereken bir kararin kabuliine kars: ¢ikma
niyetinde oldugunu beyan ederse, oylama yapilmaz. Yiiksek Temsilci, ilgili iiye devletle
yakin istisarede bulunarak, bu devlet bakimindan kabul edilebilir bir ¢6ziim arar.
Coziim bulunamamast halinde, Konsey, nitelikli ¢ogunlukla, konunun oybirligiyle
karara baglanmak tizere Avrupa Birligi Zirvesi’ne gotiiriilmesini talep edebilir.

3. Avrupa Birligi Zirvesi, oybirligiyle, Konsey’in 2. paragrafta belirtilen durumlar
disinda nitelikli ogunlukla hareket etmesini 6ngdren bir karar kabul edebilir.

4. 2 ve 3. paragraflar, askeri etkileri veya savunma alaninda etkileri olan kararlara
uygulanmaz.
5. Konsey, usule iliskin konularda iiyelerinin ¢ogunluguyla hareket eder.

Madde 32

Uye devletler, genel ¢ikarlara iliskin her tiirlii dis ve giivenlik politikas1 meselesi
hakkinda ortak bir yaklagim belirlemek amaciyla, Avrupa Birligi Zirvesi’nde ve
Konsey’de istisarede bulunurlar. Bir iiye devlet, uluslararasi alanda Birligin ¢ikarlarini
etkileyebilecek herhangi bir eylemde bulunmadan veya bir taahhiide girmeden once
Avrupa Birligi Zirvesi’nde veya Konsey’de diger iiye devletlere danisir. Uye devletler,
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eylemlerini birbirine yaklastirmak suretiyle, Birligin uluslararast alanda ¢ikarlarni ve
degerlerini 6ne gikarabilmesini saglarlar. Uye devletler dayanisma iginde olurlar.

Avrupa Birligi Zirvesi veya Konsey, 1. paragraf cercevesinde Birligin ortak bir
yaklagimini belirlediginde, Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikas: Yiiksek Temsilcisi ve
tiye devletlerin digigleri bakanlari, faaliyetlerini Konsey biinyesinde koordine ederler.

Ugiincii iilkelerdeki ve uluslararast orgiitler nezdindeki iiye devlet diplomatik
temsilcilikleri ve Birlik delegasyonlart aralarinda isbirligi yaparlar; ortak yaklagimin
olusturulmasina ve uygulanmasima katkida bulunurlar.

Madde 33

Konsey, Birlik Digsisleri ve Giivenlik Politikast Yiiksek Temsilcisi’nin Onerisi lizerine,
belirli politika meseleleri i¢in goérevlendirilmis bir 6zel temsilci atayabilir. Ozel
temsilci, gorevini Yiiksek Temsilci’ye tabi olarak yiiriitiir.

Madde 34

1. Uye devletler, uluslararasi orgiitlerde ve uluslararasi konferanslar nezdinde
eylemlerini koordine ederler. Bu forumlarda Birligin tutumlarini savunurlar. Birlik
Disisleri ve Giivenlik Politikas1 Yiiksek Temsilcisi bu koordinasyonu organize eder.

Uye devletlerin tiimiiniin temsil edilmedigi uluslararas1 orgiitlerde ve uluslararasi
konferanslarda, Birligin tutumlarini temsil edilen {iye devletler savunurlar.

2. 24. maddenin 3. paragrafina uygun olarak, iiye devletlerin timiiniin temsil
edilmedigi uluslararas: Orgiitler veya uluslararas: konferanslarda, temsil edilen iiye
devletler temsil edilmeyen iiye devletleri ve Yiiksek Temsilci’yi ortak ¢ikart ilgilendiren
meseleler hakkinda bilgilendirirler.

Ayni zamanda Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi iiyesi olan iiye devletler, uyum
i¢inde hareket eder ve diger iiye devletleri ve Yiiksek Temsilci’yi tam olarak
bilgilendirirler. Giivenlik Konseyi {iiyesi olan iiye devletler, goérevlerini yerine
getirirken, Birlesmis Milletler Sarti’ndan kaynaklanan sorumluluklarma halel
gelmeksizin, Birligin tutumlarini ve ¢ikarlarini savunurlar.

Birlik, Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi’nin giindeminde bulunan bir konuda bir

tutum belirlediginde, Giivenlik Konseyi’nde yer alan iiye devletler, Birligin tutumunu
sunmak tizere Yiiksek Temsilci’nin davet edilmesini talep ederler.

Madde 35
Uye devletlerin iigiincii iilkeler ve uluslararasi konferanslar nezdindeki diplomatik
temsilcilikleri ve konsolosluk temsilcilikleri ile Birlik delegasyonlart ve bunlarin
uluslararas1 orgiitler nezdindeki temsilcilikleri, bu Béliim uyarinca kabul edilen Birlik
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tutum ve eylemlerinin belirlendigi kararlara uyulmasmi ve bunlarin uygulanmasini
saglamak i¢in isbirligi yaparlar.

Bilgi degisimi ve ortak degerlendirmeler yaparak aralarindaki igbirligini artirirlar.

Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 20. maddesinin 2. paragrafinin (c)
bendinde belirtilen, Birlik vatandaslarinin igiincii lke topraklarinda korunma
haklarinin ve s6z konusu Antlagsma’nin 23. maddesine uygun olarak kabul edilen
tedbirlerin uygulanmasina katkida bulunurlar.

Madde 36

Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikas1 Yiiksek Temsilcisi, ortak dis ve giivenlik
politikas1 ve ortak giivenlik ve savunma politikasinin asli vegheleri ve temel tercihleri
hakkinda Avrupa Parlamentosu’na diizenli olarak danisir ve bu politikalarin geligimi
hakkinda Avrupa Parlamentosu’nu bilgilendirir.  Yiiksek Temsilci, Avrupa
Parlamentosu’nun goriislerinin gerektigi sekilde dikkate alinmasimi saglar. Ozel
temsilciler, Avrupa Parlamentosu’nun bilgilendirilmesine dahil olabilirler.

Avrupa Parlamentosu, Konsey’e ve Yiiksek Temsilci’ye sorular yoneltebilir veya
tavsiyelerde bulunabilir. Avrupa Parlamentosu, ortak giivenlik ve savunma politikas1 da
dahil, ortak dis ve giivenlik politikasinin uygulanmasima iliskin gelismeler hakkinda
yilda iki kez goriisme yapar.

Madde 37

Birlik, bu Boliim kapsamindaki alanlarda bir veya daha ¢ok devletle ya da uluslararasi
orgiitlerle anlagmalar akdedebilir.

Madde 38

Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 240. maddesine halel gelmeksizin,
bir Politika ve Giivenlik Komitesi, ortak dis ve giivenlik politikasinin kapsadigi
alanlardaki uluslararasi durumu izler ve Konsey’in veya Birlik Disisleri ve Giivenlik
Politikas1 Yiiksek Temsilcisi’nin talebi lizerine veya kendi inisiyatifiyle Konsey’e goriis
bildirerek politikalarin belirlenmesine katkida bulunur. Komite ayrica, Yiiksek
Temsilci’nin yetkilerine halel gelmeksizin, tizerinde mutabik kalinan politikalarin
uygulanmasini da izler.

Bu Béliim gergevesinde, Politika ve Giivenlik Komitesi, 43. maddede 6ngoriilen kriz
yonetimi operasyonlariin siyasi denetimi ve stratejik yonlendirmesini, Konsey’e ve
Yiiksek Temsilci’ye tabi olarak yerine getirir.

Konsey, kendisi tarafindan belirlenen kriz yonetimi operasyonunun amaci ve siiresiyle
smirli olarak, Komite’ye, operasyonun siyasi denetimi ve stratejik yonlendirmesine

iliskin uygun kararlar alma yetkisi verebilir.
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Madde 39

Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 16. maddesine uygun sekilde ve
aynt maddenin 2. paragrafina istisna olarak, Konsey, bu Bolim kapsamindaki
faaliyetlerin yiiriitiilmesinde, iiye devletler tarafindan kisisel verilerin islenmesi
sirasinda bireylerin korunmasina ve bu verilerin serbest dolasimina iliskin kurallar
belirleyen bir karar kabul eder. Bu kurallara uyulmasi, bagimsiz otoritelerin denetimine
tabidir.

Madde 40

Ortak dis ve giivenlik politikasinin uygulanmasi, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda
Antlasma’nin 3 ila 6. maddelerinde belirtilen Birlik yetkilerinin kullanilmasi igin
Antlagmalar’da Ongoriilen usullerin  uygulanmasini  ve kurumlarin  yetkilerinin
kapsamini etkilemez.

Ayni sekilde, s6z konusu maddelerde belirtilen politikalarin uygulanmasi, Birligin bu
Boliim gergevesindeki yetkilerinin kullanilmasi i¢in Antlagmalar’da 6ngoriilen usullerin
uygulanmasini ve kurumlarin yetkilerinin kapsamini etkilemez.

Madde 41
1. Kurumlarin bu Béliimiin uygulanmasindan kaynaklanan idari harcamalari, Birlik
biitcesinden karsilanir.
2. Bu Béliimiin uygulanmasindan kaynaklanan operasyonel harcamalar da, askeri

etkileri veya savunma alaninda etkileri olan operasyonlardan kaynaklanan harcamalar
ve Konsey’in oybirligiyle aksini kararlastirdigi durumlar hari¢, Birlik biitgesinden
karsilanir.

Harcamalarm Birlik biitgcesinden karsilanmadig1 durumlarda, Konsey oybirligiyle aksini
kararlastirmadik¢a, bu harcamalar gayri safi milli hasilalarmm biiyiikligine gore tye
devletlerin biitgelerinden karsilanir. Askeri etkileri veya savunma alaninda etkileri olan
operasyonlardan kaynaklanan harcamalara iliskin olarak, 31. maddenin 1. paragrafinin
ikinci alt paragrafi uyarinca, Konsey’deki temsilcileri resmi beyanda bulunan iiye
devletler, bu harcamalarin finansmanina katkida bulunmakla yiikiimli degildir.

3. Konsey, ortak dis ve giivenlik politikasi ¢er¢evesindeki girisimlerin ve 6zellikle
42. maddenin 1. paragrafinda ve 43. maddede belirtilen gorevlere iliskin hazirlik
faaliyetlerinin acil finansmani i¢in Birlik biit¢esindeki ddeneklere hizli erisimin garanti
edilmesine yonelik 6zel usulleri belirleyen bir karar kabul eder. Konsey, Avrupa
Parlamentosu’na danigtiktan sonra hareket eder.

Birlik biitcesinden kargilanmayan 42. maddenin 1. paragrafinda ve 43. maddede

belirtilen gorevlere iliskin hazirlik faaliyetleri, liye devletlerin katkilarindan olusan bir
baslangi¢ fonundan finanse edilir.

23



Konsey, nitelikli ¢ogunlukla, Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikasi Yiiksek
Temsilcisi’nin bir Onerisi iizerine asagidakileri belirleyen kararlar1 alir:

a) baslangic fonunun olusturulmasina ve finanse edilmesine iligkin kurallar, 6zellikle
bu fona tahsis edilen miktarlar,

b) baslangi¢ fonunun idaresine iligkin kurallar,
¢) mali kontrol kurallar1.

42. maddenin 1. paragrafina ve 43. maddeye uygun olarak planlanan goérevin Birlik
biitgesinden karsilanamamasi halinde, Konsey, Yiiksek Temsilci’ye bu fonu kullanmasi
icin yetki verir. Yiiksek Temsilci, bu yetkinin kullanilmasiyla ilgili olarak Konsey’e
rapor verir.

KESIM 2
ORTAK GUVENLIK VE SAVUNMA POLITiKASI iLE iLGiLi HUKUMLER

Madde 42

1. Ortak giivenlik ve savunma politikasi, ortak dis ve giivenlik politikasinin
ayrilmaz bir pargasidir. Ortak giivenlik ve savunma politikasi, Birlige sivil ve askeri
imkanlara dayanan operasyonel kabiliyet saglar. Birlik, bu imkanlari, Birlesmis
Milletler Sarti’nda yer alan ilkelere uygun olarak, barist saglamak, ¢atismalar1 6nlemek
ve uluslararast giivenligi giiglendirmek amaciyla Birlik digindaki gorevlerde
kullanabilir. Bu gorevler, iiye devletler tarafindan saglanan kabiliyetler yardimiyla
yerine getirilir.

2. Ortak giivenlik ve savunma politikasi, bir Birlik ortak savunma politikasinin
asamali olarak belirlenmesini igerir. Bu politika, Avrupa Birligi Zirvesi’nin oybirligiyle
karar vermesi halinde ortak bir savunmaya doniisiir. Zirve bu durumda, iiye devletlere,
kendi anayasal kurallarina uygun olarak bu yonde bir karar kabul etmeleri i¢in tavsiyede
bulunur.

Bu Kesim uyarinca belirlenen Birlik politikast; belirli tiye devletlerin giivenlik ve
savunma politikalarmim 06zel niteligine halel getirmez, ortak savunmalarinin Kuzey
Atlantik Antlagsmas1 Teskilati (NATO) gergevesinde saglandigini kabul eden belirli iiye
devletlerin Kuzey Atlantik Antlagmasi’ndan kaynaklanan yiikiimliliiklerine saygi
gosterir ve bu gergevede olusturulan ortak giivenlik ve savunma politikasina uygun olur.

3. Uye devletler, Konsey tarafindan belirlenen hedeflere katkida bulunmak
amaciyla, ortak giivenlik ve savunma politikasinin uygulanmasi igin sivil ve askeri
kabiliyetlerini Birligin hizmetine sunarlar. Aralarinda ¢ok uluslu gii¢ler kuran iiye
devletler, bunlari da ortak giivenlik ve savunma politikasinin hizmetine sunabilirler.
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Uye devletler, askeri kabiliyetlerini asamali olarak gelistirmeyi taahhiit ederler.
Savunma kabiliyetlerinin gelistirilmesi, arastirma, tedarik ve silahlanma alanlarinda
faaliyet gosteren Ajans (bundan sonra “Avrupa Savunma Ajansi” olarak anilacaktir),
operasyonel ihtiyaglari belirler, bu ihtiyaclari karsilayacak tedbirleri destekler, savunma
sektorliniin endiistriyel ve teknolojik temelini gii¢lendirmek i¢in gerekli her tiirli
tedbirin belirlenmesine ve gerektiginde uygulanmasina katkida bulunur, bir Avrupa
kabiliyetler ve silahlanma politikasinin belirlenmesine katilir ve askeri kabiliyetlerin
gelisiminin degerlendirilmesinde Konsey’e yardimet olur.

4. Bu maddede belirtilen bir gorevi baglatan kararlar da dahil, ortak giivenlik ve
savunma politikasina iligkin kararlar, Birlik Disisleri ve Giivenlik Politikas1 Yiiksek
Temsilcisi’nin Onerisi veya bir liye devletin inisiyatifi iizerine Konsey tarafindan
oybirligiyle kabul edilir. Yiiksek Temsilci, gerektiginde Komisyon’la birlikte, hem
ulusal kaynaklarin, hem de Birlik araglariin kullanilmasini 6nerebilir.

5. Konsey, Birligin degerlerini korumak ve c¢ikarlarma hizmet etmek amaciyla,
Birlik gergevesinde bir gorevin yerine getirilmesini iiye devletlerden olusan bir grubun
sorumluluguna verebilir. Bu tiir bir gérevin yerine getirilmesi 44. madde hiikiimlerine
tabidir.

6. Askeri kabiliyetleri daha yiiksek kriterleri karsilayan ve zorluk derecesi en
yiiksek gorevler igin birbirlerine karsi daha baglayici taahhiitlerde bulunan iye
devletler, Birlik ¢ergevesinde bir daimi yapisal isbirligi kurarlar. Bu igbirligi 46. madde
hiikiimlerine tabidir. Bu isbirligi 43. madde hiikiimlerine halel getirmez.

7. Bir iiye devletin tilkesinin silahli saldiriya ugramasi halinde, diger iiye devletler,
Birlesmis Milletler Sarti’nin 51. maddesine uygun olarak, bu devlete kendi imkanlar
dahilindeki tiim araglarla yardim ve destekte bulunmakla yiikiimlidiir. Bu, belirli tiye
devletlerin giivenlik ve savunma politikalarinin 6zel niteligine halel getirmez.

Bu alandaki taahhiitler ve isbirligi, Kuzey Atlantik Antlagmas1 Teskilat1 iiyesi olan
devletlerin, kolektif savunmalarinin temeli ve bunun uygulanma platformu olmaya
devam eden Kuzey Atlantik Antlagsmasi Teskilati ¢ercevesindeki yiikiimliiliiklerine
uygun olur.

Madde 43

1. Yerine getirilmesi swrasinda Birligin askeri ve sivil imkanlar1 kullanabilecegi
42. maddenin 1. paragrafinda belirtilen gorevler; ortak silahsizlandirma operasyonlarini,
insani gorevleri ve kurtarma gorevlerini, askeri danismanlik ve destek gorevlerini,
catigmalarin Onlenmesi ve barigin korunmasi gorevleri ile gatisma sonrasinda barigin
yeniden tesis edilmesine yonelik tedbirler ve istikrarin saglanmasi operasyonlar: da
dahil, kriz yonetiminde muharebe giiglerinin gorevlerini igerir. Bu goérevlerin tiimii,
tictincti tlkelere kendi topraklarindaki terérle miicadelede destek verilmesi de dahil,
terorle miicadeleye katkida bulunabilir.

2. Konsey, hedeflerini, kapsamlarini ve uygulanmalartyla ilgili genel kosullari
belirleyerek 1. paragrafta belirtilen gorevlere iliskin kararlar1 kabul eder. Birlik Disisleri
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ve Giivenlik Politikas1 Yiiksek Temsilcisi, Konsey’in talimatlar1 dogrultusunda ve
Politika ve Giivenlik Komitesi ile yakin ve siirekli temas halinde, bu goérevlerin sivil ve
askeri veghelerinin koordinasyonunu saglar.

Madde 44

1. 43. maddeye uygun olarak kabul edilen kararlar ¢ergevesinde Konsey, bir gorevin
yerine getirilmesi yikiimliliiginii, istekli ve boyle bir gorev igin gerekli kabiliyete
sahip bir grup iiye devlete verebilir. Bu iiye devletler, Birlik Disisleri ve Giivenlik
Politikas1 Yiiksek Temsilcisi ile isbirligi halinde, gorevin nasil yiiriitiilecegi konusunda
aralarinda anlagirlar.

2. Goreve katilan tliye devletler, kendi inisiyatifleriyle veya diger bir iiye devletin
talebi izerine, gorevle ilgili gelismeler hakkinda Konsey’i diizenli olarak
bilgilendirirler. Bu iiye devletler, gorevin yerine getirilmesinin 6nemli sonuglar
dogurmasi veya 1. paragrafta belirtilen kararlarda gorev i¢in belirlenmis hedef, kapsam
ve kosullarda degisiklik yapilmasini gerektirmesi durumunda, Konsey’i derhal
bilgilendirirler. Bu durumlarda, Konsey gerekli kararlari kabul eder.

Madde 45

1. 42. maddenin 3. paragrafinda belirtilen Avrupa Savunma Ajansi, Konsey’e tabi
olarak, asagidaki gorevleri yerine getirir:

a) iye devletlerin askeri kabiliyetlere iligkin hedeflerinin belirlenmesine ve {iiye
devletlerin kabiliyetler konusunda verdikleri taahhiitlere uyup uymadiklarmm
degerlendirilmesine katkida bulunmak,

b) operasyonel ihtiyaglarin uyumlagtirilmasin1  ve etkili ve uyumlu tedarik
yontemlerinin kabul edilmesini desteklemek,

c) askeri kabiliyetlere iliskin hedeflerin ger¢eklestirilmesi igin ¢ok tarafli projeler
onermek, liye devletler tarafindan uygulanan programlarin koordinasyonunu ve
o6zel isbirligi programlarinin yonetimini saglamak,

d) savunma teknolojisi alanindaki arastirmalari desteklemek, ortak arastirma
faaliyetlerini ve gelecekteki operasyonel ihtiyaglar1 karsilamaya yonelik teknik
¢oziim ¢aligmalarini koordine etmek ve planlamak,

e) savunma sektoriiniin endiistriyel ve teknolojik temelinin gii¢lendirilmesi ve askeri
harcamalarn etkililiginin artirilmasi i¢in her tiirlii yararli tedbirin belirlenmesine ve
gerektiginde uygulanmasina katkida bulunmak.

2. Avrupa Savunma Ajansi, katilmak isteyen tiim iye devletlere agiktir. Konsey,
nitelikli ¢ogunlukla hareket ederek, Ajans’in statiislinii, merkezini ve isleyis kurallarini
belirleyen bir karar kabul eder. Bu kararda, Ajans’in faaliyetlerine ne Olglide etkili
katilim saglandigi g6z oniinde bulundurulur. Ajans binyesinde, ortak projelerde yer
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alan liye devletleri bir araya getiren 6zel gruplar olusturulur. Ajans, gorevlerini
gerektiginde Komisyon ile irtibat halinde yerine getirir.

Madde 46

1. 42. maddenin 6. paragrafinda belirtilen daimi yapisal isbirligine katilmak isteyen
iiye devletlerden, Daimi Yapisal Isbirligine Dair Protokol’de belirtilen kriterleri yerine
getiren ve askeri kabiliyetler konusunda taahhiitlerde bulunanlar, niyetlerini Konsey’e
ve Birlik Digisleri ve Giivenlik Politikas1 Yiiksek Temsilcisi’ne bildirirler.

2. Konsey, 1. paragrafta belirtilen bildirimi takip eden ii¢ ay i¢inde, daimi yapisal
isbirligini tesis eden ve katilan iiye devletlerin listesini belirleyen bir karar kabul eder.
Konsey, Yiiksek Temsilci’ye danistiktan sonra nitelikli cogunlukla hareket eder.

3. Daimi yapisal isbirligine sonradan katilmak isteyen bir iiye devlet, bu niyetini
Konsey’e ve Yiiksek Temsilci’ye bildirir.

Konsey, Daimi Yapisal Isbirligine Dair Protokol’iin 1 ve 2. maddelerinde belirtilen
kriterleri yerine getiren ve taahhiitlerde bulunan ilgili iiye devletin katilimint teyit eden
bir karar kabul eder. Konsey, Yiiksek Temsilci’ye danistiktan sonra nitelikli gogunlukla
hareket eder. Oylamaya, sadece daimi yapisal igbirligine katilan iiye devletleri temsil
eden Konsey iiyeleri katilir.

Nitelikli cogunluk, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 238. maddesinin
3. paragrafinin (a) bendine gore belirlenir.

4. Daimi yapisal isbirligine katilan bir iiye devlet, Daimi Yapisal Isbirligine Dair
Protokol’iin 1 ve 2. maddelerinde belirtilen kriterleri kargilayamaz veya taahhiitleri
yerine getiremez duruma gelirse, Konsey bu iiye devletin katilimini askiya alan bir karar
kabul edebilir.

Konsey, nitelikli ¢ogunlukla hareket eder. Oylamaya, ilgili iiye devlet hari¢ olmak
tizere, sadece daimi yapisal isbirligine katilan tiye devletleri temsil eden Konsey tiyeleri
katilir.

Nitelikli cogunluk, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 238. maddesinin
3. paragrafinin (a) bendine gore belirlenir.

5. Daimi yapisal isbirligine katilan bir tiye devlet, bu igbirliginden ¢ekilmek isterse,
¢ekilme niyetini, s6z konusu igbirligine katiliminin sona erdigini not edecek olan
Konsey’e bildirir.

6. 2 ila 5. paragraflarda ongoriilenler harig, daimi yapisal isbirligi ¢ergevesindeki
Konsey kararlar1 ve tavsiyeleri oybirligiyle kabul edilir. Bu paragrafin amaglar
dogrultusunda, oybirligi sadece daimi yapisal isgbirligine katilan {iye devletlerin
temsilcilerinin oylariyla olusur.
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BASLIK VI

NiHAI HUKUMLER
Madde 47
Birlik tiizel kisilige sahiptir.
Madde 48
1. Antlagmalar, olagan degistirme usuliine uygun olarak degistirilebilir.

Antlagmalar, basitlestirilmis degistirme usullerine uygun olarak da degistirilebilir.
Olagan degistirme usulii

2. Herhangi bir iiye devlet hiikiimeti, Avrupa Parlamentosu veya Komisyon,
Antlagmalar’in degistirilmesi i¢in Konsey’e oOneriler sunabilir. Bu oOneriler, diger
hususlarin yan1 sira, Antlasmalar’da Birlige verilen yetkilerin artirilmasi veya
azaltilmas1 amacina yonelik olabilir. Oneriler, Konsey tarafindan Avrupa Birligi
Zirvesi’ne sunulur ve ulusal parlamentolara bildirilir.

3. Avrupa Birligi Zirvesi, Avrupa Parlamentosu’na ve Komisyon’a danistiktan
sonra, basit ¢cogunlukla, 6nerilen degisikliklerin incelenmesi yoniinde bir karar kabul
ederse, Avrupa Birligi Zirvesi Bagkani, ulusal parlamentolarin, iiye devletlerin devlet
veya hiikiimet bagkanlarinin, Avrupa Parlamentosu’nun ve Komisyon’un
temsilcilerinden olusan bir Konvansiyon toplar. Parasal alanda kurumsal degisikliklerin
86z konusu olmasi halinde, Avrupa Merkez Bankasi’na da damsilir. Konvansiyon,
degisiklik Onerilerini inceler ve 4. paragrafta belirtilen iiye devletler hiikiimet
temsilcileri konferansinin toplanmasina yonelik bir tavsiyeyi konsensiisle kabul eder.

Avrupa Birligi Zirvesi, onerilen degisikliklerin kapsami gerekli kilmadigi takdirde,
Avrupa Parlamentosu’nun muvafakatini aldiktan sonra, basit ¢ogunlukla, bir
Konvansiyon toplamamay1 kararlagtirabilir. Bu durumda, Avrupa Birligi Zirvesi, liye
devletler hiikiimet temsilcileri konferansinin gérev ve yetkilerini belirler.

4. Antlagmalar’da yapilacak degisiklikleri mutabakatla belirlemek amaciyla,
Konsey Baskani tarafindan bir iiye devletler hiikiimet temsilcileri konferansi toplanir.

Degisiklikler, tiim iiye devletler tarafindan kendi anayasal kurallarina uygun olarak
onaylandiktan sonra yiiriirliige girer.

5. Antlagmalar’da degisiklik yapan bir antlagmanin imzalanmasindan itibaren iki y1l

sonra, iiye devletlerin beste dordii antlasmay1 onaylanmig ve bir veya daha fazla iiye
devlet onay siirecinde zorlukla karsilasmissa, Avrupa Birligi Zirvesi konuyu ele alir.
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Basitlestirilmis degistirme usulleri

6. Bir iye devlet hiikiimeti, Avrupa Parlamentosu veya Komisyon, Avrupa
Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlagma’nin, Birligin politikalar1 ve i¢ eylemlerine iliskin
Ugiincii Kisminda yer alan hiikiimlerin tiimiiniin veya bir kismmin degistirilmesi icin
Avrupa Birligi Zirvesi’ne oneriler sunabilir.

Avrupa Birligi Zirvesi, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’min Ugiincii
Kisminda yer alan hiikiimlerin tiimiinii veya bir kismini degistiren bir karar kabul
edebilir. Avrupa Birligi Zirvesi, Avrupa Parlamentosu’na ve Komisyon’a ve parasal
alanda kurumsal degisikliklerin s6z konusu olmasi1 halinde Avrupa Merkez Bankasi’na
danigtiktan sonra, oybirligiyle hareket eder. Bu karar, iiye devletler tarafindan kendi
anayasal kurallarina uygun olarak onaylanmadan yiriirlige girmez.

Ikinci alt paragrafta belirtilen karar, Antlagmalar’da Birlige verilen yetkileri artirmaz.

7. Avrupa Birliginin Isleyisi Hakkinda Antlasma’da veya isbu Antlasma’nin V.
Basliginda, Konsey’in belirli bir alanda veya durumda oybirligiyle hareket etmesinin
ongoriilmesi halinde, Avrupa Birligi Zirvesi, Konsey’e bu alanda veya durumda nitelikli
¢ogunlukla hareket etme yetkisi veren bir karar kabul edebilir. Bu alt paragraf, askeri
etkileri olan veya savunma alanindaki kararlar i¢in uygulanmaz.

Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’da, yasama tasarruflarmm Konsey
tarafindan 6zel yasama usulil uyarinca kabul edilmesinin 6ngoriilmesi halinde, Avrupa
Birligi Zirvesi, bu tiir tasarruflarin olagan yasama usulii uyarinca kabuliine izin veren
bir karar kabul edebilir.

Avrupa Birligi Zirvesi’nin, birinci ve ikinci alt paragraflara dayanarak yapacagi her
tiirlii girisim ulusal parlamentolara bildirilir. Bu bildirimin yapildig: tarihten itibaren alti
ay iginde bir ulusal parlamento itirazda bulunursa, birinci ve ikinci alt paragraflarda
belirtilen karar kabul edilmez. Itirazda bulunulmamasi durumunda, Avrupa Birligi
Zirvesi karar1 kabul edebilir.

Avrupa Birligi Zirvesi, birinci ve ikinci alt paragraflarda belirtilen kararlari kabul
ederken, Avrupa Parlamentosu’nun iiye tam sayisinin ¢ogunluguyla verecegi
muvafakatini aldiktan sonra oybirligiyle hareket eder.

Madde 49

2. maddede belirtilen degerlere saygi gosteren ve bu degerleri desteklemeyi taahhiit
eden her Avrupa devleti, Birlige liye olmak i¢in bagvuruda bulunabilir. Bu bagvuru
Avrupa Parlamentosu’na ve ulusal parlamentolara bildirilir. Basvuruda bulunan devlet,
basvurusunu, Komisyon’a danistiktan ve iiye tam sayisinin ¢ogunluguyla karar verecek
olan Avrupa Parlamentosu’nun muvafakatini aldiktan sonra oybirligiyle hareket edecek
olan Konsey’e yapar. Avrupa Birligi Zirvesi tarafindan kararlastirilan yeterlilik kriterleri
dikkate alinir.
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Katilimin sartlar1 ve bu katilimin Birligin tizerine kuruldugu Antlagsmalar’da yapilmasini
gerektirdigi uyarlamalar, tiye devletlerle bagvuran devlet arasinda yapilacak bir anlagma
ile belirlenir. Bu anlagma, kendi anayasal kurallarina uygun olarak onaylanmak iizere
biitiin akit devletlere sunulur.

Madde 50
1. Her tiye devlet, kendi anayasal kurallarma uygun olarak Birlik’ten ¢ekilmeye
karar verebilir.
2. Cekilme karari alan iiye devlet, niyetini Avrupa Birligi Zirvesi’ne bildirir. Birlik,

86z konusu devletle, Avrupa Birligi Zirvesi tarafindan belirlenen yonlendirici ilkeler
1s181inda, bu devletin Birlik ile gelecekteki iliskisinin ¢ercevesini dikkate alarak,
¢ekilmeye iliskin kurallar1 belirleyen bir anlasmayr miizakere eder ve akdeder. Bu
anlagma, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 218. maddesinin 3.
paragrafina uygun olarak miizakere edilir. Anlasma, Birlik admna, Avrupa
Parlamentosu’nun muvafakatini aldiktan sonra, nitelikli ¢ogunlukla hareket eden
Konsey tarafindan akdedilir.

3. Antlagmalar’n ilgili Giye devlete uygulanmasi, ¢ekilme anlagmasinin yiiriirlige
girdigi tarihte, bunun gergeklesmemesi halinde, Avrupa Birligi Zirvesi oybirligiyle ve
ilgili iiye devletle mutabik kalarak siireyi uzatmadigi takdirde, 2. paragrafta belirtilen
bildirimden iki y1l sonra sona erer.

4. 2 ve 3. paragraflarin amaglar1 dogrultusunda, ¢ekilen iiye devletin Avrupa Birligi
Zirvesi’ndeki veya Konsey’deki temsilcisi, Avrupa Birli§i Zirvesi veya Konsey’de
kendisini ilgilendiren goriismelere ve kararlara katilamaz.

Nitelikli gogunluk, Avrupa Birligi’nin Isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 238. maddesinin
3. paragrafinin (b) bendine gore belirlenir.

5. Birlik’ten ¢ekilen bir devlet Birlige yeniden katilmak isterse, talebi 49. maddede
belirtilen usule tabi olur.

Madde 51

Antlagmalar’in Protokolleri ve Ekleri, Antlasmalar’in ayrilmaz bir pargasini olusturur.

Madde 52

1. Antlagsmalar, Belgika Kralligi, Bulgaristan Cumhuriyeti, Cek Cumbhuriyeti,
Danimarka Kralligi, Almanya Federal Cumhuriyeti, Estonya Cumhuriyeti, irlanda,
Yunanistan Cumhuriyeti, ispanya Kralligi, Fransa Cumhuriyeti, italya Cumhuriyeti,
“Kibris Cumbhuriyeti”, Letonya Cumbhuriyeti, Litvanya Cumbhuriyeti, Liiksemburg
Biiyiik Diikaligi, Macaristan Cumhuriyeti, Malta Cumhuriyeti, Hollanda Kralligi,
Avusturya Cumhuriyeti, Polonya Cumhuriyeti, Portekiz Cumhuriyeti, Romanya,
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Slovenya Cumhuriyeti, Slovak Cumhuriyeti, Finlandiya Cumhuriyeti, isve¢ Krallig1,
Biiyiik Britanya ve Kuzey irlanda Birlesik Krallig1’na uygulanr.

2. Antlagsmalar’in yer bakimindan uygulama alani, Avrupa Birligi’nin Isleyisi
Hakkinda Antlagma’nin 355. maddesinde belirlenmistir.

Madde 53

Bu Antlagma siiresiz olarak akdedilmistir.

Madde 54

1. Bu Antlasma, Yiksek Akit Taraflarca kendi anayasal kurallarina uygun olarak
onaylanir. Onay belgeleri Italya Cumhuriyeti Hiikiimeti’ne tevdi edilir.

2. Bu Antlagma, biitiin onay belgelerinin tevdi edilmesi sartiyla 1 Ocak 1993
tarihinde, aksi takdirde, bu islemi en son tamamlayacak imzaci devlet tarafindan onay
belgesinin tevdi edilmesini takip eden ayn ilk giinii yiirtirliige girer.

Madde 55

1. Almanca, Bulgarca, Cekce, Danimarkaca, Estonyaca, Fince, Fransizca, Hollandaca,
ingilizce, irlandaca, ispanyolca, isvegce, Italyanca, Letonyaca, Litvanyaca, Macarca,
Maltaca, Polonyaca, Portekizce, Romence, Slovakyaca, Slovenyaca ve Yunanca
dillerinde tek orijinal metin olarak hazirlanan ve her dildeki metni esit gegerlilige sahip
olan bu Antlagsma, birer onayli suretini imzaci diger devletlerin hiikiimetlerine
gonderecek olan ftalya Cumhuriyeti Hiikiimeti arsivlerinde muhafaza edilir.

2. Bu Antlagma, iiye devletlerin anayasal diizenleri uyarmnca iilkelerinin tamaminda
veya bir bolimiinde resmi statiiye sahip olan dillerden, iiye devletler tarafindan

belirlenen diger herhangi bir dile de ¢evrilebilir. Bu ¢evirilerin onayl bir sureti, Konsey
arsivlerinde muhafaza edilmek iizere ilgili liye devlet tarafindan temin edilir.

DOGRULUGUNU ONAYLAYARAK, asagida adlar1 yazili tam yetkili temsilciler bu
Antlagma’y1 imzalamslardir.

Maastricht’te bin dokuz yiiz doksan iki yilinin Subat aymin yedinci giinii yapilmistir.
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BASLANGIC

MAIJESTELERI BELCIKA KRALI, ALMANYA FEDERAL CUMHURIYETI
CUMHURBASKANI, FRANSA CUMHURIYETI CUMHURBASKANI, iTALYA
CUMHURIYETI CUMHURBASKANI, ALTES RUAYAL LUKSEMBURG BUYUK
DUSESI, MAJESTELERT HOLLANDA KRALICESI',

Avrupa halklar1 arasinda, giderek daha siki hale gelen bir birligin temellerini atmaya
AZIMLI OLARAK,

Avrupa’y1 bolen engelleri ortak eylemle ortadan kaldirarak, devletlerinin ekonomik ve
sosyal bakimdan gelismesini saglamaya KARARLI OLARAK,

Cabalarmin temel amacinin, halklarinin yasam ve c¢alisma kosullarmin stirekli
iyilestirilmesi oldugunu TEYIT EDEREK,

Biiyiimede istikrari, ticarette dengeyi ve rekabette diiriistligii saglamak amaciyla
mevcut engellerin kaldirilmasi i¢in uyumlu eylemin gerekliligini KABUL EDEREK,

Bolgeler arasindaki farkliliklari ve daha az gelismis bolgelerin geri kalmighigini
azaltarak, ekonomilerinin birligini gii¢lendirmeye ve uyumlu big¢imde gelismesini
saglamaya ISTEKLI OLARAK,

Ortak bir ticaret politikasi vasitasiyla uluslararasi ticaretteki kisitlamalarin agamali
olarak kaldirilmasina katkida bulunmay1 ARZU EDEREK,

Avrupa ile denizasir iilkeleri birbirine baglayan dayanismay: teyit etmeyi amaglayarak
ve Birlesmis Milletler Sarti’nda yer alan ilkeler dogrultusunda bu ilkelerin refah
diizeylerinin yiikselmesini ARZU EDEREK,

Kaynaklarini bir araya getirerek baris ve 6zgiirligii korumaya ve giiglendirmeye kararlt
olarak ve aym ideali paylasan diger Avrupa halklarina ¢abalarma katilma
CAGRISINDA BULUNARAK,

Egitime genis bi¢cimde erisim ve bilgilerin siirekli giincellenmesi yoluyla, halklarinin
miimkiin olan en iist bilgi diizeyine ulasmasini desteklemeye KARARLI OLARAK,

Bu dogrultuda, asagidakileri tam yetkili temsilcileri olarak BELIRLEMISLERDIR:

(Tam yetkili temsilcilerin listesine yer verilmemistir)

ADLARI GECENLER, usuline ve sekline uygun olarak diizenlenmis tam yetki
belgelerinin teatisinden sonra asagidaki hiikiimler tizerinde anlasmislardir:

! isbu Antlasma’nin akdedildigi tarihten sonra Bulgaristan Cumhuriyeti, Cek Cumhuriyeti,
Danimarka Kralligi, Estonya Cumhuriyeti, irlanda, Yunanistan Cumhuriyeti, ispanya Kralligi,
“Kibris Cumhuriyeti”, Letonya Cumhuriyeti, Litvanya Cumhuriyeti, Macaristan Cumhuriyeti, Malta
Cumbhuriyeti, Avusturya Cumbhuriyeti, Polonya Cumbhuriyeti, Portekiz Cumbhuriyeti, Romanya,
Slovenya Cumhuriyeti, Slovak Cumhuriyeti, Finlandiya Cumhuriyeti, Isve¢ Kralligi, Biiyiik
Britanya ve Kuzey Irlanda Birlesik Krallig1 Avrupa Birligi’ne iiye olmuslardr.



BIRINCI KISIM
ILKELER

Madde 1

1. Bu Antlagma, Birligin isleyisini diizenler ve Birligin yetkili oldugu alanlari,
yetkilerinin smirlarimi ve yetkilerinin kullanilmasina iliskin kurallar belirler.

2. Bu Antlagma ve Avrupa Birligi Antlagmasi, Birligin {izerine kuruldugu
antlagmalardir. Esit hukuki degere sahip bu iki Antlasma “Antlagsmalar” olarak
anilacaktir.

BASLIK I
BIiRLIGIN YETKi KATEGORILERI VE YETKI ALANLARI

Madde 2

1. Antlagmalar’in Birlige belirli bir alanda miinhasir yetki vermesi halinde, sadece
Birlik yasama faaliyetinde bulunabilir ve hukuken baglayici tasarruflar kabul edebilir;
tiye devletler, ancak Birlik tarafindan yetkilendirilmeleri halinde veya Birlik
tasarruflarinin uygulanmasi amaciyla yasama faaliyetinde bulunabilirler.

2. Antlagsmalar’in Birlige belirli bir alanda iiye devletlerle paylasilan bir yetki
vermesi halinde, Birlik ve iiye devletler bu alanda yasama faaliyetinde bulunabilir ve
hukuken baglayici tasarruflar kabul edebilirler. Uye devletler, yetkilerini, Birlik kendi
yetkisini kullanmadig1 6lciide kullanirlar. Uye devletler, yetkilerini, Birligin kendi
yetkisini kullanmay1 durdurmaya karar verdigi 6l¢iide yeniden kullanirlar.

3. Uye devletler, ekonomi ve istihdam politikalarini, Birligin belirlemeye yetkili
oldugu bu Antlasma’da ongoriilen kurallar ¢ergevesinde koordine ederler.

4. Birlik, Avrupa Birligi Antlagmasi’nda yer alan hiikiimlere uygun olarak, ortak
bir savunma politikasinin agamali olarak belirlenmesini de icerecek sekilde, ortak bir dis
ve giivenlik politikasi belirleme ve uygulama yetkisine sahiptir.

5. Birlik, Antlagsmalar’da ongoriilen belirli alanlarda ve kosullar dahilinde, iiye
devletlerin bu alanlardaki yetkilerini ikame etmeksizin, iiye devletlerin eylemlerini
desteklemek, koordine etmek veya tamamlamak amaciyla eylemlerde bulunma
yetkisine sahiptir.

Birlik tarafindan Antlagmalar’in bu alanlara iligkin hiikiimlerine dayanarak kabul edilen
hukuken baglayici tasarruflar, iiye devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerinin
uyumlastirilmasini igermez.



6. Birligin sahip oldugu yetkilerin kapsami ve bu yetkilerin kullanilmasina iliskin
kurallar, Antlagmalar’in her bir alana iligkin hiikiimleri uyarinca belirlenir.
Madde 3
1. Birlik, asagidaki alanlarda miinhasir yetkiye sahiptir:
a) gimrik birligi,
b) i¢ pazarn isleyisi i¢in gerekli olan rekabet kurallariin olusturulmas,
c) para birimi avro olan iiye devletler i¢in para politikasi,

d) ortak balik¢ilik politikasi ¢ergevesinde biyolojik deniz kaynaklarinin koruma altina
alinmasi,

e) ortak ticaret politikasi.

2. Bir uluslararas1 anlagsmanin akdedilmesi, Birligin bir yasama tasarrufunda
ongoriilityorsa veya Birligin i¢ yetkisini kullanabilmesi i¢in gerekliyse ya da Birligin
ortak kurallarmi etkiliyor veya bunlarin kapsamini degistiriyorsa, Birlik boyle bir
anlagsmanin akdedilmesi konusunda miinhasir yetkiye sahiptir.

Madde 4

1. Birlik, Antlagmalar’in kendisine 3 ve 6. maddelerde belirtilen alanlar disindaki
bir alanda yetki vermesi halinde, bu yetkiyi iiye devletlerle paylasir.

2. Birlik ve iiye devletler arasinda paylasilan yetki, asagidaki baslica alanlarda
uygulanir:

a) ig pazar,

b) bu Antlagma’da diizenlenen vegheleriyle, sosyal politika,

c) ekonomik, sosyal ve yersel uyum,

d) biyolojik deniz kaynaklarinin koruma altina alinmast harig, tarim ve balik¢ilik,
e) ¢evre,

f) tiiketicinin korunmasi,

g) tasimacilik,

h) trans-Avrupa aglari,



i) enerji,
j)  ozgirliik, giivenlik ve adalet alani,

k) bu Antlagsma’da diizenlenen vegheleriyle, halk sagligin ilgilendiren ortak giivenlik
meseleleri.

3. Birlik, arastirma, teknolojik gelisme ve uzay alanlarinda, basta programlarin
olusturulmasi ve uygulanmasi olmak iizere, tedbirler alma yetkisine sahiptir; ancak bu
yetkinin kullanilmasi, iiye devletlerin kendi yetkilerini kullanmalarma engel teskil
etmez.
4. Birlik, kalkinma i¢in igbirligi ve insani yardim alanlarinda, tedbirler alma ve
ortak bir politika yiiriitme yetkisine sahiptir; ancak bu yetkinin kullanilmasi, iye
devletlerin kendi yetkilerini kullanmalarina engel teskil etmez.

Madde 5
1. Uye devletler, Birlik biinyesinde ekonomi politikalarini koordine ederler.
Konsey, basta bu politikalara iliskin genel yonlendirici ilkeler olmak lizere, bu amaca
yonelik tedbirler kabul eder.
Para birimi avro olan iiye devletlere 6zel hiikiimler uygulanir.
2. Birlik, tiye devletlerin istithdam politikalarinin koordinasyonunu saglamak
amaciyla, Ozellikle bu politikalara iliskin yonlendirici ilkeler belirlemek suretiyle
tedbirler alir.
3. Birlik, iiye devletlerin sosyal politikalarmm koordinasyonunu saglamak i¢in
girisimlerde bulunabilir.

Madde 6
Birlik, iiye devletlerin eylemlerini desteklemek, koordine etmek veya tamamlamak
amaciyla tedbirler alma yetkisine sahiptir. Avrupa diizeyinde tedbir alinabilecek alanlar
sunlardir:
a) insan sagliginin korunmas: ve iyilestirilmesi,
b) sanayi,
c) kiltiir,

d) turizm,

e) egitim, mesleki egitim, genglik ve spor,



f) sivil savunma,

g) idari isbirligi.

BASLIK IT
GENEL UYGULAMA HUKUMLERI

Madde 7
Birlik, hedeflerinin tiimiinii gz Oniinde tutarak ve yetkilendirilme ilkesine uygun
olarak, politikalar1 ve tedbirleri arasinda tutarlilik saglar.

Madde 8
Birlik tiim faaliyetlerinde, erkekler ile kadinlar arasindaki esitsizligi gidermek ve esitligi
desteklemek i¢in gaba gosterir.

Madde 9
Birlik, politikalarmim ve tedbirlerinin belirlenmesinde ve uygulanmasinda, yiiksek bir
istihdam diizeyinin desteklenmesi, yeterli bir sosyal korumanin garanti edilmesi, sosyal
diglanma ile miicadele edilmesi ve egitim, mesleki egitim ve insan sagliginin
korunmasinda yiiksek bir diizeye ulasilmasi ile ilgili gerekleri g6z oniinde tutar.

Madde 10
Birlik, politikalarinin ve tedbirlerinin belirlenmesinde ve uygulanmasinda, cinsiyet, irk
veya etnik koken, dini inan¢ veya kanaat, engellilik, yas veya cinsel tercih temelinde
yapilan ayrimcilikla miicadele i¢in caba gosterir.

Madde 11
Ozellikle siirdiiriilebilir gelismenin desteklenmesi amactyla, gevrenin korunmasina
iliskin gerekler, Birligin politika ve tedbirlerinin belirlenmesine ve uygulanmasina
entegre edilmelidir.

Madde 12

Tiiketicinin korunmasma iliskin gerekler, Birligin diger politika ve tedbirlerinin
belirlenmesinde ve uygulanmasinda géz oniinde tutulur.



Madde 13

Birlik ve iiye devletler, Birligin tarim, balik¢ilik, tasimacilik, i¢ pazar, aragtirma ve
teknolojik gelisme ve uzay alanlarindaki politikalarinin  belirlenmesinde  ve
uygulanmasinda, dini ayinler, kiiltiirel gelenekler ve bolgesel miras konusundaki adetler
ile ilgili olanlar basta olmak iizere, liye devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerine
sayg1 gosterir ve hissedebilen varliklar olan hayvanlarin refahiyla ilgili gerekleri azami
Ol¢iide dikkate alirlar.

Madde 14

Avrupa Birligi Antlagmasi’nin 4. maddesi ve isbu Antlasma’nin 93, 106 ve 107.
maddelerine halel gelmeksizin, Birlik ve iiye devletler, genel ve ekonomik yarar
hizmetlerinin Birligin ortak degerleri i¢indeki yerini ve bu hizmetlerin Birligin sosyal ve
yersel uyumunu destekleme konusundaki roliinii de g6z oniinde tutarak, kendi yetki
siirlart iginde ve Antlagmalar’in uygulama alani ¢ercevesinde, bu hizmetlerin, basta
ekonomik ve mali kosullar olmak iizere, gorevlerini yerine getirmelerine imkan
saglayacak ilke ve kosullar temelinde yiiriitiilmesini gozetirler. Bu ilke ve kosullar, s6z
konusu hizmetlerin Antlagmalar’a uygun olarak saglanmasi, yerine getirilmesi ve
finanse edilmesi amaciyla, Avrupa Parlamentosu ve Konsey tarafindan, iiye devletlerin
yetkilerine halel gelmeksizin, olagan yasama usulii uyarnca hareket ederek, tiziikler
vasitastyla belirlenir.

Madde 15

1. Birlik kurum, organ, ofis veya ajanslari, iyi yonetigsimi desteklemek ve sivil
toplumun katithmini saglamak amactyla, caligmalarini agiklik ilkesini miimkiin
oldugunca gozeterek yiiriitiirler.

2. Avrupa Parlamentosu kamuya agik bigimde toplanir; Konsey de, bir taslak
yasama tasarrufu hakkinda gériisme ve oylama yaparken kamuya agik bigimde toplanir.

3. Her Birlik vatandagi ve ikamet ettigi yer veya sicilde kayith merkezi bir iiye
devlette bulunan her gercek veya tiizel kisi, bu paragraf uyarinca tanimlanacak ilkeler
ve sartlar sakli kalmak kaydiyla, Birlik kurum, organ, ofis veya ajanslarmin belgelerine
erisim hakkina sahiptir.

Belgelere erisim hakkinm kullanilmasimi diizenleyen genel ilkeler ve kamu ¢ikari veya
kisisel cikar gerekcesiyle getirilen sinirlamalar, Avrupa Parlamentosu ve Konsey
tarafindan olagan yasama usulii uyarinca ¢ikarilan tiiziikler vasitasiyla belirlenir.

Her kurum, organ, ofis veya ajans, bu paragrafin ikinci alt paragrafinda belirtilen
tiiziiklere uygun olarak, islemlerinin seffafligini saglar ve i¢ tiiziiklerinde kendi

belgelerine erisim konusunda 6zel hiikiimlere yer verir.

Avrupa Birligi Adalet Divani, Avrupa Merkez Bankas: ve Avrupa Yatinm Bankasi, bu
paragraf hiikiimlerine sadece idari gorevlerini yerine getirirken tabidir.
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Avrupa Parlamentosu ve Konsey, bu paragrafin ikinci alt paragrafinda belirtilen
tiiziiklerde Ongoriilen kosullar gergevesinde, yasama usullerine iligkin belgelerin
yayimlanmasini saglar.

Madde 16
1. Herkes, kendisiyle ilgili kisisel verilerin korunmasi hakkina sahiptir.
2. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, Birlik hukuku kapsamina giren faaliyetlerin

yiiriitiilmesinde, Birlik kurum, organ, ofis veya ajanslar ile tiye devletler tarafindan
kigisel verilerin islenmesi sirasinda bireylerin korunmasmna ve bu bilgilerin serbest
dolagimina iliskin kurallar1 olagan yasama usulii uyarinca belirler. Bu kurallara
uyulmasi, bagimsiz otoritelerin denetimine tabidir.

Bu maddeye dayanarak kabul edilen kurallar, Avrupa Birligi Antlasmasi’nin 39.
maddesinde yer alan spesifik kurallara halel getirmez.
Madde 17

1. Birlik, iiye devletlerdeki kiliselerin ve dini birliklerin veya topluluklarin ulusal
hukuk ¢ercevesindeki statiilerine saygi gosterir ve halel getirmez.

2. Birlik, felsefi ve dini 6rgiitlerin ulusal hukuk ¢er¢evesindeki statiilerine de ayni
sekilde sayg1 gosterir.

3. Birlik, bu kiliselerin ve orgiitlerin kimliklerini ve 6zel katkilarini taniyarak,
bunlarla agik, seffaf ve diizenli bir diyalog siirdiiriir.

[KINCI KISIM
AYRIMCILIK YAPMAMA VE BiRLIiK VATANDASLIGI

Madde 18
Bu Antlagmalar’in uygulama alani ¢ergevesinde ve Antlagmalar’da ongériilen belirli
hiikiimlere halel gelmeksizin, uyrukluktan kaynaklanan nedenlerle yapilan her tiirlii

ayrimcilik yasaktir.

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek, boyle
bir ayrimcilig1 yasaklamaya yonelik kurallar kabul edebilir.



Madde 19

1. Antlagmalar’in diger hiikiimlerine halel gelmeksizin ve Birlige Antlagmalar’da
verilen yetkilerin sinirlar1 dahilinde, Konsey, Avrupa Parlamentosu’nun muvafakatini
aldiktan sonra, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek, oybirligiyle, cinsiyet, irk ve
etnik koken, dini inang veya kanaat, engellilik, yas veya cinsel tercih temelinde yapilan
ayrimcilikla miicadele amaciyla gerekli tedbirleri alabilir.

2. 1. paragrafa istisna olarak, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, liye devletlerin
kanun ve ikincil diizenlemelerinin uyumlastirilmas: hari¢ olmak iizere, 1. paragrafta
belirtilen hedeflere ulagmaya katki saglamak amaciyla tliye devletler tarafindan girisilen
eylemleri desteklemek i¢in, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek, Birligin
tesvik tedbirlerine iliskin temel ilkeleri kabul edebilir.

Madde 20

1. Bu Antlagma ile Birlik vatandasligi tesis edilmistir. Bir iiye devletin uyrugu
olan herkes Birlik vatandasidir. Birlik vatandasgligi ulusal vatandashigin yerini almayip
ona ilavedir.

2. Birlik vatandaslari, Antlagsmalar’da ongériilen haklardan yararlanir ve
yiikiimliiliiklere tabi olur. Birlik vatandaslari, diger haklarin yani sira, agsagidaki haklara
sahiptir:

a) Tlye devletlerin topraklarinda serbest¢e dolasma ve ikamet etme hakki,

b) ikamet ettikleri tiye devlette, o devletin vatandaslariyla ayni sartlarda, Avrupa
Parlamentosu se¢imlerinde ve yerel se¢imlerde segme ve segilme hakki,

¢) uyrugu oldugu iiye devletin temsil edilmedigi ti¢lincii bir iilkenin topraklarinda, tiye
devletlerden herhangi birinin diplomatik veya konsolosluk makamlarinca, o iiye
devletin uyruklariyla ayni sartlarda korunma hakki,

d) Avrupa Parlamentosu’na dilek¢e verme, Avrupa Ombudsman’ma basvurma ve
Birlik kurumlarina ve damigsma organlarina Antlagmalar’in dillerinden birinde
bagvurma ve ayni dilde cevap alma hakki.

Bu haklar, Antlagsmalar’da belirlenen sartlar ve simirlar gergevesinde ve bu
Antlagmalar’a uygun olarak kabul edilmis tedbirler vasitasiyla kullanilir.

Madde 21
1. Her Birlik vatandasi, bu Antlasmalar’da ongoriilen sinirlamalar, sartlar ve

bunlarin uygulanmasi igin kabul edilen tedbirler g¢ergevesinde, iiye devletlerin
topraklarinda serbestge dolagsma ve ikamet etme hakkina sahiptir.



2. Bu amaca ulagmak i¢in bir Birlik eyleminin gerekli olmast ve Antlagmalar’in
gerekli yetkileri 6ngérmemesi halinde, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama
usulii uyarinca hareket ederek, 1. paragrafta belirtilen haklarm kullanilmasimni
kolaylagtirmay1 amaglayan hiikiimler kabul edebilir.

3. 1. paragrafta belirtilen amaglar dogrultusunda ve Antlagmalar’in gerekli
yetkileri 6ngérmemesi halinde, Konsey, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek,
sosyal giivenlik veya sosyal koruma ile ilgili tedbirler kabul edebilir. Konsey, Avrupa
Parlamentosu’na danistiktan sonra oybirligiyle hareket eder.

Madde 22

1. Uyrugu olmadigi bir iiye devlette ikamet eden her Birlik vatandasi, ikamet
ettigi lye devlette, o devletin uyruklariyla ayni sartlarda, yerel segimlerde se¢me ve
secilme hakkina sahiptir. Bu hak, Konsey’in 6zel yasama usulii uyarmca ve Avrupa
Parlamentosu’na danistiktan sonra oybirligiyle kabul ettigi kurallara uygun olarak
kullanilir; bu kurallarda, bir tiye devlete 6zgii sorunlar gerekli kildiginda derogasyonlar
Ongoriilebilir.

2. 223. maddenin 1. paragrafina ve bu maddenin uygulanmas: i¢in kabul edilen
hiikiimlere halel gelmeksizin, uyrugu olmadig: bir iiye devlette ikamet eden her Birlik
vatandasi, ikamet ettigi liye devlette, o devletin uyruklariyla ayni sartlarda, Avrupa
Parlamentosu se¢imlerinde segme ve segilme hakkina sahiptir. Bu hak, Konsey’in 6zel
yasama usulii uyarinca ve Avrupa Parlamentosu’na danistiktan sonra oybirligiyle kabul
ettigi kurallara uygun olarak kullanilir; bu kurallarda, bir tiye devlete 6zgii sorunlar
gerekli kildiginda derogasyonlar 6ngoriilebilir.

Madde 23

Her Birlik vatandasi, uyrugu oldugu iiye devletin temsil edilmedigi bir liglincii iilkenin
topraklarinda, {iiye devletlerden herhangi birinin diplomatik veya konsolosluk
makamlarinca, o iiye devletin uyruklariyla ayni sartlarda korunma hakkina sahiptir. Uye
devletler, bu korumay1 saglamak amaciyla gerekli diizenlemeleri kabul eder ve gerekli
uluslararasi miizakereleri baglatirlar.

Konsey, 0zel yasama usulii uyarinca hareket ederek ve Avrupa Parlamentosu’na
danistiktan sonra, bu korumay: kolaylastirmak i¢in gerekli koordinasyon ve isbirligi
tedbirleri 6ngoren direktifler kabul edebilir.

Madde 24

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, Avrupa Birligi Antlasmasi’'nin 11. maddesi
cercevesinde, vatandas girisimi i¢in gerekli usul ve kosullara iliskin hiikiimleri,
vatandaglarin gelmesi gereken iiye devletlerin asgari sayisi da dahil olmak {izere, olagan
yasama usulii uyarinca hareket ederek, tiiziikler vasitasiyla kabul eder.



Her Birlik vatandagi, 227. maddeye uygun olarak, Avrupa Parlamentosu’na dilekce
verme hakkina sahiptir.

Her Birlik vatandasi, 228. madde uyarinca ihdas edilen Ombudsman’a bagvurabilir.

Her Birlik vatandasi, bu maddede veya Avrupa Birligi Antlagmasi’nin 13. maddesinde
belirtilen herhangi bir kuruma veya organa, s6z konusu Antlasma’nin 55. maddesinin 1.
paragrafinda belirtilen dillerden birinde yazabilir ve ayn1 dilde cevap alabilir.

Madde 25

Komisyon, her ti¢ yilda bir, bu Kisimda yer alan hiikiimlerin uygulanmasma iliskin
olarak, Avrupa Parlamentosu’na, Konsey’e ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye rapor
verir. Bu rapor, Birligin gelisimini dikkate alir.

Konsey, bu rapor temelinde ve Antlagmalar’in diger hiikiimlerine halel gelmeksizin,
Ozel yasama usulil uyarinca hareket ederek ve Avrupa Parlamentosu’nun muvafakatini
aldiktan sonra, 20. maddenin 2. paragrafinda sayilan haklar giiclendirmeyi veya ilave
haklar getirmeyi amaglayan hiikiimleri oybirligiyle kabul edebilir. Bu hiikiimler, iiye
devletler tarafindan kendi anayasal kurallarina uygun olarak onaylandiktan sonra
yurirliige girer.

UCUNCU KISIM
BIiRLiGIN POLITIKALARI VE iC EYLEMLERI

BASLIK I
iC PAZAR

Madde 26

1. Birlik, Antlagmalar’in ilgili hitkiimlerine uygun olarak, i¢ pazart kurmak veya
islemesini saglamak icin gerekli tedbirleri kabul eder.

2. I¢ pazar, Antlasmalar’in hiikiimlerine uygun olarak, i¢inde mallarin, kisilerin,
hizmetlerin ve sermayenin serbest dolasiminin saglandigy, i¢ sinirlarin olmadigi bir alani
kapsar.

3. Konsey, Komisyon’un oOnerisi iizerine, ilgili tim sektorlerde dengeli bir
ilerlemenin saglanmasi igin gerekli yonlendirici ilke ve kosullar1 belirler.



Madde 27

Komisyon, 26. maddede belirtilen amaglart gergeklestirmeye yonelik Onerilerini
hazirlarken, gelismislik agisindan farklilik gosteren bazi ekonomilerin, i¢ pazarin
kurulmast i¢in gostermek zorunda kalacaklari gabanin biiytikligiinii goz oniinde tutar ve
uygun hiikiimler 6nerebilir.

Bu hiikiimlerin derogasyon teskil etmesi halinde, gegici olmalar1 ve i¢ pazarin isleyisini
miimkiin oldugu 6l¢iide az etkilemeleri gerekir.

BASLIK II
MALLARIN SERBEST DOLASIMI

Madde 28

1. Birlik, mal ticaretinin tiimiinii kapsayan ve iiye devletler arasindaki ithalat ve
ihracatta gimriik vergileri ve es etkili tim vergilerin yasaklanmasini ve Ugiincii
iilkelerle iligkilerde ortak bir glimriik tarifesinin kabuliinii iceren bir giimriik birligini
kapsar.

2. 30. madde ve bu Bagligin 2. Boliimiinde yer alan hiikiimler, {iye devlet menseli
tiriinlere ve tiye devletlerde serbest dolagimda bulunan iigiincii iilke ¢ikigh iriinlere
uygulanir.

Madde 29

Bir iiye devlette ithalat islemleri tamamlanmis ve 6denmesi gereken giimriik vergileri
ile es etkili vergileri tahsil edilmis ve bu vergilerin tam veya kismi iadesinden
yararlanmamis olan tgiincii iilke ¢ikish iriinlerin, o liye devlette serbest dolagimda
oldugu kabul edilir.

BOLUM 1
GUMRUK BIRLIGI
Madde 30

Uye devletler arasindaki ithalat ve ihracatta, giimriik vergileri ve es etkili vergiler
yasaktir. Bu yasak, mali nitelikteki giimriik vergilerine de uygulanir.



Madde 31
Ortak Guimriik Tarifesi vergileri, Komisyonun onerisi lizerine Konsey tarafindan
belirlenir.

Madde 32

Komisyon, bu Bolimde kendisine verilen gérevlerin yerine getirilmesinde asagidakileri
esas alir:

a) lye devletler ile tgiincii tilkeler arasindaki ticareti destekleme geregi,

b) tesebbiislerin rekabet giicliniin artmasimi sagladigi dlgiide, Birlik iginde rekabet
kosullarmnin geligmesi,

c) tuye devletler arasinda nihai driinler bakimindan rekabet kosullarinin
bozulmamasini gozeterek, Birligin hammadde ve yart mamul ihtiyaci,

d) tye devletlerin ekonomilerinde ciddi bozulmalardan kaginma ve Birlik iginde
iretimin rasyonel bigimde gelismesini ve tiikketimin artmasini saglama geregi.

BOLUM 2
GUMRUK ISBIRLIiGI

Madde 33
Antlagmalar’in uygulama alani dahilinde, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan

yasama usulii uyarinca hareket ederek, iiye devletler arasinda ve iiye devletlerle
Komisyon arasinda giimriik isbirligini giiglendirmek amaciyla tedbirler alir.

BOLUM 3
UYE DEVLETLER ARASINDA MIKTAR KISITLAMALARININ
YASAKLANMASI

Madde 34

Uye devletler arasinda, ithalata iliskin miktar kisitlamalar1 ve es etkili tim tedbirler
yasaktir.



Madde 35

Uye devletler arasinda, ihracata iliskin miktar kisitlamalari ve es etkili tiim tedbirler
yasaktir.

Madde 36

34 ve 35. madde hiikiimleri, genel ahlak, kamu diizeni ve kamu giivenligi; insanlarin,
hayvanlarin veya bitkilerin saghigmin ve yasamimin korunmasi; sanatsal, tarihi veya
arkeolojik deger tastyan milli varliklarin korunmasi; smai ve ticari miilkiyetin
korunmas1 nedenlerinin hakli kildig, ithalata, ihracata veya transit mallara getirilen
yasaklama veya kisitlamalara engel teskil etmez. Ancak, bu yasaklama ve kisitlamalar,
iye devletler arasindaki ticarette keyfi bir ayrimecilik veya ortiilii bir kisitlama araci
olusturamaz.

Madde 37

1. Uye devletler, ticari nitelikli devlet tekellerini, mallarin temini ve piyasaya
stirilmesine iliskin kosullar bakimindan, iiye devlet uyruklari arasinda ayrimcilik
yapilmamasini saglayacak bi¢imde diizenlerler.

Bu madde hiikiimleri, bir iiye devletin, hukuken veya fiilen, iiye devletler arasindaki
ithalati veya ihracati dogrudan veya dolayli bicimde denetlemek, yonlendirmek veya
onemli Olgiide etkilemek igin kullandigt her tiirli kurulusa uygulanir. Bu hiikiimler,
devredilmis olan devlet tekellerine de uygulanir.

2. Uye devletler, 1. paragrafta belirtilen ilkelere aykiri olan veya iiye devletler
arasinda giimriikk vergilerinin ve miktar kisitlamalarmm yasaklanmasiyla ilgili
maddelerin kapsamini daraltan yeni tedbirler almaktan kaginirlar.

3. Tarim {riinlerinin stirimiinii veya bu {riinlerden en iyi kazancin elde
edilmesini kolaylastirmaya yonelik bir diizenlemeye sahip ticari nitelikli bir tekel s6z

konusu oldugunda, bu maddede yer alan kurallarin uygulanmasinda, ilgili ireticilerin
istihdami ve yasam diizeyi i¢in esdeger glivenceler saglanmasi gerekir.

BASLIK III
TARIM VE BALIKCILIK

Madde 38

1. Birlik, ortak bir tarim ve balik¢ilik politikasi belirler ve uygular.



I pazar, tarimi, balikgihig1 ve tarim iiriinleri ticaretini de kapsar. Tarim iiriinleri; toprak,
hayvancilik ve balikgilik iriinlerini ve bu iriinlerle dogrudan iliskili olan, ilk isleme
asamasinda elde edilen tiriinleri ifade eder. Ortak tarim politikasina veya tarima atif
yapildiginda ve “tarimsal” terimi kullanildiginda, balik¢ilik sektdriiniin kendine has
ozellikleri goz oniinde tutularak, balik¢iliga da atif yapildigi kabul edilir.

2. 39 ila 44. maddelerde aksi ongoriilmedikge, i¢ pazarin kurulusu veya isleyisi
i¢in Ongoriilen kurallar tarim tiriinlerine de uygulanir.

3. 39 ila 44. maddelerdeki hiikkiimlere tabi olan iriinlerin listesi Ek I’de yer
almaktadir.
4. Tarim {riinleri bakimindan i¢ pazarin isleyisi ve gelisimi, ortak bir tarim

politikasinin olusturulmast ile birlikte gergeklesmelidir.

Madde 39
1. Ortak tarim politikasinin hedefleri:
a) teknik ilerlemeyi desteklemek ve tarimsal iiretimin rasyonel gelisimini ve basta
isglicli olmak tizere, tiretim faktorlerinin optimum kullanimini saglamak suretiyle

tarimda verimliligi artirmak,

b) boylelikle, ozellikle tarim alaninda calisanlarin bireysel gelirlerini artirarak,
tarimsal niifusa uygun bir hayat standardi saglamak,

c) piyasalara istikrar kazandirmak,
d) {riinlerin arzim giivence altina almak,
e) driinlerin tiiketicilere makul fiyatlarla ulagmasini saglamaktir.

2. Ortak tarim politikasinin ve bu politikanin gerekli kildig1 6zel yontemlerin
olusturulmasinda asagidakiler géz oniinde tutulur:

a) tarimsal faaliyetin, tarimin sosyal yapisindan ve gesitli tarim bolgeleri arasindaki
yapisal ve dogal farkliliklardan kaynaklanan 6zel niteligi,

b) uygun ayarlamalarin agamali olarak gerceklestirilmesi ihtiyaci,

c) tarimin iiye devletlerde ekonominin biitiiniiyle yakindan ilgili bir sektdr olmasi.

Madde 40

1. 39. maddede belirlenen hedeflere ulasmak amaciyla ortak bir tarim piyasalari
diizeni olusturulur.



Bu diizen, ilgili iiriine gore, asagidaki bicimlerden birinde gergeklesir:

a) rekabete iligkin ortak kurallar,

b) ¢esitli ulusal piyasa diizenlerinin zorunlu koordinasyonu,

c) bir Avrupa piyasa diizeni.

2. 1. paragraf uyarinca olusturulan ortak piyasa diizeni, 39. maddede belirlenen
hedeflere ulagsmak amaciyla, basta fiyat diizenlemeleri, ¢esitli riinlerin tretimi ve
pazarlanmasma yonelik siibvansiyonlar, depolama ve nakil sistemleri, ithalat veya
ihracatta istikrar saglanmasi i¢in ortak mekanizmalar olmak iizere, gerekli tiim tedbirleri

icerebilir.

Ortak piyasa diizeni, 39. maddede belirtilen hedeflerle sinirlidir ve Birlik biinyesindeki
tireticiler veya tiiketiciler arasinda herhangi bir ayrimeilik igeremez.

Belirlenecek bir ortak fiyat politikasi, ortak kriterlere ve yeknesak hesaplama
yontemlerine dayanur.

3. 1. paragrafta belirtilen ortak piyasa diizeninin hedeflerine ulagmasini saglamak
amaciyla, bir veya daha fazla tarimsal yonlendirme ve garanti fonu kurulabilir.

Madde 41

39. maddede belirlenen hedeflere ulasilmasini saglamak igin, ortak tarim politikasi
gercevesinde, ozellikle agagidaki tedbirler alinabilir:

a) ortak finanse edilen projeler veya kurumlar1 da igerecek sekilde, mesleki egitim,
arastirma ve tarimsal bilginin yayilmasi alanlarindaki c¢abalarin  etkili

koordinasyonu,

b) baz tiriinlerin tiiketimini artirmaya yonelik ortak eylemler.

Madde 42
Rekabet kurallarma iligkin Boliimde yer alan hiikiimler, tarim iriinlerinin iiretimine ve
ticaretine, ancak 43. maddenin 2. paragrafi ¢ercevesinde ve bu maddede 6ngoriilen usul
uyarinca, Avrupa Parlamentosu ve Konsey tarafindan 39. maddede belirlenen hedefler
g0z O6nilinde tutularak belirlenen dl¢iide uygulanir.
Konsey, Komisyon’un onerisi tizerine;
a) yapisal veya dogal kosullar sebebiyle gelisememis isletmelerin korunmasi i¢in,

b) ekonomik kalkinma programlari ¢ergevesinde

yardim verilmesine izin verebilir.



Madde 43

1. Komisyon, ulusal piyasa diizenleri yerine 40. maddenin 1. paragrafinda
ongoriilen ortak piyasa diizenlerinden birinin getirilmesi de dahil olmak iizere, ortak
tarim politikasinin belirlenmesi ve uygulanmasina ve bu Baslikta 6zel olarak belirtilen
tedbirlerin uygulanmasina iligkin 6neriler sunar.

Bu oneriler, bu Baslikta yer alan tarimsal konularin birbiriyle olan baglantisini dikkate
alir.

2. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek
ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, 40. maddenin 1. paragrafinda
ongoriilen ortak tarim piyasalar1 diizenini olusturur ve ortak tarim politikasi ile ortak
balik¢ilik politikasi hedeflerinin takibi i¢in gerekli diger hiikiimleri belirler.

3. Konsey, Komisyon’un Onerisi tizerine, fiyatlarn tespiti, prelevmanlar,
yardimlar ve miktar kisitlamalar ile balik¢ilik imkanlarin tespit ve tahsisine iliskin
tedbirleri kabul eder.

4. Asagidaki durumlarda, ulusal piyasa diizenlerinin yerine, 2. paragraf
hiikiimlerine uygun olarak, 40. maddenin 1. paragrafinda Ongériilen ortak piyasa
diizenleri getirilebilir:

a) ortak piyasa diizeni, bu tedbire kargi olan ve s6z konusu iiretim igin kendi ulusal
piyasa diizenine sahip bulunan iiye devletlere, zaman iginde miimkiin olabilecek
uyarlamalar1 ve ihtiya¢ duyulacak uzmanlasmay1 da géz oniinde bulundurarak, ilgili
iireticilerin istihdam ve hayat standardi konusunda es diizeyde garantiler sagliyorsa,

b) bu ortak piyasa diizeni, Birlik i¢i ticaret i¢in ulusal bir piyasadakine benzer kosullar
sagliyorsa.

5. Bazi hammaddeler i¢in ortak bir piyasa diizeninin kurulmasi, bunlarin
kullanildig: islenmis driinler i¢in ortak bir piyasa diizeninin kurulmasindan once
gergeklesmisse, Uglincii iilkelere ihrag¢ edilecek iglenmis {driinlerde kullanilan
hammaddeler Birlik digindan ithal edilebilir.

Madde 44

Bir iriiniin, bir iiye devlette, diger bir iiye devletteki benzer bir iriinle rekabet
durumunu etkileyen bir ulusal piyasa diizenine veya es etkiye sahip ulusal mevzuata
tabi olmast durumunda, iiye devletler tarafindan s6z konusu diizenin ya da mevzuatin
bulundugu iiye devletten ithal edilen bu iiriine o devlet tarafindan ihracat sirasinda telafi
edici bir vergi uygulanmamussa, lirliniin girisi sirasinda telafi edici bir vergi uygulanir.

Komisyon, bu vergilerin miktarini, dengenin yeniden kurulmasmna imkan verecek
diizeyde tespit eder; Komisyon ayrica, kosullarini ve ayrintilarini  kendisinin
belirleyecegi diger tedbirlerin alinmasina da izin verebilir.



BASLIK IV
KISILERIN, HIZMETLERIN VE SERMAYENIN SERBEST DOLASIMI

BOLUM 1
ISCILER
Madde 45
1. Birlik i¢inde iscilerin serbest dolagimi saglanir.
2. Iscilerin serbest dolasimu, iiye devletlerin iscileri arasinda istihdam, iicret ve

diger ¢alisma kosullar1 bakimindan, uyrukluktan kaynaklanan nedenlerle yapilan her
tiirli ayrimeiligin kaldirilmasini gerektirir.

3. Iscilerin serbest dolasimi, kamu diizeni, kamu giivenligi ve halk saglhg
gerekgeleriyle getirilen sinirlamalar sakli kalmak kaydiyla, asagidaki haklari igerir:

a) yapilmus is tekliflerini kabul etme,
b) buamagla iiye devletlerin topraklarinda serbestce dolagma,

¢) bir iye devlette, o devlet uyruklarinin istihdamimni diizenleyen kanun, ikincil
diizenleme ve idari kurallara uygun olarak ¢alismak amaciyla ikamet etme,

d) Komisyon tarafindan hazirlanacak uygulama tiiziiklerindeki kosullara uygun olarak,
bir iiye devlette istihdam edildikten sonra o iiye devlet topraklarinda kalma.

4. Bu madde hiikiimleri, kamudaki istthdama uygulanmaz.

Madde 46

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulil uyarinca hareket ederek ve
Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, 45. maddede tanimlanan isgilerin
serbest dolagimmi gergeklestirmek igin, oOzellikle asagidakiler vasitasiyla gerekli
tedbirleri igeren direktifler veya tiiziikler ¢ikarir:

a) ulusal is bulma kurumlar arasinda siki igbirligi saglayarak,

b) iye devletlerin ulusal mevzuatindan veya iiye devletler arasinda daha oOnce
akdedilmis anlagmalardan kaynaklanan ve yiirlrliikte kalmalari iscilerin
dolasiminin serbestlestirilmesine engel teskil edebilecek idari usul ve uygulamalar
ve agik iglere alinma bakimimdan tamamlanmasi zorunlu siireleri kaldirarak,

c) iye devletlerin ulusal mevzuatindan veya iiye devletler arasinda daha oOnce
akdedilmis anlagmalarda ongoériilen ve serbestce is segcme hakkina iliskin olarak,
ilgili iiye devletin diger iiye devlet is¢ilerine kendi iscilerine uyguladigindan farkli
sartlar getiren tamamlanmasi zorunlu tiim siireleri ve diger kisitlamalar1 kaldirarak,

17



d) is teklifleri ile i3 bagvurularini bulusturmak ve gesitli bolge ve sanayi dallarindaki
istihdam diizeyi ile yasam standardina yonelik ciddi tehditlerden kaginacak sekilde,
is piyasasindaki arz ve talep arasindaki dengenin saglanmasini kolaylastirmak
amaciyla uygun bir mekanizma kurarak.

Madde 47

Uye devletler, ortak bir program cercevesinde, geng iscilerin degisimini tesvik ederler.

Madde 48

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek,
ig¢ilerin serbest dolasimini saglamak amaciyla, sosyal giivenlik alaninda gerekli
tedbirleri alir; bu dogrultuda, bagimli ve bagimsiz galisgan go¢menler ile bunlarin
bakmakla ytikiimlii olduklar kisiler i¢in, 6zellikle;

a) yardima hak kazanilmasi, bu hakkin muhafazasi ve yardim miktarinin hesaplanmasi
icin gesitli ilkelerin mevzuatlarma gore dikkate alinan biitiin siirelerin
birlestirilmesini,

b) {iye devletlerin topraklarinda ikamet eden kisilere yardimlarin 6denmesini
saglayan bir sistem kurar.

Bir Konsey iiyesi, birinci alt paragrafta belirtilen bir taslak yasama tasarrufunun, kendi
sosyal giivenlik sisteminin, dzellikle kapsami, maliyeti veya mali yapisi olmak iizere,
onemli vechelerini veya bu sistemin mali dengesini etkileyebilecegini beyan ederse,
meselenin Avrupa Birligi Zirvesi’ne gotiiriilmesini talep edebilir. Bu durumda, olagan
yasama usulil askiya alinir. Avrupa Birligi Zirvesi, meseleyi tartistiktan sonra, askiya
alinma tarihinden itibaren dort ay i¢inde;

a) taslagi Konsey’e geri gonderir; bu durumda olagan yasama usuliiniin askiya
alinmast sona erer, veya

b) harekete ge¢gmez veya Komisyon’dan yeni bir neri sunmasini ister; bu durumda ilk
oOnerilen tasarruf kabul edilmemis sayilir.

BOLUM 2
IS KURMA HAKKI

Madde 49

Asagida yer alan hiikiimler ¢ergevesinde, liye devlet uyruklarinin diger bir iiye devletin
topraklarinda is kurma serbestisine kisitlamalar getirilmesi yasaktir. Bu yasak, bir iiye
devletin topraklarinda yerlesik diger iiye devlet uyruklarmimn ticari temsilcilik, sube veya
bagl sirket kurmasina iliskin kisitlamalara da uygulanir.
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Is kurma serbestisi, sermayeye iliskin Béliimde yer alan hiikiimler sakli kalmak
kaydiyla, is kurulan iilke mevzuatinin kendi uyruklar igin belirledigi kosullarda,
bagimsiz ¢aligan kisi olarak faaliyete baslama ve siirdiirme ve 6zellikle 54. maddenin 2.
paragrafinda tanimlanan sirketler olmak iizere tesebbiis kurma ve yonetme hakkini
kapsar.

Madde 50

1. Belirli bir faaliyete iliskin olarak is kurma serbestisini gergeklestirmek
amaciyla, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan sonra direktifler ¢ikarir.

2. Avrupa Parlamentosu, Konsey ve Komisyon, yukaridaki hiikiimler uyarinca
kendilerine verilen gorevleri, 6zellikle asagidakiler vasitasiyla yerine getirirler:

a) is kurma serbestisinin, Uretimin ve ticaretin gelistirilmesine O6zellikle 6nemli
katkilar saglayacag faaliyetlere kural olarak dncelik taniyarak,

b) Birlik icinde g¢esitli faaliyetlerin 6zel durumunu tespit etmek amaciyla, iiye
devletlerin yetkili makamlari arasinda siki isbirligi saglayarak,

c) tlye devletlerin ulusal mevzuatindan veya iiye devletler arasinda daha Once
akdedilmis anlagmalardan kaynaklanan ve ylurirliikte kalmalari is kurma
serbestisine engel teskil edebilecek idari usul ve uygulamalart kaldirarak,

d) tye devletlerden birinin diger bir liye devlette ¢alisan is¢ilerinin, bu liye devlette
bagimsiz c¢alisan kisi olarak faaliyette bulunmay1 istemeleri halinde, s6z konusu iiye
devlete bu tir bir faaliyette bulunmak niyetiyle gelmis olsalardi, o sirada
karsilamak zorunda olacaklar1 kosullar1 yerine getirmeleri kaydiyla, bu iiye devlette
kalabilmelerini saglayarak,

e) 39. maddenin 2. paragrafinda belirtilen ilkelere halel gelmeksizin, {iye devlet
uyruklarinin, diger bir tiye devletin topraklarinda arazi ve bina edinmesine ve
kullanmasina imkan vererek,

f) bir dye devletin topraklarinda ticari temsilcilik, sube veya bagl sirketler
kurulmasinin kosullari veya ana sirket personelinin bu ticari temsilcilik, sube veya
bagl sirketlerin idare ve denetim gorevlerine getirilme kosullar1 bakimindan, is
kurma serbestisine iliskin kisitlamalar ilgili her faaliyet dalinda asamali olarak
kaldirarak,

g) ortaklarin ve tgiincii kisilerin ¢ikarlarini korumak amaciyla, tiye devletlerin 54.
maddenin 2. paragrafinda tanimlanan sirketlerden istedikleri teminatlari, bunlarin
Birlik ¢capinda esdeger olmasini saglamak i¢in gerektigi 6l¢lide koordine ederek,

h) is kurmaya iliskin sartlarin {iye devletler tarafindan verilen desteklerle
bozulmamasini saglayarak.



Madde 51

Bu Boliimde yer alan hiikiimler, iiye devletlerde kamusal yetkinin arizi de olsa
kullanilmastyla ilgili faaliyetlere uygulanmaz.

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek, bu
Boliimde yer alan hilkiimlerin bazi faaliyetlere uygulanmamasina karar verebilir.

Madde 52

1. Bu Béliimde yer alan hiikiimler ve bu hiikiimler uyarinca alinan tedbirler, kamu
diizeni, kamu giivenligi ve halk sagligi gerekgeleriyle yabancilara 6zel muamele
yapilmasini 6ngoren kanun, ikincil diizenleme ve idari kurallarin uygulanmasina halel
getirmez.

2. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarmnca hareket
ederek, yukarida belirtilen hiikiimlerin koordinasyonu i¢in direktifler ¢ikarir.

Madde 53

1. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek, bagimsiz ¢alisan kisi olarak faaliyete baslamay1 ve siirdiirmeyi kolaylastirmak
amaciyla; diplomalarin, sertifikalarin ve diger resmi yeterlilik belgelerinin karsilikli
taninmasma ve iye devletlerin bagimsiz ¢aligan kisi olarak faaliyete baslama ve
stirdiirme ile ilgili kanun, ikincil diizenleme ve idari kurallar arasinda koordinasyon
saglanmasina yonelik direktifler ¢ikarir.

2. Tip ve baglantili meslekler ile eczacilik meslegine iliskin kisitlamalarin
asamali bi¢gimde kaldirilmasi, bu mesleklerin iiye devletlerde icra edilmesine iliskin
kosullarin koordinasyonuna baghdir.

Madde 54

Bir iiye devlet mevzuatina gore kurulmus ve sicilde kayitli merkezi, idare merkezi veya
baslica is yeri Birlik i¢inde bulunan sirketler, bu Boéliimde yer alan hiikiimlerin
uygulanmasi bakimindan, tiye devlet uyrugu gercek kisilerle ayn1 muameleye tabi olur.

Sirketler; kar amaci giitmeyenler harig, kooperatifler de dahil olmak iizere, medeni

hukuk veya ticaret hukukuna goére kurulmus sirketler ile kamu hukuku veya 6zel hukuk
hiikiimlerine tabi diger tiizel kisileri ifade eder.

Madde 55
Uye devletler, Antlasmalar’in diger hiikiimlerinin uygulanmasina halel gelmeksizin, 54.
maddede tanimlanan sirketlerin sermayelerine katilim bakimindan, diger iiye devlet
uyruklarini kendi uyruklariyla ayn1 muameleye tabi tutarlar.
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BOLUM 3
HiZMETLER

Madde 56
Asagida yer alan hiikiimler gercevesinde, hizmetin sunulacag: kisinin bulundugu iye
devletten bagka bir iiye devlette yerlesik iiye devlet uyruklari bakimindan, Birlik i¢inde
hizmet sunma serbestisine iligkin kisitlamalar yasaktir.
Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek, bu

Boéliimde yer alan hiikiimleri, Birlik iginde yerlesik olup hizmet sunan {igiincii iilke
uyruklarina da tesmil edebilir.

Madde 57
Normal olarak bir iicret karsilig1 yapilan ve mallarin, sermayenin ve kisilerin serbest
dolagmmina iligkin hiikiimlerin kapsamma girmeyen faaliyetler, Antlasmalar
gergevesinde hizmet olarak kabul edilir.
Hizmetler, 6zellikle asagidakileri kapsar:
a) smai nitelikteki faaliyetler,
b) ticari nitelikteki faaliyetler,
c) zanaat faaliyetleri,
d) serbest meslek faaliyetleri.
Hizmet sunan kisi, i kurma hakkina iliskin Bolimde yer alan hilkiimlere halel

gelmeksizin, hizmet sundugu iiye devlette, o devletin kendi uyruklari i¢in ongordigii
kosullara tabi olarak gegici faaliyette bulunabilir.

Madde 58
1. Tasimacilik alanindaki hizmet sunumu serbestisi, tasimaciliga iliskin Baglk
altinda yer alan hiikiimlere tabidir.
2. Sermaye hareketleriyle baglantili bankacilik ve sigortacilik hizmetlerinin

serbestlestirilmesi, sermayenin dolasiminin  serbestlestirilmesi ile uyum iginde
gerceklestirilir.

Madde 59
1. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek
ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, belirli bir hizmetin

serbestlestirilmesini saglamak amaciyla direktifler ¢ikarir.
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2. 1. paragrafta belirtilen direktifler, kural olarak, tiretim maliyetlerini dogrudan
etkileyen veya serbestlestirilmesi mal ticaretinin gelismesine katkida bulunan
hizmetlere 6ncelik tanir.

Madde 60

Uye devletler, genel ekonomik durumlarmin ve ilgili ekonomik sektordeki durumun
imkan vermesi halinde, hizmetleri, 59. maddenin 1. paragrafi uyarmnca c¢ikarilan
direktiflerin gerekli kildig1 diizeyin {izerinde serbestlestirmeye gayret ederler.

Komisyon, bu amaca yonelik olarak, ilgili tiye devletlere tavsiyelerde bulunur.

Madde 61

Hizmet sunma serbestisine iligkin kisitlamalar kaldirilmadig: siirece, her bir liye devlet,
bu kisitlamalari, uyrukluga veya yerlesik bulunulan yere dayali ayrim gézetmeksizin,
56. maddenin 1. paragrafinda tanimlandig1 sekilde hizmet sunan tiim kisilere uygular.

Madde 62

51 ila 54. madde hiikiimleri, bu Boliim kapsamina giren konulara da uygulanir.

BOLUM 4
SERMAYE VE ODEMELER

Madde 63

1. Bu Boliimde yer alan hiikiimler ¢ergevesinde, liye devletler arasindaki ve iiye
devletlerle tigiincii iilkeler arasindaki sermaye hareketlerine uygulanan tiim kisitlamalar
yasaktir.

2. Bu Boliimde yer alan hiikiimler ¢ergevesinde, iiye devletler arasindaki ve iiye
devletlerle iigiincii iilkeler arasindaki 6demelere uygulanan tiim kisitlamalar yasaktir.

Madde 64

1. 63. madde hiikiimleri, gayrimenkul yatirimlar1 da dahil dogrudan yatirimlar, is
kurma, mali hizmetlerin sunulmasi veya menkul kiymetlerin sermaye piyasalarina
kabuliinii iceren iigiincii ilkelere yonelik veya bu iilkeler kaynakli sermaye hareketlerine
iliskin olarak, ulusal hukuk ya da Birlik hukukuna gore 31 Aralik 1993 tarihinde mevcut
kisitlamalarin iigiincii iilkelere uygulanmasina halel getirmez. Bulgaristan, Estonya ve
Macaristan’in i¢ hukuklarindaki sinirlamalar bakimindan s6z konusu tarih 31 Aralik
1999°dur.
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2. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek, liye devletlerle iigiincii lilkeler arasinda sermayenin serbest dolagimi hedefini en
ileri diizeyde gergeklestirmeye gayret ederek ve Antlasmalar’in diger Boliimlerine halel
gelmeksizin, tigiincii iilkelere yonelik veya bu iilkeler kaynakli gayrimenkul yatirimlar
da dahil dogrudan yatirimlar, is kurma, mali hizmetlerin sunulmasi veya menkul
kiymetlerin sermaye piyasalarina kabuliinii iceren sermaye hareketleriyle ilgili tedbirleri
kabul eder.

3. 2. paragrafa istisna olarak, Konsey, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek
ve Avrupa Parlamentosu’na danistiktan sonra, tigiincii iilkelere yonelik veya bu tilkeler
kaynakli sermaye hareketlerinin serbestlestirilmesi bakimindan Birlik hukukunda geri
adim teskil eden tedbirleri oybirligiyle kabul edebilir.

Madde 65
1. 63. madde hiikiimleri, tiye devletlerin agagidaki haklarina halel getirmez:

a) yerlesik olduklar1 veya sermaye yatirimi yaptiklart yere gére ayni durumda
bulunmayan vergi miikellefleri arasinda ayrim yapan ulusal vergi mevzuatinin ilgili
hiikiimlerini uygulamak,

b) ozellikle vergilendirme ve finansal kuruluslarin basiret esasina gore denetimi
konularinda ulusal kanun ve ikincil diizenlemelerin ihlalinin 6nlenmesi amaciyla
gerekli tiim tedbirleri almak, idari ya da istatistiksel bilgi toplanmasi amaciyla
sermaye hareketlerinin beyanina iliskin usulleri belirlemek, kamu diizeni veya
kamu giivenligi gerekgelerinin hakl kildig: tedbirleri almak.

2. Bu Bolim, is kurma hakkina getirilen Antlagmalar’a uygun kisitlamalarin
uygulanmasi imkanina halel getirmez.

3. 1 ve 2. paragraflarda belirtilen tedbirler ve usuller, 63. maddede Ongoriilen
sermayenin ve ddemelerin serbest dolagimi bakimindan keyfi bir ayrimeilik veya ortiilii
bir kisitlama araci olusturamaz.

4. 64. maddenin 3. paragrafinda belirtilen tedbirlerin alinmamasi halinde,
Komisyon veya ilgili iiye devletin talepte bulunmasindan itibaren ii¢ ay iginde
Komisyon’un bir karar almamast durumunda Konsey, Birlik hedeflerinden birinin hakl
kilmasi ve i¢ pazarin diizgiin isleyisiyle bagdasmas: kaydiyla, bir iiye devletin bir veya
daha fazla tgiincti tilkeye iligkin olarak kabul ettigi kisitlayict vergi tedbirlerinin
Antlagmalar ile uyumlu oldugunu belirten bir karar kabul edebilir. Konsey, iiye
devletlerden birinin talebi {izerine oybirligiyle hareket eder.

Madde 66
Istisnai durumlarda, {igiincii iilkelere yonelik veya bu iilkeler kaynakhi sermaye
hareketleri, ekonomik ve parasal birligin isleyisi bakimindan ciddi zorluklara neden
oldugunda ya da boyle bir tehlike olusturdugunda, Konsey, Komisyon’un onerisi
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tizerine ve Avrupa Merkez Bankasi’na danistiktan sonra, mutlak surette gerekli olmasi
kaydiyla, alt1 ay1 agmayan bir siire i¢in {i¢lincii lilkelere kars1 korunma tedbirleri alabilir.

BASLIK V
OZGURLUK, GUVENLIK VE ADALET ALANI

BOLUM 1
GENEL HUKUMLER

Madde 67

1. Birlik, temel haklara ve iiye devletlerin farkli hukuk sistemlerine ve hukuk
geleneklerine sayg1 gostererek, bir 6zgiirliik, giivenlik ve adalet alan1 olusturur.

2. Birlik, i¢ smurlarda kisilere yonelik kontrollerin kaldirilmasini saglar ve iltica,
go¢ ve dis sinirlarin kontroliine iligkin olarak, iiye devletler arasinda dayanigmay1 esas
alan ve Uglincii iilke uyruklarma kars1 adil bir ortak politika gelistirir. Bu Bashgn
amaglar1 bakimindan, vatansiz kisiler tigiincii tilke uyruklariyla ayn1 muameleye tabi
olurlar.

3. Birlik, bir yandan sug, irke¢ilik ve yabanci dilgmanliginin 6nlenmesi ve bunlarla
miicadele edilmesine yonelik tedbirler ve polis ve adli makamlar ile diger yetkili
makamlar arasinda koordinasyon ve isbirligine yonelik tedbirler vasitasiyla, diger
yandan cezai konulardaki yargi kararlarinin karsilikli taninmasi ve gerekli goriildiigiinde
ceza mevzuatlarinin yaklastirilmasi suretiyle yiiksek seviyede bir giivenlik saglamaya
¢aba gosterir.

4. Birlik, 6zellikle hukuki konulardaki yarg: kararlarinin ve yargi disi kararlarin
karsilikli taninmast ilkesi vasitasiyla adalete erigimi kolaylastirir.

Madde 68
Avrupa Birligi Zirvesi, ozgiirliik, giivenlik ve adalet alaninda yasama ve uygulamaya
yonelik planlama konusunda stratejik yonlendirici ilkeleri belirler.

Madde 69
Ulusal parlamentolar, 4 ve 5. Bolim cercevesinde sunulan yasama Oneri ve

girigimlerinin, Katmanli Yetki ve Orantililik {lkelerinin Uygulanmasina Dair Protokol
uyarinca, katmanli yetki ilkesine uygunlugunu saglar.
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Madde 70

258, 259 ve 260. maddelere halel gelmeksizin, Konsey, Komisyon’un Onerisi iizerine,
Ozellikle kargilikli tanima ilkesinin tam olarak uygulanmasini kolaylastirmak amaciyla,
iiye devletlerin, Komisyon ile igbirligi yaparak, bu Baslik kapsaminda yer alan Birlik
politikalarinin iye devletlerin makamlari tarafindan uygulanmasini objektif ve tarafsiz
bi¢imde degerlendirmelerine imkan veren kurallari igeren tedbirler kabul edebilir.
Avrupa Parlamentosu ve ulusal parlamentolar, bu degerlendirmenin kapsam ve
sonuglar1 hakkinda bilgilendirilir.

Madde 71

Birlik icinde i¢ giivenlige iliskin operasyonel igbirliginin desteklenmesini ve
giiclendirilmesini saglamak amaciyla, Konsey biinyesinde bir daimi komite kurulur.
Daimi komite, 240. maddeye halel gelmeksizin, liye devletlerin yetkili makamlarinin
eylemlerinin koordinasyonunu kolaylastirir. Birligin ilgili organ, ofis veya ajanslarinin
temsilcileri, bu komitenin ¢aligmalarina katilabilirler. Avrupa Parlamentosu ve ulusal
parlamentolar, s6z konusu ¢aligmalar hakkinda diizenli olarak bilgilendirilir.

Madde 72

Bu Baslik, liye devletlerin, kamu diizeninin muhafaza edilmesi ve i¢ giivenligin
korunmasi konusundaki yetkilerine halel getirmez.

Madde 73

Uye devletler, kendi aralarinda ve kendi sorumluluklari dahilinde, ulusal giivenligin
saglanmasindan sorumlu idarelerinin yetkili birimleri arasinda uygun gordiikleri
isbirligi ve koordinasyon bi¢imlerini belirlemekte serbesttirler.

Madde 74

Konsey, bu Bashk kapsamindaki alanlarda {iye devletlerin yetkili birimleri arasinda ve
bu birimlerle Komisyon arasinda idari igbirliginin saglanmasi i¢in tedbirler kabul eder.
Konsey, 76. madde sakli kalmak kaydiyla, Komisyon’un Onerisi iizerine ve Avrupa
Parlamentosu’na danistiktan sonra hareket eder.

Madde 75

Terdriin ve baglantili eylemlerin 6nlenmesi ve bunlarla miicadeleye iliskin olarak, 67.
maddede belirtilen hedeflerin gerceklestirilmesi bakimindan gerekli oldugunda, Avrupa
Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek, tiiziikler
vasitastyla, gercek veya tiizel kisilere, gruplara veya devlet-dis1 birimlere ait olan veya
bunlarin miilkiyetinde veya tasarrufunda bulunan fon, finansal varlik veya ekonomik
kazanglarin dondurulmas: gibi sermaye hareketleri ve ddemelere iliskin idari tedbirler
i¢in bir ¢ergeve belirler.
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Konsey, Komisyon’un onerisi iizerine, 1. paragrafta belirtilen ger¢evenin uygulanmasi
i¢in tedbirler kabul eder.

Bu maddede belirtilen hukuki tasarruflar, hukuki giivenceler konusunda gerekli
hiikimleri igerir.
Madde 76

4 ve 5. Bolumlerde belirtilen hukuki tasarruflar ile bu Boliimlerin kapsadigi alanlarda
idari igbirligini saglamak tizere 74. maddede 6ngoriilen tedbirler:

a) Komisyon’un Onerisi iizerine, veya
b) iye devletlerin dortte birinin girigimiyle

kabul edilir.

BOLUM 2
SINIR KONTROLLERI, ILTICA VE GOC KONUSUNDAKI POLITIKALAR
Madde 77
1. Birlik, asagidakileri hedefleyen bir politika gelistirir:

a) uyrukluklarma bakilmaksizin, i¢ smirlar1 gecen kisilerin kontrole tabi olmamasinin
saglanmasi,

b) dis sinirlarin gecilmesinde kisilerin kontrol edilmesinin ve bu gegislerin etkili
bi¢imde izlenmesinin saglanmasi,

c) disg smrlar i¢in entegre bir yonetim sisteminin agamali olarak uygulamaya
konulmast.

2. 1. paragrafin amaglar1 dogrultusunda, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan
yasama usulii uyarinca hareket ederek asagidakiler ile ilgili tedbirler kabul eder:

a) vizeler ve diger kisa siireli ikamet izinleri konusunda ortak politika,
b) dis sinirlant gegen kisilerin tabi oldugu kontroller,

¢) Tgiincii tilke uyruklarinin Birlik iginde kisa siireli seyahat etme serbestisine iliskin
kosullar,

d) dis smurlar i¢in entegre bir yonetim sisteminin agsamali olarak olusturulmasi igin
gerekli tiim tedbirler,
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e) uyrukluklarina bakilmaksizin, i¢ sinirlari gegen kisilerin kontrole tabi olmamast.

3. 20. maddenin 2. paragrafinin (a) bendinde belirtilen hakkin kullanimini
kolaylagtirmak i¢in bir Birlik eyleminin gerekli olmasi ve Antlagsmalar’da gerekli
yetkilerin verilmemesi halinde, Konsey, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek,
pasaport, kimlik belgesi, ikamet izinleri veya benzer her tiirlii belgeyle ilgili hiikiimler
kabul edebilir. Konsey, Avrupa Parlamentosu’na danistiktan sonra oybirligiyle hareket
eder.

4. Bu madde, tiye devletlerin, kendi cografi sinirlarini uluslararasi hukuka uygun
olarak belirleme yetkilerine halel getirmez.

Madde 78

1. Birlik, uluslararasi korumaya muhtag tciincii iilke uyruklarina, onlara uygun
diisen bir statii vermek ve geri gondermeme ilkesine uyulmasini saglamak amaciyla,
iltica, ikincil koruma ve gegici korumaya iliskin ortak bir politika gelistirir. Bu politika,
Miiltecilerin Hukuki Statiisiine Dair 28 Temmuz 1951 tarihli Cenevre S6zlesmesi ile 31
Ocak 1967 tarihli Protokol’e ve ilgili diger antlagmalara uygun olmalidir.

2. 1. paragrafin amaglar1 dogrultusunda, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan
yasama usulii uyarinca hareket ederek, asagidakileri igeren ortak bir Avrupa iltica
sistemine iligkin tedbirler kabul eder:

a) glinci iilke uyruklari i¢in, Birlik genelinde gegerli tek tip bir miilteci statiisii,

b) uluslararasi korumaya muhtag U¢iincii iilke uyruklar igin, Avrupa iltica hakki
kazanmaksizin, tek tip bir ikincil koruma statiisii,

c) kitlesel go¢ akini durumunda, yerlerinden edilmis kisiler i¢in ortak bir gegcici
koruma sistemi,

d) tek tip bir iltica veya ikincil koruma statiisiiniin verilmesi ve bu statiiniin geri
alinmasi i¢in ortak usuller,

e) bir iltica veya ikincil koruma bagvurusunu inceleme konusunda hangi iiye devletin
yetkili olacaginin belirlenmesine iliskin kriterler ve mekanizmalar,

f) iltica veya ikincil koruma bagvurusunda bulunan kisilerin iilkeye kabul kosullarma
iligkin standartlar,

g) iltica, ikincil koruma veya gegici koruma igin basvuran kisilerin go¢ akinmin
yonetilmesi amaciyla, tigiincii iilkelerle ortaklik ve isbirligi.

3. Bir veya daha fazla iiye devletin, G¢iincii {ilke uyruklarinin ani go¢ akini
nedeniyle ortaya ¢ikan acil bir durumla kars:1 karsiya kalmasi halinde, Konsey,
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Komisyon’un onerisi {izerine, ilgili iiye devlet veya devletlerin yararina gegici tedbirler
kabul edebilir. Konsey, Avrupa Parlamentosu’na danistiktan sonra hareket eder.

Madde 79

1. Birlik, her asamada, go¢ hareketlerinin etkin yonetimini, iiye devletlerde
yasalara uygun olarak ikamet eden igiincii iilke uyruklarina adil muamelede
bulunulmasimni ve yasadis1 gociin ve insan ticaretinin 6nlenmesi ve bunlarla miicadele
edilmesi igin daha siki tedbirler alinmasini saglamak amaciyla, ortak bir go¢ politikasi
gelistirir.

2. 1. paragrafin amaglar1 dogrultusunda, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan
yasama usulii uyarinca hareket ederek asagidaki alanlarda tedbirler kabul eder:

a) aile birlestirme amagh olanlar da dahil, giris ve ikamet kosullar1 ile iiye devletler
tarafindan uzun siireli vize ve ikamet izinlerinin verilmesine iliskin standartlar,

b) diger iiye devletlerde dolasim ve ikamet etme serbestisini diizenleyen kosullar da
dahil, bir liye devlette yasalara uygun olarak ikamet eden {i¢lincii iilke uyruklarmnin
haklarinin tanimlanmasi,

c) izinsiz olarak ikamet eden kisilerin siirdis1 edilmesi ve geri gonderilmesi de dahil,
yasadis1 go¢ ve izinsiz ikamet,

d) ozellikle kadin ve gocuk ticareti olmak iizere, insan ticaretiyle miicadele.

3. Birlik, iiye devletlerden birinin topraklarma girme, bu topraklarda bulunma
veya ikamet etme kosullarini karsilamayan veya artik karsilamaz hale gelen tigiincii tilke
uyruklarinin, uyrugu olduklari veya geldikleri iilke tarafindan geri kabul edilmeleri igin
tiglincii tilkelerle anlagmalar akdedebilir.

4. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek, iiye devletlerin topraklarinda yasalara uygun olarak ikamet eden iigiincii iilke
uyruklarinin entegrasyonunu saglamak amactyla, iiye devletlerin kanun ve ikincil
diizenlemelerinin uyumlastirilmas: harig, liye devletlerin eylemlerini tesvik etmek ve
desteklemek iizere tedbirler alabilir.

5. Bu madde, iiye devletlerin, kendi topraklarna iigiincii iilkelerden isci veya
bagimsiz olarak ¢alismak amaciyla is aramak tizere gelen tigiincii tilke uyruklarini kabul
sayisini belirleme hakkina halel getirmez.

Madde 80

Bu Bolim kapsamindaki Birlik politikalar1 ve bu politikalarin uygulanmasi, mali
etkileri de dahil olmak iizere, liye devletler arasinda dayanigma ve sorumlulugun adil
paylasimi ilkesine tabidir. Bu BOlim uyarinca kabul edilen Birlik tasarruflari,
gerektiginde bu ilkenin uygulanmasina yonelik uygun tedbirleri de igerir.
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BOLUM 3
HUKUKI KONULARDA ADLI iSBIRLIGI

Madde 81

1. Birlik, simir 6tesi etkileri olan hukuki konularda, mahkeme kararlarinin ve
mahkeme dis1 kararlarin kargilikli taninmasi ilkesi temelinde bir adli isbirligi gelistirir.
Bu isbirligi, iiye devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerinin yaklastirilmasina yonelik
tedbirlerin kabuliinii igerebilir.

2. 1. paragrafin amaglar1 dogrultusunda, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan
yasama usulil uyarinca hareket ederek, 6zellikle i¢ pazarin diizgiin isleyisi bakimindan

gerekli oldugunda, asagidakileri ger¢eklestirmek amaciyla tedbirler kabul eder:

a) mahkeme kararlar1 ve mahkeme dis1 kararlarin iiye devletler arasinda karsilikli
olarak taninmasi ve tenfizi,

b) mahkeme ve mahkeme dis1 belgelerin sinir &tesi tebligi,

c) kanunlar ihtilafi ve yetki ihtilafi konusunda tiye devletlerde uygulanan kurallar
arasinda uyum,

d) delil toplanmasi konusunda isbirligi,

e) adalete etkili erigim,

f) gerektiginde iiye devletlerde uygulanan hukuk usulii kurallari arasindaki uyumu
artirarak, hukuk davalarinin diizgiin yiriitiilmesinin ~ 6niindeki engellerin
kaldirilmasi,

g) uyusmazliklarin ¢dziimii konusunda alternatif yontemlerin gelistirilmesi,

h) hakimlerin ve adli personelin egitiminin desteklenmesi.

3. 2. paragrafa istisna olarak, aile hukukuna iligkin smir Otesi etkileri olan

tedbirler, Konsey tarafindan 6zel yasama usulii uyarnca almir. Konsey, Avrupa

Parlamentosu’na danistiktan sonra oybirligiyle hareket eder.

Konsey, Komisyon’un Onerisi iizerine, olagan yasama usulii uyarinca kabul edilen

tasarruflarin konusu olabilecek, aile hukukunun sinir 6tesi etkiye sahip vechelerini

belirleyen bir karar kabul edebilir. Konsey, Avrupa Parlamentosu’na danistiktan sonra
oybirligiyle hareket eder.

Bu paragrafin ikinci alt paragrafinda belirtilen 6neri, ulusal parlamentolara bildirilir. Bu

bildirim tarihinden itibaren alt1 ay i¢inde bir ulusal parlamento itiraz ederse, s6z konusu
karar kabul edilmez. Itiraz olmamas1 halinde, Konsey karar1 kabul edebilir.
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BOLUM 4
CEZAI KONULARDA ADLI ISBIRLIGI

Madde 82
1. Birlik i¢inde cezai konularda adli igbirligi, mahkemelerin verdigi hiikiimlerin
ve diger kararlarin karsilikli taninmas: ilkesine dayanir ve 2. paragrafta ve 83. maddede
belirtilen alanlarda iiye devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerinin yaklastirilmasini
igerir.

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek,
asagidaki hususlarda tedbirler kabul eder:

a) mahkemelerin verdigi her tiirli hikim ve diger kararlarin Birlik genelinde
taninmasini saglayan kurallarin ve usullerin olusturulmas,

b) iiye devletler arasinda yetki ihtilaflarinin 6nlenmesi ve ¢6ziimii,
¢) hakimlerin ve adli personelin egitiminin desteklenmesi,

d) tye devletlerin adli makamlari veya esdeger makamlari arasinda, ceza davalarinda
ve kararlarin tenfizinde isbirliginin kolaylastirilmasi.

2. Mahkemelerin verdigi hiikiimlerin ve diger kararlarin karsilikli taninmasinin ve

smir Otesi boyutu olan cezai konularda polis ve adli isbirliginin kolaylastirilmasi i¢in

gerekli oldugu 6lglide, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca
hareket ederek, direktifler vasitasiyla asgari kurallart belirleyebilir. Bu kurallar, iye
devletlerin hukuk gelenekleri ve hukuk sistemleri arasindaki farkliliklar1 dikkate alir.

Bu kurallar asagidakilerle ilgilidir:

a) lye devletler arasinda delillerin karsilikli kabul edilebilirligi,

b) bireylerin ceza usuliinden kaynaklanan haklari,

¢) su¢ magdurlarinin haklari,

d) Konsey’in dnceden bir karar ile belirledigi ceza usuliiniin diger spesifik vecheleri,
Konsey, bu kararmn kabulii igin, Avrupa Parlamentosu’nun muvafakatini aldiktan
sonra oybirligiyle hareket eder.

Bu paragrafta belirtilen asgari kurallarin kabul edilmesi, iiye devletlerin bireyler igin

daha yiiksek diizeyde bir korumay: siirdiirmelerine veya boyle bir koruma getirmelerine

engel teskil etmez.

3. Bir Konsey {iiyesinin, 2. paragrafta belirtilen bir taslak direktifin kendi ceza
hukuku sisteminin asli vechelerini etkiledigi kanaatini tasimasi halinde, s6z konusu
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Konsey tiyesi, bu taslak direktifin Avrupa Birligi Zirvesi’'nde ele alimmasini talep
edebilir. Bu durumda, olagan yasama usulii askiya alinir. Avrupa Birligi Zirvesi,
meseleyi tartigir ve bir konsensiis saglanmasi halinde, askiya alinma tarihinden itibaren
dort ay iginde taslagi Konsey’e geri gonderir; bu durumda olagan yasama usuliiniin
askiya alinmasi sona erer.

Ayni siire i¢inde uzlagma saglanamamasi ve en az dokuz iiye devletin ilgili taslak
direktif temelinde giiglendirilmis isbirligi kurmak istemesi halinde, bu devletler
taleplerini Avrupa Parlamentosu, Konsey ve Komisyon’a bildirirler. Boyle bir durumda,
Avrupa Birligi Antlagsmasi’nin 20. maddesinin 2. paragrafi ve igbu Antlasma’nin 329.
maddesinin 1. paragrafinda belirtilen gii¢lendirilmis isbirligi i¢in yetki verilmis sayilir
ve giiclendirilmis igbirligine iligkin hitkiimler uygulanir.

Madde 83

1. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek, direktifler vasitasiyla, sinir tesi boyutu olan ciddi su¢ alanlarinda, suglarin
niteligi veya etkisinden ya da bunlarla ortak bir temelde miicadele edilmesine iliskin
Ozel bir ihtiyagtan dolayi, bu suglarin ve yaptirimlarin tanimlanmasma iliskin asgari
kurallart belirleyebilir.

S6z konusu sug alanlar1 sunlardir: terérizm, insan ticareti ve kadinlarla ¢ocuklarin cinsel
istismari, yasa dis1 uyusturucu ticareti, yasa dist silah ticareti, kara para aklama,
yolsuzluk, ddeme araglar sahteciligi, bilisim suglar1 ve orgiitlii suglar.

Konsey, sugla ilgili gelismelere bagli olarak, bu paragraftaki kriterleri karsilayan bagka
su¢ alanlarini belirleyen bir karar kabul edebilir. Konsey, Avrupa Parlamentosu’nun
muvafakatini aldiktan sonra oybirligiyle hareket eder.

2. Uyumlastirma tedbirlerinin alinmasinin s6z konusu oldugu bir alandaki bir
Birlik politikasinin etkili bi¢imde uygulanmasini saglamak amaciyla, iiye devletlerin
ceza kanunlarmim ve ikincil diizenlemelerinin yaklastirilmasmim gerekli oldugunun
ortaya ¢ikmasi halinde, ilgili alanda suglarin ve yaptirimlarin tanimlanmasina iliskin
asgari kurallar direktifler vasitasiyla belirlenebilir. Bu direktifler, 76. maddeye halel
gelmeksizin, ilgili uyumlastirma tedbirlerinin kabul edilmesinde izlenen olagan veya
Ozel yasama usuliiyle kabul edilir.

3. Bir Konsey tiyesinin, 1 veya 2. paragrafta belirtilen bir taslak direktifin kendi
ceza hukuku sisteminin asli veghelerini etkiledigi kanaatini tagimasi halinde, s6z konusu
Konsey tiyesi, bu taslak direktifin Avrupa Birligi Zirvesi’nde ele almmasini talep
edebilir. Bu durumda, olagan yasama usulii askiya alimir. Avrupa Birligi Zirvesi,
meseleyi tartigir ve bir konsensiis saglanmasi halinde, askiya alinma tarihinden itibaren
dort ay iginde taslagi Konsey’e geri gonderir; bu durumda olagan yasama usuliiniin
askiya alinmasi sona erer.

Aym siire iginde konsensiis saglanamamasi ve en az dokuz iiye devletin ilgili taslak
direktif temelinde gii¢lendirilmis isbirligi kurmak istemesi halinde, bu devletler
taleplerini Avrupa Parlamentosu, Konsey ve Komisyon’a bildirirler. Boyle bir durumda,
Avrupa Birligi Antlagmasi’nin 20. maddesinin 2. paragrafi ve igbu Antlasma’nin 329.
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maddesinin 1. paragrafinda belirtilen giiglendirilmis isbirligi i¢in yetki verilmis sayilir
ve gii¢lendirilmis igbirligine iliskin hiikkiimler uygulanir.

Madde 84

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek, iiye
devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerinin uyumlastirilmast harig, tiye devletlerin
suglarin  Onlenmesi konusundaki eylemlerini tegvik etmek ve desteklemek iizere
tedbirler alabilir.

Madde 85

1. Eurojust’in gorevi; liye devlet makamlari ve Europol tarafindan yiiriitiilen
operasyonlar ve saglanan bilgiler temelinde, iki veya daha fazla iiye devleti etkileyen
veya ortak bazda bir kovusturma gerektiren ciddi suglar hakkinda cezai sorusturma ve
kovusturmadan sorumlu ulusal makamlar arasinda koordinasyonu ve isbirligini
desteklemek ve giiglendirmektir.

Bu ¢ercevede, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek, tliziikler vasitasiyla, Eurojust’in yapisini, isleyisini, eylem alanini ve gorevlerini
tespit eder. Bu gorevler asagidakileri icerebilir:

a) Ozellikle Birligin mali ¢ikarlarina karsi islenen suglara iligkin olanlar olmak tizere,
cezai sorusturmalarin baslatilmasi ve yetkili ulusal makamlarin sorumlulugunda
bulunan kovusturmalarin baglatilmasinin dnerilmesi,

b) (a) bendinde belirtilen sorugturma ve kovusturmalarin koordinasyonu,

c) ozellikle yetki ihtilaflarinin ¢oziilmesi ve Avrupa Yargi Ag: ile siki isbirligi
yapilmas suretiyle, adli igbirliginin giiclendirilmesi.

S6z konusu tiiziikkler, Avrupa Parlamentosu’nun ve ulusal parlamentolarin, Eurojust’in
faaliyetlerinin degerlendirilmesinde yer almasina iligskin kurallar1 da belirler.

2. 86. maddeye halel gelmeksizin, 1. paragrafta belirtilen kovusturmalarda,
yargilama usuliine iligkin resmi islemler yetkili ulusal memurlarca yiritilir.

Madde 86

1. Birligin mali ¢ikarlarini etkileyen suglarla miicadele etmek amaciyla, Konsey,
Ozel yasama usulii uyarinca hareket ederek, tiiziikler vasitasiyla, Eurojust biinyesinde
bir Avrupa Saveilign Ofisi kurabilir. Konsey, Avrupa Parlamentosu’nun muvafakatini
aldiktan sonra oybirligiyle hareket eder.

Konsey’de oybirliginin saglanamamasi halinde, en az dokuz iiye devletten olusan bir

grup, taslak tiiziigiin Avrupa Birligi Zirvesi’nde ele almmasimi talep edebilir. Bu
durumda, Konsey’deki usul askiya alinir. Avrupa Birligi Zirvesi, meseleyi tartisir ve
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konsensiis saglanmasi halinde, askiya alinma tarihinden itibaren dort ay iginde taslagi
kabul edilmek tizere Konsey’e geri gonderir.

Ayn siire iginde konsensiis saglanamamasi ve en az dokuz iiye devletin ilgili taslak
tiiziik temelinde giliglendirilmis isbirligi kurmak istemesi halinde, bu devletler taleplerini
Avrupa Parlamentosu, Konsey ve Komisyon’a bildirirler. Boyle bir durumda, Avrupa
Birligi Antlagsmasi’nin 20. maddesinin 2. paragrafi ile isbu Antlagsma’nin 329.
maddesinin 1. paragrafinda belirtilen gii¢lendirilmis isbirligi i¢in yetki verilmis sayilir
ve giiclendirilmis igbirligine iligkin hitkkiimler uygulanir.

2. Avrupa Savciligi Ofisi, gerektiginde Europol ile irtibat halinde, 1. paragrafta
belirtilen tiiziiklerle belirlendigi sekilde, Birligin mali ¢ikarlarina karsi islenen suglarin
faillerinin ve su¢ ortaklarinin sorusturulmasi, kovusturulmasi ve yargi Oniine
¢ikarilmasindan sorumludur. Avrupa Saveiligr Ofisi, bu suglarla ilgili olarak, iiye
devletlerin yetkili mahkemelerinde savcilarin yiriittiikleri gérevleri yerine getirir.

3. 1. paragrafta belirtilen tiiziikkler, Avrupa Savciligi Ofisi’nin statiisiin,
gorevlerini yerine getirmesine iligkin kosullari, ¢aliyma usuliine iliskin kurallari,
delillerin kabul edilebilirligini diizenleyen kurallart ve gorevlerini yerine getirirken
aldig1 usule iliskin tedbirlerin yargisal denetimi ile ilgili kurallari belirler.

4. Avrupa Birligi Zirvesi, es zamanli olarak veya daha sonra, Avrupa Savciligi
Ofisi’nin yetkilerini, sinir 6tesi boyutu olan ciddi suglar igerecek bigimde genisletmek
amaciyla 1. paragrafi degistiren ve buna bagli olarak birden ¢ok iiye devleti etkileyen
ciddi suglarin faillerine ve sug ortaklarma iliskin 2. paragrafi degistiren bir karar kabul
edebilir. Avrupa Birligi Zirvesi, Avrupa Parlamentosu’nun muvafakatini aldiktan ve
Komisyon’a danistiktan sonra oybirligiyle hareket eder.

BOLUM 5
POLIS ISBIRLIGI
Madde 87
1. Birlik, suglarin Onlenmesi, ortaya ¢ikarilmasi ve sorusturulmasina iliskin
olarak, polis, giimriik ve diger ihtisaslagmis kolluk birimleri de dahil olmak iizere, iiye

devletlerin tim yetkili makamlar arasinda bir polis isbirligi olusturur.

2. 1. paragrafin amaglar1 dogrultusunda, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan
yasama usulil uyarinca hareket ederek asagidakilere iligkin tedbirler kabul edebilir:

a) gerekli bilgilerin toplanmasi, saklanmasi, islenmesi, analizi ve degisimi,

b) personel egitiminin desteklenmesi ve personel degisimi, teghizat ve sug inceleme
teknikleri konularinda isbirligi yapilmas,

c) ciddi nitelikteki orgiitlii sug tiirlerinin ortaya ¢ikarilmasina iliskin ortak sorusturma
teknikleri.
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3. Konsey, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek, bu maddede belirtilen
makamlar arasindaki operasyonel isbirligine iliskin tedbirler alabilir. Konsey, Avrupa
Parlamentosu’na danistiktan sonra oybirligiyle hareket eder.

Konsey’de oybirliginin saglanamamasi halinde, en az dokuz iiye devletten olusan bir
grup, taslak tedbirlerin Avrupa Birligi Zirvesi’'nde ele alinmasimi talep edebilir. Bu
durumda, Konsey’deki usul askiya alinir. Avrupa Birligi Zirvesi, meseleyi tartisir ve
konsensiis saglanmasi halinde, askiya alinma tarihinden itibaren dort ay iginde taslagi
kabul edilmek tizere Konsey’e geri gonderir.

Ayni siire i¢inde konsensiis saglanamamasi ve en az dokuz iiye devletin ilgili taslak
tedbirler temelinde gii¢lendirilmis isbirligi kurmak istemesi halinde, bu devletler
taleplerini Avrupa Parlamentosu, Konsey ve Komisyon’a bildirirler. Boyle bir durumda,
Avrupa Birligi Antlagsmasi’nin 20. maddesinin 2. paragrafi ile isbu Antlagsma’nin 329.
maddesinin 1. paragrafinda belirtilen giiglendirilmis isbirligi i¢in yetki verilmis sayilir
ve giiclendirilmis igbirligine iligkin hitkkiimler uygulanir.

Bu paragrafin ikinci ve iglincii alt paragraflarinda belirtilen 6zel usul, Schengen
miiktesebatini gelistirmeye yonelik hukuki tasarruflara uygulanmaz.

Madde 88

1. Europol’tin gorevi, iki veya daha fazla liye devleti ilgilendiren ciddi suglarin,
ter6rizmin ve Birlik politikalarindan birinin kapsamina giren ortak bir ¢ikari etkileyen
sug tiirlerinin 6nlenmesi ve bunlarla miicadele edilmesi konusunda, iiye devletlerin polis
ve diger kolluk kuvvetlerinin eylemlerini ve bu birimler arasinda isbirligini desteklemek
ve gliclendirmektir.

2. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek, tiiziikler vasitasiyla, Europol’iin yapisin, isleyisini, eylem alanini ve gorevlerini
tespit eder. Bu gorevler asagidakileri igerebilir:

a) Ozellikle iiye devletlerin veya lgiincii tilkelerin makamlar veya Birlik dis1 otoriteler
tarafindan iletilenler olmak ftizere, bilgilerin toplanmasi, saklanmasi, islenmesi,
analizi ve degisimi,

b) iye devletlerin yetkili makamlariyla ortaklasa veya ortak sorusturma ekipleri
vasttastyla yiiriitiilen sorusturma ve operasyonel tedbirlerin, gerektiginde Eurojust
ile irtibat halinde, koordinasyonu, organizasyonu ve uygulanmasi.

S6z konusu tiiziikler, Europol’iin faaliyetlerinin, Avrupa Parlamentosu ve ulusal
parlamentolar tarafindan denetlenmesine iligkin kurallar1 da belirler.

3. Europol’tin tiim operasyonel eylemleri, bu eylemlerin topraklarinda yapilacagi
tiye devlet veya devletlerin makamlartyla irtibat halinde ve bu makamlarla mutabik
kalinarak yiiriitiilmelidir. Zorlayici tedbirlerin uygulanmasi, miinhasiran yetkili ulusal
makamlarin sorumlulugundadir.
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Madde 89

Konsey, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek, 82 ve 87. maddelerde belirtilen iiye
devletlerin yetkili makamlarinin, baska bir iiye devletin topraklarinda, o iliye devletin
yetkili makamlariyla irtibat halinde ve mutabik kalarak, hangi sartlar ve sinirlar
dahilinde faaliyette bulunabilecegini belirler. Konsey, Avrupa Parlamentosu’na
danistiktan sonra oybirligiyle hareket eder.

BASLIK VI
TASIMACILIK

Madde 90

Antlagmalar’mm bu Baslik altinda diizenlenen konulara iliskin amaglari, ortak bir
tagimacilik politikasi ¢ergevesinde takip edilir.

Madde 91

1. 90. maddeyi uygulamak amaciyla ve tagimaciligin kendine 6zgii niteliklerini
dikkate alarak, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek ve Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’'ne danistiktan sonra
asagidakileri belirler:

a) 1ye devletlerin birinden baslayan veya o {iye devlete varan veya bir ya da birden
fazla tiye devletin topraklarindan gegerek yapilan uluslararasi tagimaciliga
uygulanacak ortak kurallar,

b) bir iye devlette yerlesik olmayan tasimacilarin, o iiye devlette tagimacilik
yapabilmesine iliskin kosullar,

¢) tagimacilikta giivenligin artirilmasina yonelik tedbirler,
d) gerekli diger diizenlemeler.

2. 1. paragrafta belirtilen tedbirlerin kabul edilmesinde, bu tedbirlerin
uygulanmasinin bazi bélgelerde yasam standardini ve istihdam diizeyini ve tasimacilik
isletmelerinin faaliyetlerini ciddi sekilde etkileyebilecegi durumlar dikkate alinir.

Madde 92

91. maddenin 1. paragrafinda belirtilen hiikiimler kabul edilinceye kadar, Konsey
oybirligiyle derogasyondan yararlanmalarini 6ngéren bir tedbir kabul etmedikge, hi¢bir
iiye devlet, 1 Ocak 1958 tarihi itibariyla veya sonradan iiye olan devletler i¢in katilim
tarihi itibariyla, konuyu diizenleyen ¢esitli hiikiimleri, diger {iye devletlerin tasimacilar
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icin, dogrudan veya dolayli etkileri bakimindan, kendi uyruklugundaki tagimacilara
kiyasla daha az elverisli hale getiremez.

Madde 93

Tasimaciligin koordinasyonu bakimindan gerekli olan veya kamu hizmeti kavrami
iginde yer alan bazi yiikiimliiliklerin yerine getirilmesine yonelik geri ddemelere
tekabiil eden devlet destekleri, Antlagsmalar’a uygundur.

Madde 94

Tasima bedelleri ve kosullarina iligkin olarak Antlagmalar ¢ergevesinde alinan tedbirler,
tagimacilarin ekonomik durumunu dikkate alir.

Madde 95

1. Birlik igindeki tasimacilikta, tasimacilar tarafindan, ayni mallarin ayni
giizergahlarda tasinmasi igin, s6z konusu mallarin ¢ikis ya da varis lilkesine bagl olarak
farkli bedeller ve kosullar uygulanmasi seklinde ortaya ¢ikan ayrimcilik yasaktir.

2. 1. paragraf, Avrupa Parlamentosu ve Konsey tarafindan 91. maddenin 1.
paragrafinda 6ngoriilen diger tedbirlerin kabul edilmesine engel teskil etmez.

3. Konsey, Komisyon’un o&nerisi iizerine ve Avrupa Parlamentosu’na ve
Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, 1. paragraftaki hiikiimlerin
uygulanmasina yonelik kurallari belirler.

Konsey, 6zellikle, Birlik kurumlarinca 1. paragrafta belirtilen kurala riayet edilmesinin
saglanabilmesi ve kullanicilarin bu kuraldan tam olarak yararlanmalarinin temin
edilmesi igin gerekli hiikiimleri kabul edebilir.

4. Komisyon, resen veya bir iiye devletin basvurusu iizerine, 1. paragraf
kapsamina giren ayrimcilik vakalarini inceler ve ilgili iiye devlete damistiktan sonra, 3.
paragraf hiikiimlerine uygun olarak belirlenen kurallar gercevesinde gerekli kararlari
alir.

Madde 96

1. Komisyon tarafindan izin verilmedikge, bir iiye devlet tarafindan, Birlik iginde
yapilan tasimacilik faaliyetleri igin, belirli bir veya daha ¢ok tesebbiis ya da sanayi
yararina, her tiirlii destek veya koruma unsuru iceren tasima bedeli ve kosullarin
Ongoriilmesi yasaktir.

2. Komisyon, kendi inisiyatifiyle veya bir liye devletin basvurusu iizerine, bir
yandan uygun bir bolgesel ekonomi politikasinin gereklerini, az gelismis bolgelerin
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ihtiyaglarini ve siyasi kosullardan ciddi bigimde etkilenmis bolgelerin sorunlarini, diger
yandan tasima bedelleri ve kosullarinin farkli tasimacilik modlar1 arasindaki rekabete
etkilerini ozellikle dikkate alarak, 1. paragrafta belirtilen bedel ve kosullar1 inceler.

Komisyon, ilgili iiye devletlere danistiktan sonra gerekli kararlari alir.
3. 1. paragrafta Ongorillen yasak, rekabeti karsilayabilme amagl tarifelere
uygulanmaz.

Madde 97

Sinir gegisi sirasinda tagimaci tarafindan tasima bedeline eklenen vergi veya harglar, bu
gegis sebebiyle fiilen tistlenilen maliyetler dikkate alindiginda makul bir diizeyi asamaz.

Uye devletler bu maliyetlerin asamali olarak azaltilmasi igin ¢aba gosterirler.

Komisyon, bu maddenin uygulanmasina yonelik olarak iiye devletlere tavsiyelerde
bulunabilir.

Madde 98

Bu Baglk hiikkiimleri, Almanya Federal Cumhuriyeti'nin bazi bélgelerinin
ekonomisinde Almanya’nin béliinmesinin yol agtig1 ekonomik dezavantajlarin telafisi
igin gerekli oldugu olgiide, Federal Cumhuriyet’te alman tedbirlerin uygulanmasina
engel teskil etmez. Lizbon Antlasmasi’nin yiiriirliige girdigi tarihten itibaren bes yil
sonra, Konsey, Komisyon’un Onerisi iizerine bu maddeyi yiiriirliikten kaldiran bir karar
kabul edebilir.

Madde 99

Komisyon biinyesinde, iiye devletlerin hiikiimetlerince belirlenen uzmanlardan olusan
bir danigma komitesi kurulur. Komisyon, tagimacilik konularinda, gerekli gordigii
durumlarda bu komiteye danisir.

Madde 100
1. Bu Baslik hiikiimleri, demiryolu, karayolu ve i¢ suyolu tasimacilifina
uygulanir.
2. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarmnca hareket

ederek, deniz ve hava tagimacihifl igin gerekli hiikiimleri kabul edebilir. Avrupa
Parlamentosu ve Konsey, Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne
danistiktan sonra karar verir.
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BASLIK VII
REKABET, VERGILENDIRME VE MEVZUATLARIN YAKLASTIRILMASI
iLE iLGILi ORTAK KURALLAR

BOLUM 1
REKABETE ILISKIN KURALLAR

KESIM 1
TESEBBUSLERE UYGULANAN KURALLAR

Madde 101
1. Uye devletler arasindaki ticareti etkileyebilecek nitelikte olan ve amaci veya
etkisi i¢ pazardaki rekabetin engellenmesi, kisitlanmasi veya bozulmasi olan ve
ozellikle asagidaki nitelikleri tasiyan tiim tesebbiisler arasi anlagmalar, tesebbiis

birliklerinin kararlari ve uyumlu eylemler i¢ pazarla bagdasmaz ve yasaktir:

a) dogrudan veya dolayli olarak, alis veya satis fiyatlarini veya diger ticaret kosullarini
belirleyen,

b) iretimi, piyasalari, teknik gelismeyi veya yatirimlari sinirlayan veya kontrol eden,
c) piyasalar1 veya arz kaynaklarini paylastiran,

d) ticari iliskinin diger taraflarma esdeger islemler i¢in farkli kosullar uygulayarak,
onlar1 rekabet edebilirlik agisindan dezavantajli duruma sokan,

e) sozlesmelerin yapilmasini, nitelikleri geregi veya ticari teamiillere gore bu
sozlesmelerin konusuyla ilgisi olmayan ek yiikiimliiliiklerin sozlesmenin diger
taraflarinca kabulii sartina baglayan.

2. Bu madde uyarinca yasaklanan anlasmalar veya kararlar kendiliginden
gegersizdir.
3. Bununla birlikte, tiiketicilere ortaya ¢ikan faydadan adil bir pay ayrarak,

mallarin iiretimi veya dagitiminin iyilestirilmesine veya teknik ya da ekonomik
gelismenin artirilmasina katkida bulunan ve

a) 1ilgili tesebbiislere, bu amaglara ulasmak bakimindan zaruri olmayan kisitlamalar
getirmeyen,

b) bu tesebbiislere, s6z konusu mallarin 6nemli bir bolimil i¢in rekabeti ortadan
kaldirma imkan1 vermeyen

- tesebbiisler arasi her tiirlii anlagma veya anlagma kategorisine,
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- tesebbiis birliklerinin her tiirlii karar veya karar kategorisine,
- uyumlu eylem veya uyumlu eylem kategorisine

1. paragrafta yer alan hiikiimlerin uygulanmayacagi kararlastirilabilir.

Madde 102

Bir veya birden fazla tesebbiisiin, i¢ pazardaki veya i¢ pazarm 6nemli bir bolimiindeki
hakim durumunu kétiiye kullanmasi, iiye devletler arasindaki ticareti etkiledigi 6l¢iide,
i¢ pazarla bagdasmaz ve yasaktir.

S6z konusu kétiiye kullanma 6zellikle asagidakileri ierir:

a) adil olmayan alis veya satis fiyatlar1 veya diger adil olmayan ticari sartlarmn,
dogrudan veya dolayli olarak dayatilmasi,

b) {iretimin, piyasalarin veya teknik gelismenin tiiketicilerin zararma olacak sekilde
sinirlandirilmasi,

c) ticari iligkinin diger taraflarina es deger islemler i¢in farkli kosullar uygulanmasi
suretiyle, onlarin rekabet edebilirlik agisindan dezavantajli duruma sokulmalari,

d) sozlesmelerin yapilmasinin, nitelikleri geregi veya ticari teamiillere gére bu tiir
sozlesmelerin konusuyla ilgisi olmayan ek yiikiimliliklerin taraflarca kabulii
sartina baglanmasi.

Madde 103
1. 101 ve 102. maddelerde yer alan ilkelerin uygulanmasi igin gerekli tiiziikler
veya direktifler, Konsey tarafindan, Komisyon’un O&nerisi iizerine ve Avrupa

Parlamentosu’na danistiktan sonra kabul edilir.

2. 1. paragrafta belirtilen tiizikk veya direktifler, 6zellikle asagidaki amaglara
yoneliktir:

a) para cezalar ve gecikme cezasi ongormek suretiyle, 101. maddenin 1. paragrafinda
ve 102. maddede belirtilen yasaklara uyulmasini saglamak,

b) etkili denetim saglama ve idari denetimi miimkiin oldugu olgiide basitlestirme
ihtiyacin1 goz oniinde tutarak, 101. maddenin 3. paragrafinin uygulanmasina iligkin

ayrintili kurallari belirlemek,

c) gerektiginde, 101 ve 102. madde hiikiimlerinin kapsamini ekonominin ¢esitli dallart
bakimindan tanimlamak,
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d) bu paragrafta belirtilen hiikiimlerin uygulanmasinda, Komisyon ve Avrupa Birligi
Adalet Divani’nin gorevlerini tanimlamak,

e) ulusal mevzuatlar ile bu Kesimde yer alan veya bu madde uyarinca kabul edilen
hiikiimler arasindaki iligkiyi belirlemek.

Madde 104

103. madde uyarinca kabul edilen hiikiimler yiiriirliige girinceye kadar, iiye devletlerin
yetkili makamlari, anlagmalar, kararlar ve uyumlu eylemlerin gecerli kabul edilmesi ve
i¢ pazardaki hakim durumun kétilye kullanilmasi konusunda, ulusal hukuklari ve
ozellikle 3. paragrafi olmak tizere 101. madde ve 102. madde hiikiimleri uyarinca karar
verirler.

Madde 105

1. Komisyon, 104. maddeye halel gelmeksizin, 101 ve 102. maddelerde yer alan
ilkelerin uygulanmasini saglar. Komisyon, bir iiye devletin bagvurusu iizerine veya
kendi inisiyatifiyle, iiye devletlerde kendisine yardimci olacak yetkili makamlarla
isbirligi yaparak, bu ilkelerin ihlal edildigi siiphesi bulunan vakalari sorusturur.
Komisyon, bir ihlalin mevcudiyetini tespit ederse, bunun sona erdirilmesi igin gerekli
tedbirleri Onerir.

2. Ihlalin sona erdirilmemesi durumunda Komisyon, bu ihlali gerekgeli bir kararla
tespit eder. Komisyon, bu karar1 yayimlayabilir ve durumun diizeltilmesi i¢in, kosul ve
ayrintilarint kendisinin belirleyecegi gerekli tedbirleri almalari i¢in iiye devletleri
yetkilendirebilir.

3. Komisyon, Konsey’in 103. maddenin 2. paragrafinin (b) bendi uyarinca bir
tiiziik veya direktif kabul ettigi anlagma kategorilerine iliskin tiiziikler kabul edebilir.

Madde 106

1. Uye devletler, kamu tegebbiislerine ve &zel veya inhisari haklar tanidiklari
tesebbiislere iliskin olarak, Antlagsmalar’da ve 6zellikle bu Antlagsma’nin 18. maddesi ve
101 ila 109. maddelerinde yer alan kurallara aykir1 hi¢bir tedbir alamaz ve var olanlari
da yiiriirlikte tutamaz.

2. Genel ekonomik yarar hizmetlerini yiiriitmekle gorevli veya gelir amaglh tekel
niteligi tagiyan tesebbiisler, kendilerine verilmis belirli gorevlerin ifasini hukuken veya
fiilen engellememek kaydiyla, Antlagsmalar’da yer alan kurallara, ozellikle rekabete
iligkin olanlara tabidir. Ticaretin gelisimi, Birligin ¢ikarlarina aykirilik teskil edecek
Ol¢iide etkilenmemelidir.

3. Komisyon, bu madde hiikiimlerinin uygulanmasini saglar ve gerektiginde iiye
devletlere yonelik gerekli direktif veya kararlar ¢ikarir.
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KESIM 2
DEVLET DESTEKLERI

Madde 107

1. Antlagmalar’da aksine hiikiim bulunmadikga, bir iiye devlet tarafindan veya
devlet kaynaklar1 vasitasiyla herhangi bir sekilde verilen ve belirli tesebbiisleri veya
belirli Girtinlerin tretimini kayirarak rekabeti bozan veya bozma tehlikesi yaratan her
tirli destek, iiye devletler arasindaki ticareti etkiledigi 6l¢tide, i¢ pazarla bagdagmaz.

2. Asagidakiler i¢ pazarla bagdasir:

a) Urlinlerin mengeine iliskin bir ayrim gozetmeksizin verilmesi kosuluyla, miinferit
tiiketicilere verilen sosyal nitelikli destekler,

b) dogal afetler veya olaganiistii olaylarin neden oldugu zararlari karsilamak igin
verilen destekler,

c¢) Almanya Federal Cumbhuriyeti’nin Almanya’nin bdliinmesinden etkilenen bazi
bolgelerinin ekonomisine, bu bolinmenin neden oldugu ekonomik dezavantajlarin
giderilmesi igin gerekli oldugu olgiide verilen destekler. Lizbon Antlasmasi’nin
yiiriirliige girdigi tarihten itibaren bes yil sonra, Konsey, Komisyon’un Onerisi
iizerine hareket ederek, bu bendi yiiriirlilkten kaldiran bir karar kabul edebilir.

3. Asagidakilerin i¢ pazarla bagdastigi kabul edilebilir:

a) yasam standardinin anormal Olgiide diisiik oldugu veya ciddi boyutta eksik
istihdamin var oldugu bolgeler ile yapisal, ekonomik ve sosyal durumlar1 goz
6niine alinarak, 349. maddede belirtilen bélgelerin ekonomik gelismesini tesvik
etmeye yonelik destekler,

b) Avrupa’nin ortak ¢ikarimi ilgilendiren 6nemli bir projenin gerceklestirilmesinin
tesvik edilmesine veya bir iiye devlet ekonomisinde ortaya ¢ikan ciddi bir
bozulmanin diizeltilmesine yonelik destekler,

c) ticaret kosullar1 ortak ¢ikarlara zarar verecek 6l¢iide olumsuz sekilde etkilemedikge,
belirli ekonomik faaliyetlerin veya belirli ekonomik bolgelerin gelismesini
kolaylastirmaya yonelik destekler,

d) ticaret kosullarin1 ve Birlik i¢indeki rekabeti ortak ¢ikarlara aykirilik teskil edecek
Olctide etkilememesi kaydiyla, kiiltliriin ve kiiltiirel mirasin korunmasini tesvik

etmeye yonelik destekler,

e) Konsey’in, Komisyon’un oOnerisi {izerine bir kararla belirleyecegi diger destek
kategorileri.
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Madde 108

1. Komisyon, iiye devletlerle isbirligi yaparak, bu devletlerde mevcut destek
sistemlerini siirekli olarak izler. Komisyon, iiye devletlere, i¢ pazarin asamali olarak
gelisiminin veya isleyisinin gerekli kildig1 uygun tedbirleri dnerir.

2. Komisyon, ilgili taraflara kendi gorislerini bildirmeleri i¢in ihtarda
bulunduktan sonra, bir devlet tarafindan veya devlet kaynaklari vasitasiyla verilen
destegin 107. madde g¢ergevesinde i¢ pazarla bagdagsmadigini veya bu destegin kotilye
kullanildigini tespit ederse, belirleyecegi siire iginde, ilgili devletin bu destegi
kaldirmasina veya degistirmesine karar verir.

ilgili iiye devletin belirlenen siire iginde bu karara uymamasi halinde, Komisyon veya
ilgili diger iliye devletler, 258 ve 259. maddelerde yer alan hiikiimlere istisna olarak,
dogrudan Avrupa Birligi Adalet Divani’na bagvurabilir.

Konsey, bir tiye devletin bagvurusu iizerine, olaganiistii durumlar hakl kildig: takdirde,
107. maddede yer alan hiikiimlere veya 109. maddede belirtilen tiiziiklere istisna olarak,
bu devlet tarafindan verilen ya da verilmesi planlanan destegin i¢ pazarla bagdastigina
oybirligiyle karar verebilir. Komisyon’un, séz konusu destege iliskin olarak bu
paragrafin birinci alt paragrafinda belirtilen usulii baglatmig olmasi halinde, ilgili
devletin Konsey’e yapacagi bagvuru, Konsey tutumunu agiklayincaya kadar bu usuliin
askiya alinmasi sonucunu dogurur.

Ancak, Konsey s6z konusu bagvurunun yapilmasini izleyen Gi¢ ay iginde tutumunu
aciklamazsa, Komisyon konuya iligkin kararini verir.

3. Komisyon, destegin verilmesi veya degistirilmesi ile ilgili planlardan,
goriislerini bildirmesine imkan verecek bir siire iginde haberdar edilir. Komisyon, bu tiir
bir planin 107. madde uyarinca i¢ pazarla bagdasmadig: kanisina varirsa, 2. paragrafta
ongoériilen usulii gecikmeksizin baglatir. ilgili iiye devlet, bu usul nihai bir kararla
sonuclanmadan, almay1 planladig: tedbirleri uygulamaya koyamaz.

4. Komisyon, Konsey’in bu maddenin 3. paragrafinda 6ngoriilen usulden muaf
tutulabilecegini 109. madde uyarinca belirledigi devlet destegi kategorilerine iliskin
tiiziikler kabul edebilir.

Madde 109

Konsey, Komisyon’un Onerisi iizerine ve Avrupa Parlamentosu’na danistiktan sonra,
107 ve 108. maddelerin uygulanmasi i¢in gerekli tiiziikleri ¢ikarabilir ve 6zellikle 108.
maddenin 3. paragrafinin uygulanma kosullarini ve bu usulden muaf tutulan destek
kategorilerini belirleyebilir.
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BOLUM 2
VERGI HUKUMLERI

Madde 110

Higbir iiye devlet, diger liye devletlerin tiriinlerine, kendi benzer iriinlerine dogrudan
veya dolayl olarak uyguladigindan daha yiiksek herhangi bir i¢ vergiyi dogrudan veya
dolayl olarak koyamaz.

Higbir iiye devlet, diger iiye devletlerin iiriinlerine, diger iriinlere dolayli koruma
saglayacak nitelikte bir i¢ vergi koyamaz.

Madde 111

Uye devletlerden birine ihra¢ edilen iiriinler, dogrudan veya dolayli olarak tabi
tutulduklari i¢ vergiden daha yiiksek bir i¢ vergi iadesinden yararlanamaz.

Madde 112

Muamele vergileri, 6zel tiiketim vergileri ve diger dolayl vergi tiirleri disindaki vergiler
bakimindan, iiye devletlere yapilan ihracata iligkin indirim ve vergi iadelerinin
uygulanmast ve tlye devletlerden yapilan ithalata iliskin telafi edici vergilerin
konulmasi, ancak Komisyon’un Onerisi lizerine Konsey tarafindan sinirli bir siire igin
daha 6nceden onaylanmas: halinde miimkiindiir.

Madde 113

Konsey, 0©zel yasama wusulii uyarmca hareket ederek, oybirligiyle, Avrupa
Parlamentosu’na ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye damstiktan sonra, i¢ pazarin
kurulmasi ve isleyisinin saglanmasi ve rekabetin bozulmasindan kaginilmasi igin gerekli
oldugu ol¢iide, muamele vergileri, 6zel tiiketim vergileri ve diger dolayli vergilere
iliskin mevzuatin uyumlastirilmasina yo6nelik hiikiimler kabul eder.

BOLUM 3
MEVZUATLARIN YAKLASTIRILMASI

Madde 114
1. Antlagmalar’da aksi Ongoriilmedikge, 26. maddede belirtilen amaglarin

gerceklestirilmesi igin asagidaki hiikiimler uygulanir. Avrupa Parlamentosu ve Konsey,
olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye
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danistiktan sonra, i¢ pazarin kurulmasini ve isleyisini amaglayan, iiye devletlerin kanun,
ikincil diizenleme ve idari kurallarinin yaklastirilmasina iliskin tedbirleri kabul eder.

2. 1. paragraf, mali hiikiimlere, kisilerin serbest dolagimima ve iscilerin hak ve
menfaatlerine iliskin hiikiimlere uygulanmaz.

3. Komisyon, saglik, giivenlik, ¢evrenin korunmasi ve tiiketicinin korunmasi
alanlarinda, 1. paragraf uyarinca verdigi Onerilerinde, ozellikle bilimsel bulgulara
dayanan tim yeni gelismeleri goz oniinde tutarak, yiiksek diizeyde bir korumay1 temel
alir. Avrupa Parlamentosu ve Konsey de, kendi yetkileri cergevesinde bu amact
gerceklestirmek i¢in gaba gosterirler.

4. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, Konsey veya Komisyon tarafindan bir
uyumlastirma tedbirinin kabul edilmesinden sonra, bir iiye devletin, 36. maddede
belirtilen Onemli gerekgelere veya cevrenin ya da g¢aligma ortaminin korunmasi
gerekgelerine dayanan ulusal hiikiimlerini muhafaza etmeyi gerekli gormesi halinde, bu
iiye devlet, s6z konusu hiikiimleri ve bunlart muhafaza etme nedenlerini Komisyon’a
bildirir.

5. Ayrica, 4. paragrafa halel gelmeksizin, Avrupa Parlamentosu ve Konsey,
Konsey veya Komisyon tarafindan bir uyumlastirma tedbirinin kabul edilmesinden
sonra, bir liye devletin, s6z konusu tedbirin kabuliinden sonra ortaya ¢ikan bu iiye
devlete 6zgii bir sorun nedeniyle, ¢evrenin veya ¢alisma ortaminin korunmasina iliskin
yeni bilimsel deliller temelinde ulusal hiikiimler kabul etmeyi gerekli gormesi halinde,
bu iye devlet, s6z konusu hiikiimleri ve bunlar1 kabul etme gerekgelerini Komisyon’a
bildirir.

6. Komisyon, 4 ve 5. paragraflarda belirtilen bildirimlerden itibaren alt1 ay i¢inde,
50z konusu ulusal hiikiimleri, iye devletler arasindaki ticarette keyfi bir ayrimeilik veya
ortiilii bir kisitlama aract olusturup olusturmadiklarini veya i¢ pazarin isleyisine engel
teskil edip etmediklerini inceledikten sonra, onaylar veya reddeder.

Bu siire i¢inde Komisyon tarafindan bir karar alinmamasi halinde, 4 ve 5. paragraflarda
belirtilen ulusal hiikiimler onaylanmis sayilir.

Sorunun karmasikliginin hakli kilmasi ve insan sagligi igin tehlike bulunmamasi
halinde, Komisyon, ilgili iiye devlete, bu paragrafta belirtilen siirenin alti aya kadar
uzatilabilecegini bildirebilir.

7. Bir iiye devletin, 6. paragrafa uygun olarak, bir uyumlastirma tedbirine istisna
teskil eden ulusal hiikkiimleri muhafaza etmesine veya kabul etmesine izin verilmesi
halinde, Komisyon bu tedbirde bir uyarlama 6nerip onermeme konusunu ivedilikle
inceler.

8. Bir iiye devlet, daha 6nce uyumlastirma tedbirlerine konu olan bir alanda halk

sagligiyla ilgili 6zel bir sorunla karsilagmasi halinde, Komisyon’u haberdar eder;
Komisyon, Konsey’e uygun tedbirleri dnerip 6nermeme konusunu ivedilikle inceler.
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9. 258 ve 259. maddelerde belirtilen usule istisna olarak, Komisyon veya bir iiye
devlet, diger bir iiye devletin bu maddede Ongoriilen yetkileri kotiiye kullandigi
goriisiindeyse, dogrudan Avrupa Birligi Adalet Divani’na bagvurabilir.

10. Yukarida belirtilen uyumlastirma tedbirleri, gerekli durumlarda, tiye devletlere,
36. maddede belirtilen ekonomiyle ilgili olmayan gerekg¢elerden bir veya daha fazlasia
dayanarak, bir Birlik denetim usuliine tabi olan gegici tedbirler alma yetkisi veren bir
korunma hiikmii igerir.

Madde 115

114. maddeye halel gelmeksizin, Konsey, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek,
oybirligiyle, Avrupa Parlamentosu’na ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan
sonra, liye devletlerin, i¢ pazarin kurulmasini veya isleyisini dogrudan etkileyen kanun,
ikincil diizenleme ve idari kurallarin yaklastirilmast i¢in direktifler kabul eder.

Madde 116

Komisyon, iiye devletlerin kanun, ikincil diizenleme veya idari kurallar1 arasinda
mevcut farkliliklarin i¢ pazardaki rekabet kosullarini bozdugunu ve bu bozulmanin
giderilmesi gerektigini tespit ederse, ilgili iiye devletlerle istisarede bulunur.

Bu istisarenin s6z konusu bozulmay: giderecek bir anlagmayla sonuglanmamasi halinde,
Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek gerekli
direktifleri kabul eder. Antlagmalar’da ongoriillen amaca uygun diger tiim tedbirler
kabul edilebilir.

Madde 117

1. Kanun, ikincil diizenleme veya idari kurallarin kabuliinin veya
degistirilmesinin, 116. madde anlaminda bir bozulmaya sebep olabilecegine dair bir
endisenin bulunmasi halinde, s6z konusu tedbirleri almak isteyen tiiye devlet
Komisyon’a danigir. Komisyon, iiye devletlerle istisarede bulunduktan sonra, ilgili
devletlere boyle bir bozulmadan kaginmaya yonelik uygun tedbirleri tavsiye eder.

2. Yeni ulusal kurallar kabul etmek veya yiiriirlilkteki kurallarinda degisiklik
yapmak isteyen iiye devletin, Komisyon’un kendisine verdifi tavsiyeye uymamasi
halinde, diger iiye devletlerden, bu bozulmanin giderilmesi amaciyla, 116. madde
cercevesinde ulusal kurallarinda degisiklik yapmalari istenemez. Komisyon’un
tavsiyesine uymayan {iye devletin yalnizca kendi aleyhine bir bozulmaya neden olmasi
halinde, 116. madde hiikiimleri uygulanmaz.

Madde 118

I¢ pazarn kurulusu ve isleyisi ¢ercevesinde, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan
yasama usulii uyarinca hareket ederek, fikri miilkiyet haklarmim Birlik i¢inde yeknesak
bi¢cimde korunmasini saglamak amaciyla, Avrupa fikri miilkiyet haklarmm
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olusturulmasma ve Birlik diizeyinde merkezi izin, koordinasyon ve denetim
diizenlemelerinin yapilmasina iligkin tedbirler kabul eder.

Konsey, 6zel yasama usulil uyarinca hareket ederek, tiiziikkler vasitasiyla, Avrupa fikri
miilkiyet haklariin dil rejimini belirler. Konsey, Avrupa Parlamentosu’na danistiktan
sonra oybirligiyle hareket eder.

BASLIK VIII
EKONOMIK VE PARASAL POLITiKA

Madde 119

1. Avrupa Birligi Antlagsmasi’nin 3. maddesinde belirtilen amaglar dogrultusunda,
tye devletlerin ve Birligin faaliyetleri, Antlagsmalar’da ongoriildigi sekilde, iiye
devletlerin ekonomi politikalarinin siki koordinasyonuna, i¢ pazara ve ortak amaglarin
belirlenmesine dayanan ve serbest rekabete dayali agik pazar ekonomisi ilkesine uygun
olarak yiiriitiilen bir ekonomi politikasinin kabul edilmesini igerir.

2. Yukaridaki hiikme paralel olarak, Antlagmalar’da 6ngoriilen kosullar ve usuller
cercevesinde, bu faaliyetler, tek para birimi avronun yani sira, temel amaci, fiyat
istikrarinin saglanmasi ve bu amaca halel gelmeksizin, Birlik iginde genel ekonomi
politikalarinin serbest rekabete dayali agik pazar ekonomisi ilkesine uygun olarak
desteklenmesi olan tek bir para politikasimnin ve kur politikasinin belirlenmesini ve
uygulanmasini kapsar.

3. Uye devletlerin ve Birligin bu faaliyetlerinde uyulmasi gereken ydnlendirici
ilkeler sunlardir: istikrarli fiyatlar, saglikli kamu finansmani ve parasal kosullar,
stirdiiriilebilir bir 6demeler dengesi.

BOLUM 1
EKONOMI POLITIKASI

Madde 120

Uye devletler, ekonomi politikalarini, Avrupa Birligi Antlasmasi’nin 3. maddesinde
belirtilen Birlik amaglarmim gergeklestirilmesine katkida bulunmak amaciyla ve isbu
Antlagsma’nm 121. maddesinin 2. paragrafinda belirtilen genel yonlendirici ilkeler
cercevesinde yiiriitiirler. Uye devletler ve Birlik, kaynaklarm etkin dagilimmm tesvik
eden serbest rekabete dayali agik pazar ekonomisi ilkesine ve 119. maddede belirlenen
ilkelere uygun olarak hareket ederler.
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Madde 121

1. Uye devletler, ekonomi politikalarini ortak ¢ikar meselesi olarak goriirler ve
86z konusu politikalar1 120. madde hiikiimlerine uygun olarak Konsey biinyesinde
koordine ederler.

2. Konsey, Komisyon’un tavsiyesi iizerine, iiye devletlerin ve Birligin ekonomi
politikalarinin genel yonlendirici ilkeleri i¢in bir taslak olusturur ve Avrupa Birligi
Zirvesi’ne buna iligkin bir rapor sunar.

Avrupa Birligi Zirvesi, Konsey’in raporuna dayanarak, tiye devletlerin ve Birligin
ekonomi politikalarmin genel yonlendirici ilkelerine iligkin bir sonug hakkinda goriisme

yapar.

Konsey, bu sonug temelinde, genel yonlendirici ilkeleri belirleyen bir tavsiyeyi kabul
eder. Konsey, s6z konusu tavsiye hakkinda Avrupa Parlamentosu’nu bilgilendirir.

3. Konsey, tiye devletlerin ekonomi politikalarinin daha siki koordinasyonunu ve
ekonomik performanslarmm = siirdirilebilir yakinsamasmi saglamak amaciyla,
Komisyon tarafindan sunulan raporlar temelinde, iliye devletlerdeki ve Birlik’teki
ekonomik gelismeleri ve ekonomi politikalarmm 2. paragrafta belirtilen genel
yonlendirici ilkelere uygunlugunu izler ve diizenli olarak genel bir degerlendirme yapar.

Uye devletler, bu ¢ok tarafli izlemenin amaglari dogrultusunda, kendi ekonomi
politikalariyla ilgili olarak aldiklari 6nemli tedbirler hakkindaki bilgileri ve gerekli
gordiikleri her tiirlii bilgiyi Komisyon’a bildirirler.

4. 3. paragrafta belirtilen usul c¢ergevesinde, bir iiye devletin ekonomi
politikalarinin 2. paragrafta belirtilen genel yonlendirici ilkelere uygun olmadig veya
ekonomik ve parasal birligin diizgiin isleyisini bozma riski olusturdugu tespit
edildiginde, Komisyon ilgili iiye devlete uyarida bulunabilir. Konsey, Komisyon’un
tavsiyesi lzerine, ilgili tiye devlete gerekli tavsiyelerde bulunabilir. Konsey,
Komisyon’un 6nerisi iizerine tavsiyelerinin kamuya agiklanmasina karar verebilir.

Konsey, bu paragraf ¢ergevesinde, ilgili tiye devleti temsil eden Konsey iiyesinin oyunu
dikkate almadan hareket eder.

Konsey’in diger iyelerinin nitelikli ¢ogunlugu, 238. maddenin 3. paragrafinin (a)
bendine gore belirlenir.

5. Konsey Bagkani ve Komisyon, Avrupa Parlamentosu’na ¢ok tarafli izlemenin
sonuglar1 hakkinda rapor verir. Konsey’in tavsiyelerini kamuya agiklamasi halinde,
Konsey Baskani1 Avrupa Parlamentosu’nun yetkili komitesine davet edilebilir.

6. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket

ederek, tiiziikler vasitasiyla, 3 ve 4. paragraflarda belirtilen ¢ok tarafli izleme usulii igin
ayrintili kurallar kabul edebilir.
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Madde 122

1. Antlagmalar’da ongoriilen diger usullere halel gelmeksizin, Konsey,
Komisyon’un Onerisi lizerine, basta enerji alaninda olmak tizere, 6zellikle bazi iirtinlerin
arzinda ciddi zorluklarla karsilasiimasi halinde, iiye devletler arasinda dayanigma ruhu
icinde, ekonomik duruma uygun tedbirler alinmasina karar verebilir.

2. Bir iiye devletin zorluklarla karsi karsiya olmasi veya dogal afetler ya da
kontrolii disindaki olaganiistii durumlarin sebep oldugu ciddi zorluklardan kaynaklanan
onemli bir tehdit altinda olmas: halinde, Konsey, Komisyon’un Onerisi iizerine, belli
kosullar altinda, ilgili tiye devlete Birlik tarafindan mali yardim verilmesine karar
verebilir. Konsey Baskani, alinan karar hakkinda Avrupa Parlamentosu’nu bilgilendirir.

Madde 123

1. Avrupa Merkez Bankasi’nin ve iiye devletlerin merkez bankalariin (bundan
sonra “ulusal merkez bankalar1” olarak anilacaktir), Birlik kurum, organ, ofis veya
ajanslarma, iiye devletlerin merkezi yonetimlerine, bolgesel, yerel veya diger kamu
makamlarina, kamu hukukuna tabi diger organlarina veya kamu tesebbiislerine, agik
kredi kullanma imkani1 veya diger her tiirlii kredi kolayligi saglamalar1 ve bunlarin
borglanma araglarinin Avrupa Merkez Bankasi ya da ulusal merkez bankalar: tarafindan
dogrudan alinmasi yasaktir.

2. 1. paragraf, merkez bankalarinca rezerv saglanmasi cercevesinde, ulusal
merkez bankalar1 ve Avrupa Merkez Bankasi tarafindan 6zel kredi kuruluslariyla ayni
muameleye tabi tutulan kamu kredi kuruluslarina uygulanmaz.

Madde 124

Birlik kurum, organ, ofis veya ajanslari ve iiye devletlerin merkezi yonetimleri,
bolgesel, yerel veya diger kamu makamlari, kamu hukukuna tabi diger organlar1 veya
kamu tesebbiisleri bakimindan, finansal kuruluslara imtiyazli erisim saglayan ve
basiretli degerlendirmelere dayanmayan her tiirlii tedbir yasaktir.

Madde 125

1. Birlik, belirli bir projenin ortaklasa yiriitiilmesine yonelik karsilikli mali
garantilere halel gelmeksizin, iiye devletlerin merkezi yonetimlerinin, bdlgesel, yerel
veya diger kamu makamlarmm, kamu hukukuna tabi diger organlarmm veya kamu
tesebbiislerinin taahhiitlerinden sorumlu olmaz ve bunlar istlenmez. Bir iiye devlet,
belirli bir projenin ortaklasa yiriitilmesine yonelik karsilikli mali garantilere halel
gelmeksizin, bir diger {iye devletin merkezi yonetimlerinin, bolgesel, yerel veya diger
kamu makamlarmin, kamu hukukuna tabi diger organlarinin veya kamu tesebbiislerinin
taahhiitlerinden sorumlu olmaz ve bunlar1 iistlenmez.
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2. Konsey, Komisyon’un Onerisi lizerine ve Avrupa Parlamentosu’na danistiktan
sonra, gerektiginde, 123 ve 124. maddelerde ve bu maddede belirtilen yasaklarin
uygulanmast i¢in ayrintili tanimlar yapabilir.

Madde 126
1. Uye devletler asir1 kamu ag131 vermekten kagirlar.
2. Komisyon, onemli sapmalari belirlemek amaciyla, tiye devletlerdeki biitce

pozisyonunun ve kamu borg¢ stokunun gelisimini izler. Komisyon 6zellikle, agagidaki
iki kriter temelinde, biit¢e disiplinine uyulup uyulmadigini inceler:

a) asagidaki durumlar disinda, 6ngoriilen veya mevcut kamu agignin gayri safi yurt
i¢i hasilaya oraninin bir referans degeri agip agmadigy;

- bu oranin esasli ve siirekli olarak diismesi ve referans degere yakin bir diizeye
ulagmast,

- ya da referans degerin sadece istisnai ve gegici olarak asilmasi ve bu oranin
referans degere yakin kalmasi,

b) kamu borcunun gayri safi yurt igi hasilaya oraninin, bu oranin yeterince azalmasi ve
tatmin edici bir hizla referans degere yaklasmasi diginda, bir referans degeri asip
asmadig1.

Referans degerler, Antlagmalar’a ekli Asirt Kamu Agig1 Usulii Hakkinda Protokol’de
belirtilmistir.

3. Bir iiye devletin bu kriterlerden birinin veya her ikisinin gereklerini yerine
getirmemesi halinde, Komisyon bir rapor hazirlar. Komisyon’un raporu, kamu agiginin
kamu yatirnm harcamalarin1 asip asmadifini da inceler ve iiye devletin orta vadeli
ekonomik ve biitgesel durumunu da igerecek sekilde, diger ilgili tiim faktorleri g6z
oniinde bulundurur.

Kriterlerden kaynaklanan gereklerin yerine getirilmesine bakilmaksizin, Komisyon, bir
iye devlette asir1 kamu agig1 riski bulundugu goriisiinde olmast halinde de bir rapor
hazirlayabilir.

4. Ekonomik ve Mali Komite, Komisyon’un raporu hakkinda bir goriis olusturur.
5. Komisyon, bir iiye devlette agir1 bir kamu ag181 oldugu veya olmasi ihtimali
bulundugu kanisindaysa, ilgili liye devlete goriisiinii bildirir ve Konsey’i durum
hakkinda bilgilendirir.

6. Konsey, Komisyon’un onerisi iizerine ve ilgili liye devletin olasi tespitlerini
g0z Oniinde tutarak, genel bir degerlendirme sonrasinda, asir1 bir kamu ag¢ig1 olup

olmadigna karar verir.

7. Konsey, 6. paragraf uyarinca asir1 bir kamu aci1 olduguna karar verirse,
Komisyon’un tavsiyesi tizerine, ilgili iiye devlete belirli bir siire i¢inde bu duruma son
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vermesi i¢in bildirilecek tavsiyeleri gecikmeksizin kabul eder. 8. paragraf hitkiimleri
sakli kalmak kaydiyla, bu tavsiyeler kamuya agiklanmaz.

8. Konsey, belirlenen siire ig¢inde tavsiyelerine uyma yoniinde higbir etkili
eylemde bulunulmadigini tespit ederse, tavsiyelerini kamuya agiklayabilir.

9. Bir iiye devletin Konsey’in tavsiyelerini uygulamaya koymamakta direnmesi
halinde, Konsey, duruma ¢oziim bulmak amaciyla, acig1 azaltmaya yonelik gerekli
gordugi tedbirleri belirli bir siire i¢inde almasi igin ilgili iye devlete ihtarda bulunmaya
karar verebilir.

Bu durumda Konsey, ilgili tiye devletin agig1 azaltma cabalarini incelemek amaciyla, o
tiye devletten belirli bir takvim dahilinde raporlar sunmasini talep edebilir.

10. 258 ve 259. maddelerde ongoriilen davalari agma hakki, bu maddenin 1 ila 9.
paragraflar ¢ergevesinde kullanilamaz.

11. Bir iiye devlet 9. paragraf uyarinca alinan bir karara uymadig siirece, Konsey,
asagidaki tedbirlerden birini ya da birkagii uygulamaya veya duruma gore
giiclendirmeye karar verebilir:

- ilgili iye devletten, tahvil ve menkul kiymetler ¢ikarmadan once Konsey tarafindan
belirlenecek ilave bilgileri yayimlamasini istemek,

- Avrupa Yatinm Bankasi’ni, ilgili iiye devlete kredi verme politikasini gézden
gegirmeye davet etmek,

- ilgili tye devletten, asir1 kamu agig1 Konsey’in goriisii uyarinca giderilmis
sayllincaya kadar, uygun bir miktar1 Birlik nezdinde faizsiz teminat olarak
yatirmasini istemek,

- uygun miktarda para cezasi vermek.
Konsey Baskani, alinan kararlar hakkinda Avrupa Parlamentosu’nu bilgilendirir.

12. Konsey, ilgili tye devletteki asir1 kamu agigimin kendi goriisii uyarinca
giderilmis sayildig1 Olgiide, 6 ila 9 ve 11. paragraflarda belirtilen karar veya
tavsiyelerinin bazilarini veya tiimiinii kaldirir. Konsey, tavsiyelerini daha 6nce kamuya
aciklamigsa, 8. paragrafta belirtilen kararin kaldirilmasindan itibaren, ilgili iiye devlette
artik asir1 kamu a¢181 bulunmadigini kamuya agiklar.

13. Konsey, 8, 9, 11 ve 12. paragraflarda belirtilen kararlar1 ve tavsiyeleri alirken,
Komisyon’un tavsiyesi tizerine hareket eder.

Konsey, 6 ila 9. paragraflar ile 11 ve 12. paragraflarda belirtilen tedbirleri kabul
ederken, ilgili iye devleti temsil eden Konsey iiyesinin oyunu dikkate almadan hareket
eder.

Konsey’in diger iiyelerinin nitelikli ¢ogunlugu, 238. maddenin 3. paragrafinin (a)
bendine gore belirlenir.
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14. Bu maddede belirtilen usulin uygulanmasina iliskin tamamlayict hiikiimler,
Antlagmalar’a ekli Asir1 Kamu Acigina iliskin Usul Hakkinda Protokol’de yer almustir.

Konsey, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek ve Avrupa Parlamentosu’na ve
Avrupa Merkez Bankasi’na danistiktan sonra, oybirligiyle, sz konusu Protokol’iin
yerini alacak uygun hitkiimleri kabul eder.

Bu paragrafin diger hiikiimleri sakli kalmak kaydiyla, Konsey, Komisyon’un onerisi

lizerine ve Avrupa Parlamentosu’na damistiktan sonra, s6z konusu Protokol
hiikiimlerinin uygulanmasina iligkin ayrintili kurallar1 ve tanimlar1 belirler.

BOLUM 2
PARA POLITIKASI

Madde 127
1. Avrupa Merkez Bankalar1 Sistemi’nin (bundan sonra “AMBS” olarak
anilacaktir) temel hedefi fiyat istikrarini korumaktir. AMBS, fiyat istikrari hedefine
halel gelmeksizin, Avrupa Birligi Antlasmasi’nin 3. maddesinde belirtilen Birlik
amaglarinin gerceklestirilmesine katkida bulunmak amaciyla, Birlik dahilindeki genel
ekonomik politikalari destekler. AMBS, kaynaklarin etkin dagilimmi tesvik eden
serbest rekabete dayali agik pazar ekonomisi ilkesine uygun olarak ve 119. maddede
belirtilen ilkeler uyarinca hareket eder.
2. AMBS’nin temel gorevleri sunlardir:
- Birligin para politikasin belirlemek ve uygulamak,
- 219. madde hiikiimlerine uygun olarak kambiyo islemlerini yiiriitmek,
- ye devletlerin resmi doviz rezervlerini tutmak ve yonetmek,

- Odeme sistemlerinin diizgiin islemesini desteklemek.

3. 2. paragrafin 3. bendi, kullanilabilir doviz bakiyesinin iiye devletlerin
hiikiimetleri tarafindan tutulmasina ve yonetilmesine halel getirmez.

4. Avrupa Merkez Bankasi’na;

- Avrupa Merkez Bankasi’nin yetki alanina giren Birlik tasarrufu 6nerileri hakkinda,

- ulusal makamlar tarafindan, Konsey’in 129. maddenin 4. paragrafinda dngoriilen
usul uyarinca belirledigi smirlamalar ve sartlar gercevesinde, Avrupa Merkez

Bankasi’nin yetki alanina giren mevzuat taslaklar hakkinda

danigilir.
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Avrupa Merkez Bankas, yetki alanma giren konularda, Birlik kurum, organ, ofis veya
ajanslarina veya ulusal makamlara goriis sunabilir.

5. AMBS, kredi kuruluglarinin basiret esasina gore denetimi ve mali sistemin
istikrart  konularinda yetkili makamlar tarafindan izlenen politikalarin diizgiin
yiiriitiilmesine katkida bulunur.

6. Konsey, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek, tiiziikler vasitasiyla,
Avrupa Parlamentosu’na ve Avrupa Merkez Bankasi’na danistiktan sonra, oybirligiyle,
sigorta kuruluslar1 hari¢ olmak iizere, kredi kuruluslar ile diger finansal kuruluslarin
basiret esasimna gore denetimi konusundaki politikalarla ilgili olarak Avrupa Merkez
Bankasi’na spesifik gorevler verebilir.

Madde 128

1. Avrupa Merkez Bankasi, Birlik iginde avro cinsinden banknot ihracina izin
verme konusunda miinhasiran yetkilidir. Bu banknotlari, Avrupa Merkez Bankas1 ve
ulusal merkez bankalari ihrag edebilir. Birlik i¢inde, sadece Avrupa Merkez Bankas1 ve
ulusal merkez bankalar tarafindan ihrag edilen banknotlar yasal 6deme araci niteligine
sahiptir.

2. Uye devletler, Avrupa Merkez Bankasi’min ¢ikartilacak miktar1 onaylamasi
kaydryla, avro cinsinden madeni para c¢ikartabilirler. Konsey, Komisyon’un onerisi
lizerine ve Avrupa Parlamentosu’na ve Avrupa Merkez Bankasi’na danistiktan sonra,
madeni paralarin Birlik i¢inde sorunsuz tedaviilinii saglamak igin gerekli oldugu
olclide, tedaviile ¢ikarilmasi 6ngoriilen madeni paralarin birim degerlerinin ve teknik
ozelliklerinin uyumlastirilmasi amaciyla tedbirler kabul edebilir.

Madde 129

1. AMBS, Avrupa Merkez Bankasi’nin karar organlar1 olan Guvernérler Kurulu
ve Yonetim Kurulu tarafindan yonetilir.

2. Avrupa Merkez Bankalari Sistemi ve Avrupa Merkez Bankas: Statiisii (bundan
sonra “AMBS ve AMB Statiisii” olarak anilacaktir), Antlasmalar’a ekli bir Protokol ile
diizenlenmistir.

3. AMBS ve AMB Statiisii’niin 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2,
32.3,32.4, 32.6, 33.1(a) ve 36. maddeleri, Avrupa Parlamentosu ve Konsey tarafindan
olagan yasama usulii uyarinca degistirilebilir. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, Avrupa
Merkez Bankasi’nin tavsiyesi {izerine ve Komisyon’a danistiktan sonra veya
Komisyon’un Onerisi iizerine ve Avrupa Merkez Bankasi’na danistiktan sonra hareket
eder.

4. Konsey, Komisyon’un onerisi {lizerine, Avrupa Parlamentosu’na ve Avrupa
Merkez Bankasi’na danigtiktan sonra veya Avrupa Merkez Bankasi’nin tavsiyesi
iizerine, Avrupa Parlamentosu’na ve Komisyon’a danistiktan sonra AMBS ve AMB
Statiisii’niin 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 ve 34.3. maddelerinde 6ngoriilen tedbirleri
kabul eder.
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Madde 130

Avrupa Merkez Bankasi, ulusal merkez bankalar1 veya bunlarin karar organlarinin
tyeleri, Antlasmalar ve AMBS ve AMB Statiisii ile kendilerine verilen yetkileri
kullanirken ve gorev ve sorumluluklar yerine getirirken, Birlik kurum, organ, ofis veya
ajanslarindan, liye devlet hiikiimetlerinden ya da diger herhangi bir organdan talimat
isteyemez veya alamaz. Birlik kurum, organ, ofis veya ajanslart ve iiye devlet
hiikiimetleri, bu ilkeye uymayr ve Avrupa Merkez Bankasi veya ulusal merkez
bankalarinin karar organlarmin iyelerini, gérevlerini yerine getirirken etkilememeyi
taahhiit ederler.

Madde 131

Her bir iiye devlet, ulusal merkez bankasinin statiisii de dahil olmak iizere, ulusal
mevzuatinin Antlagmalar’a ve AMBS ve AMB Statiisii’ne uygun olmasini saglar.

Madde 132

1. Avrupa Merkez Bankasi, AMBS’ye verilen gorevleri yerine getirmek igin,
Antlagmalar’a uygun olarak ve AMBS ve AMB Statiisii’'nde belirlenen kosullar
cercevesinde:

- 129. maddenin 4. paragrafinda belirtilen Konsey tasarruflarinda Ongoriilen
durumlarda ve AMBS ve AMB Statiisii’niin 3.1. maddesinin 1. bendinde, 19.1, 22
ve 25.2. maddelerinde belirtilen gorevlerin yerine getirilmesi i¢in gerekli oldugu
6lgiide tliziikler kabul eder,

- AMBS’ye Antlagmalar’da ve AMBS ve AMB Statiisii’nde verilen gorevlerin yerine
getirilmesi i¢in gerekli kararlar alir,

- tavsiyelerde bulunur ve goriisler bildirir.

2. Avrupa Merkez Bankasi, kararlarini, tavsiyelerini ve goriislerini yayimlamaya
karar verebilir.

3. Avrupa Merkez Bankasi, Konsey’in 129. maddenin 4. paragrafinda dngoriilen
usul uyarmca belirledigi sinirlar ve sartlar cercevesinde, tiizik ve kararlarina
uyulmamasi: durumunda, tesebbiislere para cezasi veya gecikme cezasi vermeye
yetkilidir.

Madde 133

Avrupa Merkez Bankasi’nin yetkilerine halel gelmeksizin, Avrupa Parlamentosu ve
Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek, avronun tek para birimi olarak
kullanilmas: igin gerekli tedbirleri alir. Bu tedbirler, Avrupa Merkez Bankasi’na
danigildiktan sonra kabul edilir.
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BOLUM 3
KURUMSAL HUKUMLER

Madde 134

1. Uye devletlerin politikalarmin koordinasyonunu, i¢ pazarm isleyisi icin gerekli
oldugu 6l¢iide tesvik etmek amactyla, bir Ekonomik ve Mali Komite kurulmustur.

2. Ekonomik ve Mali Komite’nin gorevleri sunlardir:

- Konsey’in veya Komisyon’un talebi iizerine ya da kendi inisiyatifiyle, bu
kurumlara goriisler bildirmek,

- lye devletlerin ve Birligin ekonomik ve mali durumunu izlemek ve basta tiiincii
iilkeler ve uluslararasi kuruluslarla mali iligkiler hakkinda olmak iizere, Konsey’e
ve Komisyon’a bu duruma iligkin diizenli rapor vermek,

- 240. maddeye halel gelmeksizin, 66, 75, 121(2), (3), (4) ve (6), 122, 124, 125, 126,
127(6), 128(2), 129(3) ve (4), 138, 140(2) ve (3), 143, 144(2) ve (3) ve 219.
maddelerde belirtilen Konsey c¢aligmalarinin hazirlanmasina katkida bulunmak ve
Konsey tarafindan kendisine verilen diger istisari ve hazirlayici nitelikteki gorevleri
yerine getirmek,

- Antlagmalar’in ve Konsey tarafindan kabul edilen tedbirlerin uygulanmasinin
sonucu olan sermaye hareketleri ve 6deme serbestisi ile ilgili durumu yilda en az
bir kere incelemek; bu inceleme sermaye hareketleri ve 6demelere iliskin tiim
tedbirleri kapsar; Komite, bu incelemenin sonuglari hakkinda Komisyon’a ve
Konsey’e rapor verir.

Komite’ye, iiye devletler, Komisyon ve Avrupa Merkez Bankasi tarafindan en fazla
ikiser iiye atanir.

3. Konsey, Komisyon’un Onerisi lizerine ve Avrupa Merkez Bankasi ile bu
maddede belirtilen Komite’ye danistiktan sonra, soz konusu Komite’nin olusumuna
iliskin ayrmntili hiikiimleri belirler. Konsey Baskani bu karar hakkinda Avrupa
Parlamentosu’nu bilgilendirir.

4. 2. paragrafta belirtilen gorevlere ek olarak, 139. madde dogrultusunda
derogasyonu bulunan iiye devletler varsa ve var olmaya devam ettikleri miiddetge,
Komite, bu liye devletlerin parasal ve mali durumunu ve genel 6demeler sistemini izler
ve Konsey’e ve Komisyon’a diizenli olarak rapor verir.

Madde 135

121. maddenin 4. paragrafi, 14. paragrafi hari¢ 126. madde, 138. madde, 140. maddenin
1. paragrafi, 2. paragrafinin birinci alt paragrafi ve 3. paragrafi ve 219. madde
kapsamindaki meseleler igin, Konsey veya iiye devletlerden biri, Komisyon’dan duruma
gore tavsiye veya Oneri hazirlamasini talep edebilir. Komisyon, bu talebi inceler ve
bulgularini gecikmeksizin Konsey’e sunar.
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BOLUM 4
PARA BiRiMi AVRO OLAN UYE DEVLETLERE YONELIK HUKUMLER

Madde 136

1. Konsey, ekonomik ve parasal birligin diizgiin isleyisini temin etmek lizere ve
Antlagmalar’in ilgili hiikiimlerine uygun olarak, 126. maddenin 14. paragrafinda
ongoriilen usul hari¢, 121 ve 126. maddelerde Ongoériilenler arasindan ilgili usul
uyarinca, asagidaki amaglarla, para birimi avro olan iiye devletlere yonelik tedbirler
kabul eder:

a) s0z konusu iiye devletlerin biit¢e disiplininin koordine edilmesini ve izlenmesini
giiclendirmek,

b) Birligin tamamima yonelik olarak kabul edilen ekonomi politikasina iligskin
yonlendirici ilkelere uygun olmalarini ve izlemeye tabi tutulmalarini saglamak
kosuluyla, ekonomi politikas1 konusunda, s6z konusu iiye devletler igin
yonlendirici ilkeler belirlemek.

2. 1. paragrafta ongoriilen tedbirler i¢in, oylamaya sadece para birimi avro olan
tiye devletleri temsil eden Konsey tiyeleri katilir.

S6z konusu iiyelerin nitelikli gogunlugu, 238. maddenin 3. paragrafinin (a) bendine gore
belirlenir.

Madde 137

Para birimi avro olan iiye devletlerin bakanlar1 arasindaki toplantilara iliskin kurallar,
Avro Grubu’na Dair Protokol’de belirlenmistir.

Madde 138

1. Konsey, avronun uluslararasi para sistemindeki yerini giivence altina almak
amactyla, Komisyon’un onerisi iizerine, ekonomik ve parasal birlik bakimindan ozel
onem tasityan konulara iligkin olarak, yetkili uluslararasi finansal kuruluslarda ve
konferanslarda benimsenecek ortak tutumlart belirleyen bir karar kabul eder. Konsey,
Avrupa Merkez Bankasi’na danistiktan sonra hareket eder.

2. Konsey, Komisyon’un onerisi iizerine, uluslararast finansal kuruluglarda ve
konferanslarda, temsilde birligin saglanmasi amaciyla uygun tedbirler kabul edebilir.

Konsey, Avrupa Merkez Bankasi’na danistiktan sonra hareket eder.

3. 1 ve 2. paragraflarda belirtilen tedbirler i¢in, sadece para birimi avro olan iiye
devletleri temsil eden Konsey liyeleri oylamaya katilir.

S6z konusu iiyelerin nitelikli cogunlugu, 238. maddenin 3. paragrafinin (a) bendine gore
belirlenir.
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BOLUM 5
GECICI HUKUMLER
Madde 139
1. Konsey’in, avronun kabul edilmesi i¢in gerekli kosullari yerine getirdigine
karar vermedigi liye devletler, bundan sonra “derogasyonu bulunan iiye devletler”

olarak anilacaktir.

2. Antlagsmalar’in asagida belirtilen hiikiimleri, derogasyonu bulunan iiye
devletlere uygulanmaz:

a) ekonomi politikasina iliskin genel yonlendirici ilkelerin, genel olarak Avro Alani’ni
ilgilendiren kisimlarinin kabulii (121. maddenin 2. paragraft),

b) asir1 kamu agiklarinin giderilmesi konusunda zorlayict araglar (126. maddenin 9 ve
11. paragraflari),

¢) AMBS’nin amaglar1 ve gérevleri (127. maddenin 1, 2, 3 ve 5. paragraflari),

d) avro ihraci (128. madde),

e) Avrupa Merkez Bankasi’nin iglemleri (132. madde),

f) avro kullanimina iligkin tedbirler (133. madde),

g) parasal anlagmalar ve doviz kuru politikasi ile ilgili diger tedbirler (219. madde),

h) Avrupa Merkez Bankasi Yonetim Kurulu iiyelerinin atanmasi (283. maddenin 2.
paragrafi),

i) ekonomik ve parasal birlik bakimmdan 6zel 6nem tasiyan konularda, yetkili
uluslararasi finansal kuruluglarda ve konferanslarda benimsenecek ortak tutumlari
belirleyen kararlar (138. maddenin 1. paragraft),

j) uluslararast finansal kuruluslarda ve konferanslardaki temsilde birligin
saglanmasina yonelik tedbirler (138. maddenin 2. paragrafi).

Yukarida (a) ila (j) bentlerinde belirtilen maddelerde gecen “iiye devletler”, para birimi
avro olan iiye devletleri ifade eder.

3. Derogasyonu bulunan iiye devletler ve bunlarin ulusal merkez bankalari,
AMBS ve AMB Statiisii’niin IX. Boliimii uyarinca, AMBS ¢er¢evesindeki haklardan ve
yiikiimliiliikklerden hari¢ tutulur.

4. Derogasyonu bulunan iiye devletleri temsil eden Konsey iiyelerinin oy haklari,
2. paragrafta sayilan maddelerde belirtilen tedbirlerin Konsey tarafindan kabul edilmesi
sirasinda ve asagidaki durumlarda askiya alinir:
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a) para birimi avro olan iiye devletlere, istikrar programlari ve uyarilarla ilgili olanlar
da dahil, ¢ok tarafli izleme gergevesinde yapilan tavsiyeler (121. maddenin 4.
paragrafi),

b) para birimi avro olan iiye devletlerin asir1 kamu agiklarina iligkin tedbirler (126.
maddenin 6, 7, 8, 12 ve 13. paragraflari).

Konsey’in diger uyelerinin nitelikli ¢ogunlugu, 238. maddenin 3. paragrafinin (a)
bendine gore belirlenir.

Madde 140

1. Komisyon ve Avrupa Merkez Bankasi, en az iki yilda bir veya derogasyonu
bulunan bir liye devletin talebi iizerine, derogasyonu bulunan iiye devletler tarafindan
ekonomik ve parasal birligin gergeklestirilmesiyle ilgili yiikiimliliiklerin yerine
getirilmesinde kaydedilen ilerleme hakkinda Konsey’e rapor verir. Bu raporlarda, ulusal
merkez bankalarmin statiileri de dahil, bu iiye devletlerden her birinin ulusal
mevzuatinim 130 ve 131. maddelere ve AMBS ve AMB Statiisii’ne uygun olup olmadig1
incelenir. Raporlarda ayrica, agagidaki kriterlerin her bir tiye devlet tarafindan ne 6l¢iide
yerine getirildigi g6z oniinde tutularak, yiiksek diizeyde siirdiiriilebilir bir yakinsamanin
gerceklesip gergeklesmedigi incelenir:

- yiiksek diizeyde bir fiyat istikrarinin gergeklestirilmesi; bu, fiyat istikrari agisindan
en iyi performansi gosteren li¢ iiye devletin enflasyon oranimna olabildigince yakin
bir enflasyon orani ile kendini gosterecektir,

- kamu maliyesinin siirdiiriilebilirligi; bu, 126. maddenin 6. paragrafi uyarinca
belirlenen, asir1 bir kamu agiginin bulunmadigi bir biit¢e ile kendini gosterecektir,

- enaziki yil siireyle avro karsisinda kendi parasinin degerini diisirmeyerek, Avrupa
Para Sistemi doviz kuru mekanizmasi ile ongoriilen normal dalgalanma marjina
uyma,

- derogasyonu bulunan iiye devlet tarafindan ulasilan yakinsamanin siirekliligi ve bu
tiye devletin, uzun vadeli faiz hadlerine yansiyacak sekilde doviz kuru
mekanizmasina katilimi.

Bu paragrafta belirtilen dort kriter ve bunlara uyulmasi gereken ilgili donemler,
Antlagmalar’a ekli bir Protokol’de yer alir. Komisyon’un ve Avrupa Merkez
Bankasi’nin raporlarinda ayrica, piyasalarin biitinlesmesine iligkin sonuglar, cari
O0demeler dengesindeki durum ve gelisme, birim isgiicli maliyetleri ve diger fiyat
gostergelerindeki gelisme dikkate alinir.

2. Konsey, Avrupa Parlamentosu’na danistiktan ve Avrupa Birligi Zirvesi’ndeki
goriismelerden sonra, Komisyon’un Onerisi iizerine, derogasyonu bulunan iiye
devletlerden hangilerinin 1. paragrafta belirtilen kriterler temelinde gerekli kosullari
yerine getirdigine karar verir ve ilgili iiye devletlerin derogasyonlarini kaldirir.

Konsey, para birimi avro olan iiye devletleri temsil eden iiyelerinin nitelikli gogunlukla
verecegi tavsiye lizerine hareket eder. Bu iiyeler, Konsey’in Komisyon’un Onerisini
aldig: tarihten itibaren alt1 ay i¢inde hareket ederler.
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S6z konusu iiyelerin bu paragrafin ikinci alt paragrafinda belirtilen nitelikli ¢ogunlugu,
238. maddenin 3. paragrafinin (a) bendine gore belirlenir.

3. Konsey, 2. paragrafta belirtilen usul uyarinca bir derogasyonun kaldirilmasina
karar verirse, Komisyon’un Onerisi iizerine ve Avrupa Merkez Bankasi’na danistiktan
sonra, para birimi avro olan iiye devletlerin ve ilgili liye devletin oybirligiyle hareket
ederek, avronun ilgili iiye devletin parasinin yerine hangi kur bazinda gegecegini
degistirilemez bigimde tespit eder ve avronun ilgili iiye devlette gecerli tek para birimi
olarak tedaviile konmasi i¢in gerekli diger tedbirleri alir.

Madde 141

1. Derogasyonu bulunan iiye devletler varsa ve var olmaya devam ettikleri
miiddetce, bu Antlasma’nin 129. maddesinin 1. paragrafina halel gelmeksizin, AMBS
ve AMB Statiisii’niin 44. maddesinde belirilen Avrupa Merkez Bankasi Genel Kurulu,
Avrupa Merkez Bankasi’nin li¢lincii karar organi olarak olusturulur.

2. Derogasyonu bulunan iiye devletler varsa ve var olmaya devam ettikleri
miiddetce, Avrupa Merkez Bankasi bu iiye devletlerle ilgili olarak:

- ulusal merkez bankalari arasindaki igbirligini giiclendirir,

- fiyat istikrarin1 saglamak amaciyla, tliye devletlerin para politikalarinin
koordinasyonunu giiglendirir,

- doviz kuru mekanizmasinin igleyisini denetler,

- ulusal merkez bankalarmin yetki alanina giren ve finansal kuruluslar ile piyasalarin
istikrarmni etkileyen meseleler konusunda istisarelerde bulunur,

- sonradan Avrupa Para Enstitiisii tarafindan iistlenilen Avrupa Parasal Isbirligi
Fonu’nun eski gérevlerini yiiriitiir.

Madde 142

Derogasyonu bulunan her iiye devlet, kendi kur politikasini ortak ¢ikar meselesi olarak
kabul eder. Bu dogrultuda iiye devletler, doviz kuru mekanizmasi g¢ergevesindeki
isbirliginden edinilen deneyimleri dikkate alirlar.

Madde 143

1. Derogasyonu bulunan bir iiye devletin, 6demeler dengesi bakimindan,
O6demeler dengesindeki genel dengesizlikten ya da elinde bulundurdugu déviz cinsinden
kaynaklanan giigliikler i¢inde bulunmasi veya boyle bir tehlike ile karsi karsiya olmasi
ve bu gigliikklerin ozellikle i¢ pazarin isleyisini veya ortak ticaret politikasinin
uygulanmasini riske atma ihtimali bulunmasi halinde, Komisyon, bu devletin durumunu
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ve bu devletin mevcut bitiin imkanlarin1 kullanmak suretiyle Antlagmalar’in
hiikiimlerine uygun olarak aldig1 veya alabilecegi tedbirleri ivedilikle inceler.
Komisyon, ilgili tiye devletin almasini tavsiye edecegi tedbirleri belirtir.

Derogasyonu bulunan bir iiye devlet tarafindan alinan tedbirler ile Komisyon’un
onerdigi tedbirlerin, ortaya ¢ikmig veya ¢ikma tehlikesi bulunan giigliiklerin {istesinden
gelmek icin yeterli olmadigi anlasilirsa, Komisyon, Ekonomik ve Mali Komite’ye
danistiktan sonra, yardimda bulunulmasini ve bunun i¢in uygun yontemleri Konsey’e
tavsiye eder.

Komisyon, Konsey’i durum ve gelismeler hakkinda diizenli olarak bilgilendirir.

2. Konsey boyle bir yardimin yapilmasina karar verir; bu yardimin kosullarini ve
ayrintilarin1  belirleyen direktifler veya kararlar kabul eder. Bu yardim ozellikle
asagidaki sekillerde gergeklesebilir:

a) derogasyonu bulunan iiye devletlerin diger uluslararasi Orgiitler nezdinde
basvurabilecekleri uyumlu bir eylem,

b) derogasyonu bulunan gii¢ durumdaki iiye devletin, igiincii iilkelere karst miktar
kisitlamalarini siirdiirmesi veya kisitlama getirmesi halinde ticaret sapmasindan
kaginmak i¢in gerekli tedbirler,

¢) kabul etmeleri kaydiyla, diger liye devletler tarafindan sinirli krediler verilmesi.

3. Komisyon’un tavsiye ettigi yardim Konsey tarafindan verilmezse veya verilen
yardim ve alman tedbirler yetersiz kalirsa, Komisyon, derogasyonu bulunan gii¢
durumdaki iiye devlete korunma tedbirleri almasi igin yetki verir; bu tedbirlerin
kosullar1 ve ayrintilart Komisyon tarafindan belirlenir.

Konsey, bu yetkiyi kaldirabilir ve s6z konusu kosullari ve ayrintilar: degistirebilir.

Madde 144

1. Odemeler dengesinde ani bir krizin ortaya ¢ikmasi ve 143. maddenin 2.
paragrafi dogrultusunda bir kararin derhal alinmamasi halinde, derogasyonu bulunan bir
iiye devlet ihtiyaten gerekli korunma tedbirlerini alir. Bu tedbirler, i¢ pazarin isleyisini
miimkiin oldugunca az aksatmali ve meydana gelen ani giiglilkleri gidermek igin
gerekenden daha genis kapsamli olmamalidir.

2. Komisyon ve diger iiye devletler, bu korunma tedbirlerinden, en geg yiiriirlige
girdikleri tarihte haberdar edilirler. Komisyon Konsey’e, 143. maddeye gore yardimda
bulunulmasini tavsiye edebilir.

3. Konsey, Komisyon’un tavsiyesi iizerine ve Ekonomik ve Mali Komite’ye

danistiktan sonra, ilgili iiye devletin yukarida belirtilen korunma tedbirlerini
degistirmesine, askiya almasina veya kaldirmasina karar verebilir.
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BASLIK IX
iSTIHDAM

Madde 145

Uye devletler ve Birlik, bu Baslik cercevesinde, Avrupa Birligi Antlasmasi'nin 3.
maddesinde belirtilen amaglar1 gergeklestirmek i¢in, koordineli bir istihdam stratejisi
gelistirmek ve oOzellikle vasifli, egitimli ve uyum saglayabilen bir isgiiclinii ve
ekonomideki degisimlere duyarli isgiicii piyasalarmi desteklemek yoniinde caba
gosterirler.

Madde 146
1. Uye devletler, istihdam politikalar1 araciligiyla, 121. maddenin 2. paragrafi
uyarinca kabul edilen, liye devletlerin ve Birligin ekonomi politikalarinin genel
yonlendirici ilkeleriyle uyumlu bigimde, 145. maddede belirtilen amaglarin
gerceklestirilmesine katkida bulunurlar.

2. Uye devletler, sosyal taraflarin sorumluluklarma iliskin ulusal uygulamalari
g0z oniinde tutarak, istthdamin desteklenmesini ortak ¢ikar meselesi olarak kabul eder
ve bu kapsamdaki eylemlerini 148. maddeye uygun olarak Konsey biinyesinde koordine
ederler.

Madde 147

1. Birlik, {iiye devletler arasindaki isbirligini tesvik etmek, eylemlerini
desteklemek ve gerektiginde tamamlamak suretiyle yiiksek bir istthdam seviyesine
ulasilmasma katkida bulunur. Bu gergevede, Birlik, iiye devletlerin yetkilerine saygi
gosterir.

2. Birlik politikalarinin ve eylemlerinin belirlenmesinde ve uygulanmasinda,
yiiksek bir istihdam seviyesine ulagma amaci dikkate alinir.

Madde 148

1. Avrupa Birligi Zirvesi; Konsey ve Komisyon tarafindan hazirlanan yillik ortak
rapor temelinde, her yil Birlik’teki istihdam durumunu degerlendirir ve bu konuda
sonuglar kabul eder.

2. Konsey, Avrupa Birligi Zirvesi’nin sonuglari temelinde, Komisyon’un Onerisi
iizerine ve Avrupa Parlamentosu, Ekonomik ve Sosyal Komite, Bolgeler Komitesi ve
150. maddede belirtilen Istihdam Komitesi’ne danistiktan sonra, her yil, iiye devletlerin
istthdam politikalarinin belirlenmesinde dikkate alacaklar1 yonlendirici ilkeleri hazirlar.
Bu yonlendirici ilkeler, 121. maddenin 2. paragrafi uyarinca kabul edilen genel
yonlendirici ilkelerle uyumlu olur.
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3. Her tiye devlet, 2. paragrafta belirtilen istihdama iliskin yonlendirici ilkeler
15181nda, istihdam politikasini uygulamak i¢in aldig: baslica tedbirler hakkinda Konsey
ve Komisyon’a yillik rapor sunar.

4. Konsey, 3. paragrafta belirtilen raporlar temelinde ve Istihdam Komitesi’nin
goriisiinii aldiktan sonra, istihdama iliskin yonlendirici ilkeler 1s1ginda, her yil tye
devletlerin istihdam politikalarmin uygulanmasini inceler. Konsey, bu inceleme
sonrasinda gerekli goriirse, Komisyon’un tavsiyesi iizerine, iiye devletlere tavsiyelerde
bulunabilir.

5. Bu incelemenin sonuglarina dayanarak, Konsey ve Komisyon, Avrupa Birligi
Zirvesi’ne Birlik’teki istihdam durumu ve istihdama iliskin yonlendirici ilkelerin
uygulanmasi hakkinda ortak yillik rapor sunarlar.

Madde 149

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulil uyarinca hareket ederek ve
Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne danistiktan sonra, bilgi ve en iyi
uygulamalarm degisimini gelistirmeyi, karsilagtirmali analiz ve tavsiyeler sunmayi,
ozellikle pilot projelere basvurarak yenilik¢i yaklasimlar1 desteklemeyi ve tecriibeleri
degerlendirmeyi amaglayan girisimler araciligiyla, iiye devletler arasindaki isbirligini
tesvik etmeye ve istihdam alanindaki eylemlerini desteklemeye yonelik tesvik tedbirleri
kabul edebilir.

Bu tedbirler, iiye devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerinin uyumlastirilmasini
igermez.

Madde 150

Konsey, Avrupa Parlamentosu’na danistiktan sonra, basit ¢ogunlukla hareket ederek,
tiye devletler arasinda istihdam ve isgiicii piyasasi politikalarinin koordinasyonunu
gelistirmek icin, istisari nitelikte bir Istihdam Komitesi kurar. Komite’nin gorevleri
sunlardir:

- iye devletlerdeki ve Birlik’teki istihdam durumunu ve istthdam politikalarini
izlemek,

- 240. maddeye halel gelmeksizin, Konsey veya Komisyon’un talebi iizerine ya da
kendi inisiyatifiyle goriis olusturmak ve 148. maddede belirtilen Konsey
¢aligmalarinin hazirlanmasina katkida bulunmak.

Komite, gorevlerini yerine getirirken sosyal taraflara danisir.

Komite’ye, her liye devlet ve Komisyon tarafindan ikiser iiye atanir.
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BASLIK X
SOSYAL POLITIiKA

Madde 151
Birlik ve iiye devletler, 18 Ekim 1961 tarihinde Torino’da imzalanan Avrupa Sosyal
Sart1 ve 1989 tarihli Iscilerin Temel Sosyal Haklarma Dair Topluluk Sarti’nda yer
alanlar gibi temel sosyal haklarn bilincinde olarak, istihdamin tesvikini, iyilestirme
stirerken yaklastirtlmalarini da miimkiin kilacak sekilde yasam ve c¢alisma kosullarinin
iyilestirilmesini, yeterli sosyal korumayi, sosyal diyalogu, devamlilik gosteren yiiksek
bir istihdam seviyesine ulasilmasi i¢in insan kaynaklarinin gelistirilmesini ve
dislanmayla miicadeleyi amaglar.
Bu amag dogrultusunda, Birlik ve iiye devletler, 6zellikle akdi iliskiler alanindaki farkl
ulusal uygulamalar1 ve Birlik ekonomisinin rekabet edebilirliginin muhafaza edilmesi
ihtiyacini dikkate alan tedbirleri uygularlar.
Birlik ve iiye devletler, bu tiir bir gelismenin, sadece sosyal sistemlerin
uyumlastirilmasint destekleyen i¢ pazarmn isleyisinden degil, Antlagmalar’da yer alan
usullerden ve kanun, ikincil diizenleme ve idari kurallarin yaklastirilmasindan da
kaynaklanacagi kanisindadirlar.

Madde 152
Birlik, ulusal sistemlerdeki farkliliklari gdz oniinde bulundurarak, Birlik diizeyinde
faaliyet gosteren sosyal taraflarin roliinii tanir ve tesvik eder. Birlik, 6zerkliklerine saygi

gostererek sosyal taraflar arasindaki diyalogu kolaylastirir.

Biiyiime ve Istihdam Konusunda Uglii Sosyal Zirve sosyal diyaloga katkida bulunur.

Madde 153

1. Birlik, 151. maddede yer alan amaglar gergeklestirmek icin, liye devletlerin
asagidaki alanlardaki faaliyetlerini destekler ve tamamlar:

a) iscilerin saglik ve giivenligini korumak {iizere, oOzellikle caligma ortaminin
iyilestirilmesi,

b) c¢alisma kosullari,
¢) isgilerin sosyal giivenligi ve sosyal korunmast,
d) is akdinin feshedilmesi durumunda isgilerin korunmasi,

e) iscilerin bilgilendirilmesi ve iggilere danigilmasi,
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f) 5. paragraf sakli kalmak kaydiyla, iscilerin yonetime katilimi dahil, iscilerin ve
igsverenlerin ¢ikarlarinin temsil edilmesi ve toplu sekilde korunmasi,

g) Birlik topraklarinda yasalara uygun olarak ikamet eden giincii iilke uyruklarinin
istihdam kosullari,

h) 166. maddeye halel gelmeksizin, iggiicii piyasasindan diglanmis kisilerin yeniden
entegrasyonu,

i) isgiicii piyasasindaki firsatlar ve igyerindeki muamele bakimindan kadin ve erkek
arasinda esitlik,

j) sosyal dislanma ile miicadele,
k) (c) bendine halel gelmeksizin, sosyal koruma sistemlerinin modernizasyonu.
2. Bu dogrultuda Avrupa Parlamentosu ve Konsey:

a) bilgiyi artirmayi, bilgi ve en iyi uygulamalarin degisimini gelistirmeyi, yenilik¢i
yaklagimlari desteklemeyi ve deneyimleri degerlendirmeye tabi tutmay1 amaglayan
girisimler araciligiyla, iiye devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerinin
uyumlastirilmast hari¢ olmak iizere, liye devletler arasindaki isbirligini tesvik
etmeye yonelik tedbirler alabilir,

b) 1. paragrafin (a) ila (i) bentlerinde belirtilen alanlarda, direktifler araciligiyla, her
bir tiye devlette mevcut kosullari ve teknik kurallart géz oniinde bulundurarak,
asamali olarak uygulanacak asgari kosullar kabul edebilir. Bu direktifler, kii¢iik ve
orta biiytiklilkteki isletmelerin kurulmasini ve gelismesini engelleyebilecek idari,
mali ve hukuki sinirlamalar getirmekten kaginir.

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne
danistiktan sonra, olagan yasama usulii uyarinca hareket eder.

1. paragrafin (c), (d), (f) ve (g) bentlerinde belirtilen alanlarda, Konsey, Avrupa
Parlamentosu’na ve Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’'ne danistiktan
sonra, 6zel yasama usulii uyarinca, oybirligiyle hareket eder.

Konsey, Komisyon’un Onerisi iizerine ve Avrupa Parlamentosu’na danistiktan sonra,
olagan yasama usuliiniin, 1. paragrafin (d), (f) ve (g) bentleri bakimindan da
uygulanmasina oybirligiyle karar verebilir.

3. Bir iiye devlet, sosyal taraflari, bunlarin ortak talepleri iizerine, 2. paragraf
uyarmca kabul edilen direktiflerin uygulanmas: veya gerektiginde, 155. maddeye gore
kabul edilen bir Konsey kararinin uygulanmasi konusunda gorevlendirebilir.

Bu durumda, s6z konusu iiye devlet, bir direktif veya kararin i¢ hukuka aktarilmasi veya

uygulanmas: gereken tarihten ge¢ olmamak kosuluyla, sosyal taraflarin gerekli
tedbirleri anlasarak almalarimi saglar; bu iiye devlet, herhangi bir zamanda s6z konusu
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direktif veya kararin 6ngérdiigii sonuglarin elde edilmesini temin etmek tizere gerekli
tiim tedbirleri alacak durumda olmahdir.

4. Bu madde uyarinca kabul edilen hiikiimler;

- liye devletlerin sosyal giivenlik sistemlerinin temel ilkelerini belirleme yetkisine
halel getirmez ve bu sistemlerin mali dengesini kayda deger bicimde etkileyemez,

- bir iiye devletin, bu Antlagmalar’a uygun daha siki koruyucu tedbirleri muhafaza
etmesine veya getirmesine engel teskil etmez.

5. Bu madde hiikiimleri, ticretlere, sendika kurma hakkina, grev hakkina ve lokavt
hakkina uygulanmaz.

Madde 154

1. Komisyon, sosyal taraflarin Birlik diizeyinde birbirine danigmasini
gelistirmekle gorevlidir ve taraflara dengeli bir destek verilmesini gozeterek
aralarindaki diyalogu kolaylagtirmak i¢in gereken her tiirli tedbiri alir.

2. Bu amagla Komisyon, sosyal politika alaninda 6neriler sunmadan once, sosyal
taraflara Birlik eyleminin muhtemel istikameti hakkinda danisur.

3. Komisyon, bu danigma sonrasinda, Birlik eyleminin tavsiye edilebilir nitelikte
oldugu goriisiinde ise, ongoriillen Onerinin igerigi hakkinda sosyal taraflara danisir.
Sosyal taraflar, Komisyon’a goriis veya gerektiginde tavsiye iletir.

4. 2 ve 3. paragraflarda belirtilen danisma sirasinda sosyal taraflar, Komisyon’a
155. maddede 6ngoriilen siireci baslatma isteklerini bildirebilirler. Bu siireg, ilgili sosyal
taraflar ve Komisyon’un ortak karariyla uzatilmadik¢a dokuz ay1 gecemez.

Madde 155

1. Sosyal taraflarin  talep etmesi halinde, aralarinda Birlik diizeyinde
olusturduklar diyalog, anlagmalar da dahil, akdi iliskilere dontigebilir.

2. Birlik diizeyinde akdedilen anlagmalar, sosyal taraflar ve iiye devletlerin kendi
usul ve uygulamalar1 uyarinca veya 153. maddenin kapsadigi konularda, imzaci
taraflarin ortak talebiyle, Komisyon’un Onerisi lizerine bir Konsey karartyla uygulanir.
Avrupa Parlamentosu bilgilendirilir.

Konsey, s6z konusu anlagmanin, 153. maddenin 2. paragrafi uyarinca oybirligini

gerektiren alanlardan birine iliskin bir veya daha ¢ok hiikiim igermesi halinde,
oybirligiyle hareket eder.
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Madde 156
151. maddede belirtilen amaglart gerceklestirmek iizere ve Antlagsmalar’in diger
hiikiimlerine halel gelmeksizin, Komisyon, bu Bolimde yer alan biitiin sosyal politika
alanlarinda, 6zellikle asagidaki konularda, iiye devletler arasinda isbirligini tesvik eder
ve eylemlerinin koordinasyonunu kolaylastirir:
- istihdam,
- is hukuku ve ¢aligma kosullari,
- temel ve ileri diizeyde mesleki egitim,
- sosyal giivenlik,
- is kazalarinin ve meslek hastaliklarinin 6nlenmesi,
- issaghg,
- sendikal haklar ile igverenler ve iggiler arasinda toplu pazarlik.
Bu amagla Komisyon, ulusal diizeyde ortaya ¢ikan sorunlar ve uluslararas: orgiitleri
ilgilendiren sorunlar hakkinda incelemeler yaparak, goriigler bildirerek ve istisarelerde
bulunulmasini saglayarak, 6zellikle yonlendirici ilkeler ve gostergelerin belirlenmesi, en
iyi uygulamalarin degisiminin organize edilmesi ve dénemsel izleme ve degerlendirme
i¢in gerekli hazirliklarin yapilmasi amaciyla girisimlerde bulunarak tiye devletlerle

yakin temas halinde hareket eder. Avrupa Parlamentosu tam olarak bilgilendirilir.

Komisyon, bu maddede belirtilen goriisleri bildirmeden 6nce Ekonomik ve Sosyal
Komite’ye danisir.

Madde 157
1. Her tiye devlet, kadin ve erkek is¢ilere, ayn1 veya esit degerde is igin esit ticret
ilkesinin uygulanmasini saglar.
2. Bu maddenin amaglar1 dogrultusunda, “licret”, iscinin isverenden istihdam

edilmesi nedeniyle dogrudan veya dolayli olarak aldigi, nakdi veya ayni, temel veya
asgari ticreti, maas1 veya diger herhangi bir bedeli ifade eder.

Cinsiyet temelinde ayrimci olmayan esit ticret agsagidakileri ifade eder:
a) parga basina licret ddenen ayni is i¢in iicretin ayni 6l¢ii birimine gore hesaplanmasi,
b) zaman esasima gore iicret 6denen islerde ayni is i¢in ayni licretin uygulanmasi.

3. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek
ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, ayni veya esit degerde is i¢in esit
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ticret ilkesi dahil olmak tizere, istihdam ve meslek konularinda erkekler ve kadinlara esit
firsatlar ve esit muamele ilkelerinin uygulanmasini saglayan tedbirler alir.

4. Calisma hayatinda erkekler ve kadmnlar arasinda uygulamada tam esitligi
saglamak i¢in, esit muamele ilkesi, liye devletlerin, yetersiz temsil edilen cinsiyetin
mesleki faaliyette bulunmasimi veya mesleki kariyerlerindeki dezavantajlarin
engellenmesini veya telafi edilmesini kolaylagtirmaya yonelik belirli avantajlar saglayan
tedbirleri muhafaza veya kabul etmelerini engellemez.

Madde 158
Uye devletler, iicretli izin sistemleri arasinda mevcut denkligin muhafaza edilmesi igin
¢aba gosterirler.

Madde 159
Komisyon, her yil, Birligin demografik durumu da dahil, 151. maddede Ongoriilen
amagclarin  gergeklestirilmesinde kaydedilen gelismelerle ilgili bir rapor hazirlar.

Komisyon, bu raporu Avrupa Parlamentosu’na, Konsey’e ve Ekonomik ve Sosyal
Komite’ye iletir.

Madde 160
Konsey, Avrupa Parlamentosu’na danistiktan sonra, basit ¢ogunlukla hareket ederek,
sosyal koruma politikalar1 konusunda, liye devletlerin, kendi aralarinda ve Komisyon ile
isbirligini gelistirmek igin, istisari nitelikte bir Sosyal Koruma Komitesi kurar.

Komite’nin gérevleri sunlardir:

- uye devletlerde ve Birlik’te, sosyal durumu ve sosyal koruma politikalarinin
gelisimini izlemek,

- uye devletler arasinda ve Komisyon ile, bilgi, tecriibe ve iyi uygulamalarin
degisimini desteklemek,

- 240. maddeye halel gelmeksizin, Konsey veya Komisyon’un talebi iizerine ya da
kendi inisiyatifiyle, yetkisi dahilindeki alanlarda raporlar hazirlamak, gorisler
olusturmak ve diger ¢aligmalart yiirtitmek.

Komite, gorevini yerine getirirken, sosyal taraflarla gerekli temaslarda bulunur.

Her iiye devlet ve Komisyon, Komite’ye iki iiye atar.

Madde 161

Komisyon, Avrupa Parlamentosu’na sunacagi yillik raporunda Birlik’teki sosyal
duruma iliskin gelismeler i¢in 6zel bir boliim ayirir.
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Avrupa Parlamentosu, Komisyon’u sosyal durumla ilgili 6zel sorunlar hakkinda
raporlar hazirlamaya davet edebilir.

BASLIK XI
AVRUPA SOSYAL FONU

Madde 162

i¢ pazarda isciler icin istihdam imkanlarim iyilestirmek ve bu suretle yasam
standardinin yiikselmesine katkida bulunmak amaciyla, asagida yer alan hiikiimler
uyarinca bir Avrupa Sosyal Fonu kurulmustur; Fon, Birlik dahilinde, isgilerin
istihdamini daha kolay hale getirmeyi, cografi ve mesleki hareketliliklerini artirmay1 ve
ozellikle mesleki egitim ve yeniden egitim yoluyla sanayideki ve iiretim sistemlerindeki
degisimlere uyum saglamalarini kolaylastirmay1 hedefler.

Madde 163
Fon, Komisyon tarafindan idare edilir.

Komisyon’a bu gorevinde, bir Komisyon iiyesinin baskanlik ettigi ve hiikiimetlerin,
sendikalarin ve igveren orgiitlerinin temsilcilerinden olusan bir komite yardimei olur.

Madde 164

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulil uyarinca hareket ederek ve
Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne danigtiktan sonra, Avrupa Sosyal
Fonu’na iliskin uygulama tiziikleri kabul eder.

BASLIK XII
EGIiTiM, MESLEKI EGiTiM, GENCLIK VE SPOR

Madde 165

1. Birlik, 6gretimin igerigi ve egitim sisteminin organizasyonu konusunda iiye
devletlerin sorumluluklarina ve kiiltiir ve dil farkhiliklarina tam anlamiyla saygi
gostererek, iiye devletler arasindaki isbirligini tesvik etmek ve gerektiginde iiye
devletlerin eylemlerini desteklemek ve tamamlamak suretiyle, kaliteli egitimin
gelismesine katkida bulunur.

Birlik, sporun kendine 6zgii niteligini, goniilliilik esasina dayali yapisini ve sosyal ve
egitsel islevini goz Oniinde tutarak, sporda Avrupa boyutunun gelistirilmesine katkida
bulunur.
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2. Birlik eylemi asagidakileri hedefler:

- ozellikle iiye devletlerin dillerinin Ogretilmesi ve yayilmasi yoluyla, egitimde
Avrupa boyutunun gelistirilmesi,

- Ozellikle diplomalarin ve &grenim siirelerinin akademik taninirliginin tesvik
edilmesi yoluyla, 6grencilerin ve 6gretmenlerin hareketliliginin desteklenmesi,

- egitim kurumlar arasinda isbirliginin gelistirilmesi,

- liye devletlerin egitim sistemlerine iliskin ortak konularda bilgi ve deneyim
aligverisinin gelistirilmesi,

- genglerin ve sosyal egitimcilerin degisiminin gelistirilmesinin ve genglerin
Avrupa’daki demokratik hayata katiliminin desteklenmesi,

- uzaktan egitimin gelistirilmesinin tesvik edilmesi,

- spor kargilasmalarinda diiriistlik ve seffafligin ve spordan sorumlu kurumlar
arasinda isbirliginin tesvik edilmesi ve basta en geng¢ sporcular olmak fizere,
sporcularin bedensel ve ahlaki biitiinligiiniin korunmasi yoluyla, sporda Avrupa

boyutunun gelistirilmesi.

3. Birlik ve tiye devletler, egitim ve spor alaninda, basta Avrupa Konseyi olmak
tizere, iglincii ilkelerle ve yetkili uluslararasi orgiitlerle igbirligini gelistirirler.

4. Bu maddede belirtilen amaglarin gergeklestirilmesine katkida bulunmak igin;

- Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek ve
Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne danistiktan sonra, iiye
devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerinin uyumlastirilmasi hari¢ olmak iizere,

tesvik tedbirleri kabul eder,

- Konsey, Komisyon’un Onerisi {izerine tavsiyeler kabul eder.

Madde 166
1. Birlik, mesleki egitimin igerigi ve organizasyonu konusunda iiye devletlerin
sorumluluklarina tam anlamiyla saygi gostererek, iiye devletlerin eylemlerini
destekleyen ve tamamlayan bir mesleki egitim politikas1 uygular.

2. Birlik eylemi asagidakileri hedefler:

- Ozellikle mesleki egitim ve yeniden egitim yoluyla, endiistriyel degisimlere
uyumun kolaylastirilmas,

- isgilici piyasasmna mesleki entegrasyonun ve yeniden entegrasyonun
kolaylastirilmas1 amaciyla, baslangigtaki ve siirekli mesleki egitimin iyilestirilmesi,
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- mesleki egitime erigimin kolaylastirilmas1 ve basta gengler olmak iizere, mesleki
egitmenlerin ve mesleki egitim alan kisilerin hareketliliginin tesvik edilmesi,

- egitim ve mesleki egitim kurumlart ve isyerleri arasinda mesleki egitim alaninda
igbirliginin tesvik edilmesi,

- ye devletlerin mesleki egitim sistemlerine iliskin ortak meseleler hakkinda bilgi ve
deneyim aligverisinin gelistirilmesi.

3. Birlik ve iiye devletler, mesleki egitim alaninda, tiglincti iilkelerle ve yetkili
uluslararasi orgiitlerle isbirligini gelistirirler.

4. Bu maddede belirtilen amaglarin gergeklestirilmesine katkida bulunmak iizere,
Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarmnca hareket ederek ve
Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne danistiktan sonra, iiye devletlerin

kanun ve ikincil diizenlemelerinin uyumlastirilmasi hari¢ olmak iizere, tedbirler kabul
eder; Konsey, Komisyon’un Onerisi iizerine tavsiyeler kabul eder.

BASLIK XIII
KULTUR
Madde 167

1. Birlik, iiye devletlerin ulusal ve bolgesel gesitliligine sayg1 gostererek ve ortak
kiiltiirel mirast da one ¢ikararak, kiiltiirlerinin zenginlesmesine katkida bulunur.

2. Birlik eylemi, tiye devletler arasinda isbirliginin tesvik edilmesini ve
gerektiginde iiye devletlerin asagidaki alanlardaki faaliyetlerinin desteklenmesi ve
tamamlanmasini hedefler:

- Avrupa halklarmin kiiltiir ve tarihinin bilinmesinin ve yayilmasinin gelistirilmesi,

- Avrupa agisindan 6nem tasiyan kiiltiirel mirasin muhafaza edilmesi ve korunmast,

- ticari olmayan kiiltiirel aligverisler,

- gorsel-isitsel sektordekiler de dahil, sanatsal ve edebi eserler.

3. Birlik ve iiye devletler, kiiltiir alaninda, basta Avrupa Konseyi olmak iizere,
iciincii iilkelerle ve yetkili uluslararasi orgiitlerle isbirligini gelistirirler.

4. Birlik, ozellikle igindeki kiltiir ¢esitliligine saygi gostermek ve bu gesitliligi

gelistirmek icin, Antlagmalar’in diger hiikiimleri uyarinca gergeklestirdigi eylemlerinde
kiiltiirel vegheleri dikkate alir.
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S. Bu maddede belirtilen amaglarin gergeklestirilmesine katkida bulunmak igin;

- Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek ve
Bolgeler Komitesi’ne danistiktan sonra, itiye devletlerin kanun ve ikincil
diizenlemelerinin uyumlastirilmasi hari¢ olmak iizere, tesvik tedbirleri kabul eder,

- Konsey, Komisyon’un Onerisi {izerine tavsiyeler kabul eder.

BASLIK XIV
HALK SAGLIGI

Madde 168

1. Birligin tiim politika ve faaliyetlerinin belirlenmesinde ve uygulanmasinda,
insan sagliginin yiiksek seviyede korunmasi temin edilir.

Ulusal politikalar1 tamamlayan Birlik eylemi; halk saghigmm daha iyi duruma
getirilmesine, fiziksel ve ruhsal rahatsizlik ve hastaliklarin 6nlenmesine ve fiziksel ve
ruhsal saglik i¢in tehlike yaratan sebeplerin ortadan kaldirilmasina yoneliktir. Bu eylem;
nedenleri, bulagsmasi ve Onlenmesine iliskin arastirmalarin, saglik konusunda
bilgilendirme ve egitimi de kapsayacak sekilde desteklenmesi yoluyla biiyiik saglik
felaketleriyle miicadele edilmesini ve sagliga yonelik ciddi smir Otesi tehditlerin
izlenmesini, bu tehditler konusunda erken uyarida bulunulmasmi ve bu tehditlerle
miicadele edilmesini kapsar.

Birlik, bilgilendirme ve onleme de dahil olmak iizere, iiye devletlerin uyusturucu
kullanimiyla baglantilt saglik sorunlarinin azaltilmasina iliskin eylemlerini tamamlar.

2. Birlik, bu maddede belirtilen alanlarda, iiye devletler arasindaki isbirligini
tesvik eder ve gerektiginde eylemlerine destek verir. Birlik, 6zellikle sinir bolgelerinde,
tiye devletlerin saglik hizmetlerinin tamamlayiciligini gelistirmeye yonelik isbirligini
tesvik eder.

Uye devletler, Komisyon ile irtibat halinde, 1. paragrafta belirtilen alanlardaki politika
ve programlarinin koordinasyonunu saglar. Komisyon, iiye devletlerle yakin temas
halinde, basta yonlendirici ilkeler ve gostergelerin belirlenmesi, en iyi uygulamalarin
degisiminin organize edilmesi ve donemsel izleme ve degerlendirme igin gerekli
hazirliklarin yapilmasimi amaglayan girisimler olmak tiizere, bu koordinasyonu
gelistirmek i¢in her tiirli faydali girisimde bulunabilir. Avrupa Parlamentosu tam olarak
bilgilendirilir.

3. Birlik ve iiye devletler, halk saglhigi alaninda, t¢ilinci iilkelerle ve yetkili
uluslararas: orgiitlerle isbirligini gelistirirler.

4. 2. maddenin 5. paragrafi ile 6. maddenin (a) bendine istisna olarak ve 4.
maddenin 2. paragrafinin (k) bendine uygun olarak, Avrupa Parlamentosu ve Konsey,
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olagan yasama usulii uyarmnca hareket ederek ve Ekonomik ve Sosyal Komite ile
Bolgeler Komitesi’ne danistiktan sonra, giivenlikle ilgili ortak kaygilarimi gidermek
lizere asagidaki tedbirleri kabul ederek bu maddede belirtilen amaglarin
gergeklestirilmesine katkida bulunurlar:

a) insan orijinli organlar ve maddeler, kan ve kan tiirevleri i¢in kalite ve giivenlik
bakimindan yiiksek standartlar getiren tedbirler; bu tedbirler, bir liye devletin daha
sik1 koruyucu tedbirleri muhafaza etmesine veya getirmesine engel teskil etmez,

b) veterinerlik ve bitki saghgi alanlarinda, amacit dogrudan halk sagligini korumak
olan tedbirler,

c) tibbi tiriinler ve tibbi cihazlar i¢in, kalite ve giivenlik bakimindan yiiksek standartlar
getiren tedbirler.

5. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek
ve Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne danistiktan sonra, iiye
devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerinin uyumlastirilmasi hari¢ olmak iizere, insan
sagliginin korunmasint ve daha iyi duruma getirilmesini ve dzellikle sinir 6tesi bilyiik
saglik felaketleriyle miicadeleye iliskin tesvik tedbirlerini, saglik konusunda ciddi sir
Otesi tehditlerin izlenmesi, bu tehditler konusunda erken uyarida bulunulmasi ve bu
tehditlerle miicadele edilmesine iliskin tedbirleri ve halkin sagligin tiitiin ve asir1 alkol
kullanimindan korumay1 dogrudan amaglayan tedbirleri de alabilir.

6. Konsey, Komisyon'un Onerisi {iizerine, bu maddede belirtilen amaglar
gerceklestirmek igin tavsiyeler kabul edebilir.

7. Birlik eylemi, iiye devletlerin saglik politikalarinin belirlenmesi ve tibbi bakim
ve saglik hizmetlerinin organizasyonu ve sunulmasi konusundaki sorumluluklarina
sayg1 gosterilerek yiriitiliir. Uye devletlerin sorumluluklari, tibbi bakim ve saglik
hizmetlerinin yonetimini ve bu hizmetlere ayrilan kaynaklar igerir. 4. paragrafin (a)
bendinde belirtilen tedbirler, organ ve kan bagismma veya bunlarin tibbi amagh
kullanimina iligkin ulusal hiikiimlere halel getirmez.

BASLIK XV
TUKETICiNIN KORUNMASI
Madde 169

1. Birlik, tiiketicilerin ¢ikarlarini desteklemek ve yiiksek diizeyde korunmalarini
temin etmek icin, saglk, giivenlik ve ekonomik ¢ikarlarmin korunmasma ve
bilgilendirilme ve egitim haklar1 ile ¢ikarlarini korumak amaciyla 6rgiitlenme haklarmin
desteklenmesine katkida bulunur.

2. Birlik 1. paragrafta belirtilen amaglarin gergeklestirilmesine asagidaki
tedbirlerle katkida bulunur:

a) i¢ pazarin tamamlanmasi ¢ercevesinde 114. madde uyarinca kabul edilen tedbirler,
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b) iye devletler tarafindan izlenen politikalar1 destekleyen, tamamlayan ve takibini
saglayan tedbirler.

3. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek
ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, 2. paragrafin (b) bendinde
belirtilen tedbirleri kabul eder.

4. 3. paragraf uyarinca kabul edilen tedbirler, bir liye devletin daha siki koruyucu
tedbirleri muhafaza etmesine veya getirmesine engel teskil etmez. Bu tedbirler,
Antlagmalar’a uygun olmalidir. Tedbirler Komisyon’a bildirilir.

BASLIK XVI
TRANS-AVRUPA AGLARI

Madde 170

1. Birlik, 26 ve 174. maddelerde belirtilen amaglarin gergeklestirilmesine katkida
bulunmak ve Birlik vatandaslarinin, ekonomik operatorlerin ve bolgesel ve yerel
topluluklarin i¢ sinirlari olmayan bir alanin kurulmasindan tam olarak faydalanmalarini
saglamak i¢in, ulastirma, telekomiinikasyon ve enerji altyapilari alanlarinda Avrupa
capinda aglar kurulmasina ve gelistirilmesine katkida bulunur.

2. Birlik eylemi, agik ve rekabetgi pazarlar sistemi gercevesinde, ulusal aglarin
birbiriyle baglantisini, birlikte isletilebilirligini ve bu aglara erisimi desteklemeyi
hedefler. Ozellikle, adalarm, denize kiyisi olmayan ve merkezden uzak bolgelerin,
Birligin merkezi bolgelerine baglanmast ihtiyacini goz 6niinde bulundurur.

Madde 171
1. Birlik, 170. maddede belirtilen amaglar gerceklestirmek tizere:

- Trans-Avrupa aglari alaninda 6ngoriilen tedbirlerin amaglarini, dnceliklerini ve ana
hatlarini kapsayan bir dizi yonlendirici ilke olusturur; bu yonlendirici ilkeler, ortak
c¢ikar projelerini tanimlar,

- Ozellikle teknik standartlarin uyumlastirilmas: alaninda, aglarin  Dbirlikte
isletilebilirligini saglamak bakimindan gerekli olabilecek her tiirlii eylemi uygular,

- birinci bentte belirtilen yonlendirici ilkeler cergevesinde tanimlanan ve {iiye
devletler tarafindan desteklenen ortak ¢ikar projelerini, Ozellikle fizibilite
calismalari, kredi garantileri veya faiz orani tegvikleri araciligiyla destekleyebilir;
Birlik, 177. madde uyarinca kurulmus bulunan Uyum Fonu aracilifiyla, iiye
devletlerde ulastirma altyapist alanindaki spesifik projelerin finansmanma da
katkida bulunabilir.

Birlik eylemi, projelerin ekonomik siirdiiriilebilirlik potansiyelini dikkate alir.
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2. Uye devletler, Komisyon ile irtibat halinde, 170. maddede belirtilen amaglarin
gerceklestirilmesinde kayda deger etkiye sahip olabilecek ulusal diizeyde izledikleri
politikalar1 kendi aralarinda koordine ederler. Komisyon, iiye devletlerle siki isbirligi
icinde, bu koordinasyonu desteklemek tizere her tiirlii faydali girisimde bulunabilir.

3. Birlik, ortak ¢ikar projelerini desteklemek ve aglarin birlikte isletilebilirligini
saglamak i¢in tiglincii tilkelerle isbirligi yapmaya karar verebilir.

Madde 172

171. maddenin 1. paragrafinda belirtilen yonlendirici ilkeler ve diger tedbirler, Avrupa
Parlamentosu ve Konsey tarafindan, olagan yasama usulii uyarinca ve Ekonomik ve
Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne danistiktan sonra kabul edilir.

Bir iiye devletin topraklarimi ilgilendiren yonlendirici ilkeler ve ortak ¢ikar projeleri,
ilgili iiye devletin onayin1 gerektirir.

BASLIK XVII
SANAYIi

Madde 173

1. Birlik ve iiye devletler, Birlik sanayisinin rekabet edebilirligi igin gerekli
kosullarin mevcudiyetini temin ederler.

Bu amag¢ dogrultusunda, agik ve rekabetgi pazar sistemine uygun olarak, asagidaki
hedeflere yonelik eylemde bulunurlar:

- sanayinin yapisal degisikliklere uyumunun hizlandirilmast,

- Dbasta kiigiik ve orta biyiiklikteki isletmeler olmak {izere, Birlik ¢apinda
isletmelerin kurulmasi ve gelismesine yonelik elverigli bir ortamin tesvik edilmesi,

- isletmeler arasinda isbirligi yapilmasina yonelik elverigli bir ortamin tegvik
edilmesi,

- vyenilik¢ilik, arastirma ve teknolojik gelisme politikalarmin sinai potansiyelinden
daha fazla yararlanilmasinin tesvik edilmesi.

2. Uye devletler, Komisyon ile irtibat halinde, birbirleriyle istisarede bulunur ve
gerektiginde eylemlerini koordine ederler. Komisyon, basta yonlendirici ilkeler ve
gostergelerin belirlenmesi, en iyi uygulamalarin degisiminin organize edilmesi ve
donemsel izleme ve degerlendirme i¢in gerekli hazirliklarin yapilmasini amaglayan
girisimler olmak tizere, bu koordinasyonu gelistirmek i¢in her tiirlii faydali girisimde
bulunabilir. Avrupa Parlamentosu tam olarak bilgilendirilir.
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3. Birlik, Antlagmalar’m diger hiikiimleri gergevesinde izledigi politikalar ve
eylemler araciligiyla, 1. paragrafta belirtilen hedeflerin gergeklestirilmesine katkida
bulunur. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, iiye devletlerin kanun ve
ikincil diizenlemelerinin uyumlastirilmas: hari¢, 1. paragrafta belirtilen hedefleri
gergeklestirmek lizere iiye devletlerin eylemlerini destekleyen spesifik tedbirler
hakkinda karar verebilir.

Bu Baglik, Birlik tarafindan, rekabeti bozma ihtimali olan bir tedbir veya vergi
hiikiimleri ya da iscilerin hak ve menfaatlerine iliskin hiikiimler iceren bir tedbir
getirilmesine dayanak olusturmaz.

BASLIK XVIII
EKONOMIK, SOSYAL VE YERSEL UYUM

Madde 174

Birlik genelinde uyumlu kalkinmayi tesvik etmek amaciyla Birlik, ekonomik, sosyal ve
yersel uyumunu giiclendirmeye yoénelik eylemler gelistirir ve izler.

Birlik, ozellikle, gesitli bolgelerin kalkinma diizeyleri arasindaki farki ve dezavantaji en
fazla olan bolgelerin geri kalmighigini azaltmay: hedefler.

Bu bolgeler arasinda, kirsal bolgelere, endiistriyel doniisimden etkilenen bolgelere,
niifus yogunlugunun ¢ok diisiik oldugu en kuzeydeki bolgeler gibi agir ve siirekli dogal
veya demografik dezavantajlari bulunan bolgelere, adalara, sinir bolgelerine ve daglik
bolgelere 6zel onem verilir.

Madde 175

Uye devletler, ekonomi politikalarmi, 174. maddede belirtilen hedeflere ulagmay1 da
gozetecek sekilde yiiriitir ve koordine ederler. Birligin politika ve eylemlerinin
olusturulmas: ve uygulanmasinda ve i¢ pazarin hayata gecirilmesinde 174. maddede
belirtilen hedefler goz oniinde bulundurulur ve bu hedeflerin gergeklestirilmesine katk1
saglanir. Birlik bu hedeflerin ger¢eklesmesini, Yapisal Fonlar (Avrupa Tarimsal
Yonlendirme ve Garanti Fonu’nun Yoénlendirme Bolimii, Avrupa Sosyal Fonu, Avrupa
Bolgesel Kalkinma Fonu), Avrupa Yatirnm Bankasi ve mevcut diger mali araglar
vasitastyla yiiriittiigii eylemle de destekler.

Komisyon, ekonomik, sosyal ve yersel uyumun gergeklestirilmesi yoniinde kaydedilen
ilerleme ve bu maddede Ongoriilen c¢esitli araglarin buna nasil katki sagladigi
konusunda, her ii¢ yilda bir Avrupa Parlamentosu, Konsey, Ekonomik ve Sosyal
Komite ve Bolgeler Komitesi’ne bir rapor sunar. Bu rapor, gerektiginde uygun onerileri
de igerir.
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Fonlar disinda spesifik eylemlerin gerekli oldugunun ortaya ¢ikmasi halinde, Birligin
diger politikalar1 ¢ergevesinde alinan tedbirlere halel gelmeksizin, Avrupa Parlamentosu
ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek ve Ekonomik ve Sosyal
Komite ile Bolgeler Komitesi’ne danigtiktan sonra bu eylemleri kabul edebilir.

Madde 176

Avrupa Bolgesel Kalkinma Fonu, kalkinmada geri kalmis bolgelerin kalkinmasina ve
yapisal uyumuna ve gerileyen sanayi bolgelerinin doniistiiriilmesine katilmak suretiyle,
Birlik’teki baslica bolgesel dengesizliklerin diizeltilmesine katkida bulunmay1 amaglar.

Madde 177

178. maddeye halel gelmeksizin, Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii
uyarinca hareket ederek ve Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne
danistiktan sonra, tiiziikler vasitasiyla, Yapisal Fonlarm gorevlerini, 6ncelikli amaglarmi
ve gruplandirilmalarint da igerebilen organizasyonlarini belirler. Yapisal Fonlara
uygulanacak genel kurallar ile Fonlarin etkililigini ve bunlarin kendi aralarinda ve
mevcut diger mali araglarla koordinasyonunu saglamak i¢in gerekli hiikkiimler de ayni
usul uyarinca belirlenir.

Ayni usul uyarinca kurulan bir Uyum Fonu, ¢evre alanindaki ve ulagtirma altyapisina
iliskin trans-Avrupa aglari alanindaki projelere mali katki saglar.

Madde 178

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulil uyarinca hareket ederek ve
Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne danigtiktan sonra, Avrupa
Bolgesel Kalkinma Fonu ile ilgili uygulama tiiziiklerini ¢ikarir.

Avrupa Tarimsal Yonlendirme ve Garanti Fonu’nun Yo6nlendirme Bolimi ve Avrupa
Sosyal Fonu bakimindan, sirasiyla 43 ve 164. maddeler uygulanmaya devam eder.

BASLIK XIX
ARASTIRMA, TEKNOLOJiK GELiSME VE UZAY

Madde 179

1. Birlik, arastirmacilarin, bilimsel bilginin ve teknolojinin serbestge dolastig1 bir
Avrupa aragtirma alan1 olusturarak bilimsel ve teknolojik temelini gii¢lendirmeyi,
sanayisininki de dahil olmak {izere rekabet edebilirligini tesvik etmeyi ve
Antlagsmalar’in  diger Boliimlerinde gerekli goriilen tiim arastirma faaliyetlerini
desteklemeyi amaglar.
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2. Birlik bu ama¢ dogrultusunda, kiigiik ve orta biiyiiklikteki isletmeler de dahil
olmak iizere tesebbiislerin, arastirma merkezlerinin ve {iniversitelerin yiiksek kaliteli
arastirma ve teknolojik gelisme faaliyetlerini Birlik ¢apinda tesvik eder; Birlik, bunlarin
birbirleriyle igbirligi yapmaya yonelik ¢abalarini, bagta arastirmacilarin serbestce smnir
oOtesi igbirligi yapmalarma izin vermeyi ve 6zellikle ulusal kamu alimlar1 pazarlarinin
acilmasi, ortak standartlarin belirlenmesi ve isbirligi oniindeki hukuki ve mali engellerin
kaldirilmast yoluyla tesebbiislerin i¢ pazarin potansiyelinden tam anlamiyla
yararlanmasini saglamay1 amaglayanlar olmak iizere, destekler.

3. Tanitim projeleri de dahil olmak iizere, arastima ve teknolojik gelisme
alaninda Antlagmalar cercevesindeki biitiin Birlik faaliyetleri, bu Baglik hiikiimleri
uyarinca kararlastirilir ve uygulanir.

Madde 180

Birlik, bu hedeflerin takip edilmesinde, iiye devletlerde siirdiiriilen faaliyetleri
tamamlayan asagidaki faaliyetleri yiiriitiir:

a) tesebbiisler, arastirma merkezleri ve iiniversitelerle ve bunlar arasinda igbirligini
tesvik ederek, aragtirma, teknolojik gelisme ve tanitim programlarinin uygulanmast,

b) Birligin Gi¢ilincii lilkeler ve uluslararas1 orgiitlerle, aragtirma, teknolojik gelisme ve
tanitim alanindaki igbirliginin gelistirilmesi,

c) Birligin arastirma, teknolojik gelisme ve tamitim faaliyetlerinin sonuglarinin
yayilmasi ve en iyi bicimde degerlendirilmesi,

d) Birlik dahilinde arastirmacilarin egitiminin ve hareketliliginin tesvik edilmesi.

Madde 181

1. Birlik ve iiye devletler, ulusal politikalar ile Birlik politikasimnin birbiriyle
uyumunu saglamak amaciyla, aragtirma ve teknolojik gelisme faaliyetlerini koordine
ederler.

2. Komisyon, iiye devletlerle siki igbirligi icinde, basta yonlendirici ilkeler ve
gostergelerin belirlenmesi, en iyi uygulamalarin degisiminin organize edilmesi ve
donemsel izleme ve degerlendirme i¢in gerekli hazirliklarin yapilmasini amaglayan
girisimler olmak {lizere, 1. paragrafta belirtilen koordinasyonu gelistirmek i¢in her tiirli
faydal girisimde bulunabilir. Avrupa Parlamentosu tam olarak bilgilendirilir.

Madde 182
1. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket
ederek ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, Birligin biitiin
faaliyetlerinin yer aldig1 ¢ok yilli bir gergeve program kabul eder.
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Cergeve programda:

- 180. maddede Ongoriilen faaliyetler araciligiyla gergeklestirilecek bilimsel ve
teknolojik hedefler ve bunlara iliskin 6ncelikler belirlenir,

- bu faaliyetlerin ana hatlari belirtilir,

- Birligin gerceve programa mali katiliminin azami toplam miktari ve ayrintili
kurallar1 ve dngoriilen her bir faaliyetin pay1 belirlenir.

2. Cergeve program, degisen kosullara gore uyarlanir veya tamamlanur.

3. Cerceve program, her bir faaliyetin kendi iginde gelistirilecek spesifik
programlar araciligtyla uygulanir. Her spesifik programda, programin uygulanmasina
iliskin ayrmtili kurallar, siiresi ve gerekli gorillen araglar belirlenir. Spesifik
programlarda belirlenen gerekli goriilen miktarlarin toplami, ¢erceve program ve her bir
faaliyet igin belirlenen azami toplam miktar1 gegemez.

4. Konsey, spesifik programlari, 6zel yasama usulil uyarinca hareket ederek ve
Avrupa Parlamentosu’na ve Ekonomik ve Sosyal Komite’ye danmistiktan sonra kabul
eder.

5. Cok yilli gergeve programda planlanan faaliyetleri tamamlamak {izere, Avrupa
Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulil uyarinca hareket ederek ve Ekonomik ve

Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, Avrupa arastirma alaninin uygulamaya
konulmasina yonelik gerekli tedbirleri alir.

Madde 183
Birlik, ¢ok yilli ¢ergeve programin uygulanmasi igin asagidakileri belirler:
- tesebbiislerin, aragtirma merkezlerinin ve iniversitelerin katilimina iligkin kurallar,

- aragtirma sonuglarinin yayilmasina iliskin kurallar.

Madde 184

Cok yilli gergeve programin uygulanmasinda, Birligin muhtemel katilimi sakli kalmak
kaydiyla, sadece bazi iiye devletler tarafindan finanse edilen tamamlayici nitelikteki
programlar kararlagtirilabilir.

Birlik, ozellikle bilginin yayilmasi ve diger iiye devletlerin bu bilgiye erigimleri
konusunda, tamamlayici nitelikteki programlara uygulanacak kurallari kabul eder.

Madde 185

Birlik, ¢ok yilli ¢ergeve programin uygulanmasinda, ilgili tiye devletlerle mutabakat
halinde, bu programlarin yiiriitiilmesi i¢in olusturulan yapilara katilim da dahil, birden
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fazla tye devletin siirdiirdiigii arastirma ve gelistirme programlarina katilmayi
Ongorebilir.

Madde 186

Birlik, ¢ok yilli ¢erceve programin uygulanmasinda, tigiincii iilkeler veya uluslararasi
orgiitlerle, arastirma, teknolojik gelisme ve tanitim alaninda isbirligi yapilmasim
ongorebilir.

Bu isbirligine iliskin ayrintili kurallar, Birlik ve ilgili igiincii taraflar arasindaki
anlagmalarin konusunu olusturabilir.

Madde 187

Birlik, arastirma, teknolojik gelisme ve tanmitim programlarinin etkin bi¢imde
yiuritiilmesi i¢in ortak tesebbiisler veya diger her tiirlii gerekli yapiy1 olusturabilir.

Madde 188

Konsey, Komisyon’un Onerisi lizerine ve Avrupa Parlamentosu’na ve Ekonomik ve
Sosyal Komite’ye danistiktan sonra, 187. maddede belirtilen hiikiimleri kabul eder.

Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarmnca hareket ederek ve
Ekonomik ve Sosyal Komite’ye damstiktan sonra, 183, 184 ve 185. maddelerde
belirtilen hiikiimleri kabul eder. Tamamlayici programlarin kabul edilmesi, ilgili iye
devletlerin mutabakatini gerektirir.

Madde 189

1. Birlik, bilimsel ve teknik ilerlemeyi, sanayi alaninda rekabet edebilirligi ve
politikalarinin uygulanmasini tesvik etmek amactyla, bir Avrupa uzay politikasi
olusturur. Bu dogrultuda, Birlik, ortak girisimleri tesvik edebilir, arastirma ve teknolojik
gelismeyi destekleyebilir ve uzayn kesfedilmesi ve uzaydan yararlanilmasi i¢in gerekli
¢abalari koordine edebilir.

2. 1. paragrafta belirtilen amaglarin gergeklestirilmesine katkida bulunmak iizere,
Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek, iiye
devletlerin kanun ve ikincil diizenlemelerinin uyumlastirilmas: hari¢ olmak {izere,
Avrupa uzay programi bi¢imini alabilecek gerekli tedbirleri kabul eder.

3. Birlik, Avrupa Uzay Ajansi ile gereken her tiirlii iligkiyi kurar.

4. Bu madde, bu Baslik altinda yer alan diger hiikiimlere halel getirmez.
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Madde 190
Komisyon, Avrupa Parlamentosu’na ve Konsey’e her yilin basinda bir rapor sunar. Bu
rapor, aragtrma ve teknolojik gelisme faaliyetlerine ve Onceki yil boyunca bu

faaliyetlerin sonuglarinin yayilmasina iligkin bilgileri ve i¢inde bulunulan yila ait
¢aligma programini igerir.

BASLIK XX
CEVRE
Madde 191

1. Birligin ¢evre politikasi, asagidaki hedeflerin takibine katkida bulunur:

- cevre kalitesinin muhafaza edilmesi, korunmasi ve iyilestirilmesi,

- insan saghigmim korunmasi,

- dogal kaynaklarm basiretli ve rasyonel bi¢imde kullanilmasi,

- Dbolgesel veya dinya c¢apmndaki ¢evre sorunlarinin ele alinmasma yonelik
uluslararast diizeydeki tedbirlerin tesvik edilmesi ve Ozellikle iklim degisikligiyle
miicadele edilmesi.

2. Birligin ¢evre politikasi, Birligin gesitli bolgelerindeki kosullarn farkliligini

dikkate alarak, yiiksek seviyeli bir koruma hedefler. Bu politika, ihtiyathilik ilkesi ile

onleyici eylem, cevreye verilen zararmn Oncelikli olarak kaynaginda giderilmesi ve
kirleten 6der ilkelerine dayanir.

Bu g¢ergevede, cevrenin korunmasima iliskin gereklere cevap veren uyumlastirma

tedbirleri, gerektiginde, bir Birlik denetim usuliine tabi olarak, iiye devletlere

ekonomiyle ilgili olmayan ¢evresel gerekgelerle gecici tedbirler alma imkani veren bir

korunma hiikmii igerir.

3. Birlik, ¢evre politikasinin olusturulmasinda asagidakileri g6z Oniinde
bulundurur:

- mevcut bilimsel ve teknik veriler,
- Birligin gesitli bolgelerindeki gevresel kosullar,
- eylemin veya eyleme gegmemenin potansiyel faydalari ve maliyetleri,

- Birligin bir biitiin olarak ekonomik ve sosyal gelismesi ve bolgelerinin dengeli
gelismesi.
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4. Birlik ve iiye devletler, kendi yetki alanlarinda, tgiincii iilkelerle ve yetkili
uluslararas1 orgiitlerle igbirligi yaparlar. Birligin yaptigi isbirligi ile ilgili ayrintili
kurallar, Birlik ile ilgili {iglincii taraflar arasindaki anlagmalarin konusunu olusturabilir.

Birinci alt paragraf, iiye devletlerin uluslararasi kuruluglarda miizakerelerde bulunma ve
uluslararas: anlagmalar akdetme yetkilerine halel getirmez.

Madde 192
1. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek
ve Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’'ne danmistiktan sonra, 191.
maddede belirtilen hedefleri ger¢eklestirmek i¢in Birlik tarafindan girisilecek eylemlere
karar verir.
2. Konsey, 1. paragrafta ongoriilen karar alma usuliine istisna olarak ve 114.
maddeye halel gelmeksizin, 6zel yasama usulii uyarinca hareket ederek, Avrupa
Parlamentosu’na ve Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne danistiktan
sonra, oybirligiyle asagidakileri kabul eder:
a) esas itibariyla mali nitelikte olan tedbirler,
b) asagidakileri etkileyen tedbirler:

- sehir ve bolge planlamasi,

- su kaynaklarmmin niceliksel yonetimi veya bu kaynaklarin mevcudiyetini
dogrudan ya da dolayli olarak etkileyen hususlar,

- atik yonetimi harig, arazi kullanimi,

c) bir iiye devletin farkli enerji kaynaklart arasinda tercihini ve enerji arzinin genel
yapisini 6nemli derecede etkileyen tedbirler.

Konsey, Komisyon’un Onerisi lizerine ve Avrupa Parlamentosu’na ve Ekonomik ve
Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi’ne damistiktan sonra, oybirligiyle, olagan yasama
usuliinii birinci alt paragrafta belirtilen hususlara uygulayabilir.

3. Avrupa Parlamentosu ve Konsey, olagan yasama usulii uyarinca hareket ederek
ve Ekonomik ve Sosyal Komite ile Bolgeler Komitesi'ne danistiktan sonra,

gerceklestirilecek Oncelikli hedeflerin yer aldig1 genel eylem programlarini kabul eder.

Bu programlarin uygulanmasi igin gereken tedbirler, duruma gore, 1 veya 2. paragraf
uyarinca kabul edilir.

4. Uye devletler, Birlik tarafindan kabul edilen belirli tedbirlere halel
gelmeksizin, ¢evre politikasini finanse eder ve uygularlar.

80



5. Kirleten 6der ilkesine halel gelmeksizin, 1. paragraf uyarinca alinan bir tedbirin
bir tiye devletin kamu makamlarina orantisiz addedilen maliyetler yiiklemesi halinde, bu
tedbir asagidakileri igeren uygun hiikkiimler 6ngoriir:

- gecici derogasyonlar ve/veya,

- 177. madde uyarinca kurulan Uyum Fonu’ndan saglanan mali destek.

Madde 193

192. madde uyarinca kabul edilen koruyucu tedbirler, liye devletlerin daha siki
koruyucu tedbirleri muhafaza etmesine veya getirmesine engel teskil etmez. Bu
tedbirlerin, Antlasmalar’a uygun olmasi gerekir. Tedbirler Komisyon’a bildirilir.

BASLIK XXI
ENERJI

Madde 194
1. Birligin enerji politikasi, i¢ pazarin kurulmasi